Csite ¥

EAAHNIKH AHMOKPATIA

Edvikov kow Kamodietprokov
HNoavemoetnpiov Adnvov
— TAPY®EN TO 1837




ITEPIEXOMENA

KAOHTHTEZ / KAGHTHTPIEZ ....eoviieieeciie ettt ettt e et steeeteesaeesaeesteesaaeesaeessseesseesaseenseessseeseens 2
o AN TN 1T o 10 Y [ USRS 2
AOUKLOL EUBULIOU ..ttt ettt et st e e s e e e be e e sabe e e snbeeesnbeeennneesnnns 5
Vo T T B 8 o T) o VU o 20 RS PPURRPI 8
o T 1o B [ & £,V o PR 11
JAYXop 1 Lo TRV o B I oY ¢ o a o PRSI 14
APYUPW TTPOOKOANDN .eeeteeeeitieeeteeeeieeeeiteeesteeesateeestaeessaaeeeseeessseesseeesseeesaseeessseeessseeessseessssenans 19
ANATIAHPQOTEZ KAOHIHTEZ ...ttt ettt ettt ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeees 21
(Voo 1o B (o o d AV o WA\V o Tox e Lo Lo o o NP 21
ELDIIVI ATEOOTOAOU ...vveiieiiieieceteeeeeeitee e e eetee e e e eettee e e eeaaeeeeesasaaeeeesaeeeeeessseeeeaasseeeeenssseessassaeeenns 24
TEWPYLOG BODOOG ...uvvveeeeeiiieee e ettt e eecireeeeeetteeeeeetteeeeeeaaeeeeessbaeeeeesseeeesessseeeeessseeeeeassaeessassaeeenns 27
EAEVI KOVOUAN .ottt ettt ettt e ettt e ettt e e e et e e e e e ataaeeeeaaaeeeeestaeeeeessaeeeeenssaeessnssaeeenns 29
ADPYUPUW MOUGTOKDN 1eveeeutreieeieirieeeesiteeeeeeereeeeeessseeeeeeissseessesseseeassssesssssseesessssssesessssseesensssseesnns 32
ANUATPLOG-KWVOTOVTIVOG POUTTOANG .eeeeeevrrieeeeireeeeeeiteeeeeettreeeeetreeeeeenaeeeeeenseeeeesssaseesesseeeesns 36
EAEVI TOTOOTIOUAOU ..occevvvieiiiiiieeeeireeeeeetaeeeeeetteeeeeeaseeeeesasaeeeeesseeeeeessseeesassseeeeeessaeessassaeeenns 38
EMIKOYPOI KAGOHTHTE ...ttt ettt ettt e e e et e e e e s e s ssnnre e e e e e e s s snnnreneeeeens 41
IMIOLDIVOL BIXOU eeeiieeitiieeeciieee e ettt eeitee e e eetae e e e eette e e e e eaaeeeeeeabaaeeeesaeeeesessseeeeeassaeeeennssseessassaeeenns 41
EUGYYEALD BAOXOU ..vvveiieiiiiiee ettt eeitee e eetae e e ettt e e e eetaeeeeeeataeeeeesaeeeseessaeeeeesseeeeenssseessnssaeeenns 46
NLUKOAOLG IMIOLVITOKIG +vvveeeevreeeeeeitreeeeeitreeeeesseeeeeessseeeeessseeeeessssseeesssssssssassesessssssseesssssseessnsssseesans 50
AvSpopaxn-Blpywia (MoBiva) MOVTOLOPO. ...ccuveeeeeerreeeeeeireeeeecieeeeeeereeeeeetreeeeeebreeeeesseeeeens 52
[WAVVA MTOTTOOTIUPIOOU ...vvveiiiiiiiieeeiriieeeetteeeeeetteeeeeitteeeeesbaeeeeeeaseeeeeessseeeeessseeeesassaeessasaeeenns 58
ATV A oYX Lo ol I [0 70T Loy (o L UU OO PR 63
MOPLOL ZTTUPLEOTIOUAOU .veiiiiieeiieeeiteeeiieeeeiteeesiaeeestaeesaeeesaaeessaeessseeesnseeesaseeessseeessseessnseesnssens 64
SV T T o> o PR 65
Y717 o T = N RN 67
AVVU KOAUBOL. e tieeeiteeeiie e ettt e site e st e e steeessteeesaseeesaseessaeeessaeesnseeesnsaeessseeesaseeessseeessseeennseesnssenans 67
AUKOTEPIVI ZTEPOVOKN .vveeuvreeeiireesireesieeesteeesseeessseesssseesssseesssseessseeessseeessseeessessssseessssessssesans 68
[T TWe e T (2T Yo 14 LSRR 69



KAOHIMHTEZ / KAOHIHTPIEX

Péa AsABepoudn
BaOuida: KabnyAtpLa
Topéag: NaAAknc NMwoocac-NAwocoloylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
6) Epyaoic o€ MPOAKTIKA CUVESPLWV LE KPLTEC

- « Les grammaires du grec moderne ». MpakTikd Tou ouvedpiou Refonte et extension
internationale du CTLF (Corpus de textes linguistiques fondamentaux) », 31 Madiov — 1
louviou 2018. CTLF — Articles. Collogue ‘Refonte et extension internationale du CTLF: Corpus
de textes linguistiques fondamentaux’, Université Paris Diderot, UMR 7597, «Histoire des
théories linguistiques», Programme Action structurante 2015-2018, 31 mai et ler juin 2018.
Mise en ligne le 01/10/2018 a I'adresse:
http://ctlf.enslyon.fr/documents/articles/colloque/REI15.Grec.pdf

- « L’histoire du grec moderne : Une source d’arguments pour deux discours opposés », oTo
B. Colombat, B. Combettes, G. Siouffi, V. Raby (emiu.), Histoire des langues et histoire des
représentations linguistiques, Paris: Champion (coll. « Bibliotheque de grammaire et de
linguistique » 61, dir. O. Soutet), 0o. 465-479, 2018.

- «Amo tov Yodlavo otov Tpravtadulidn. Mo pla LoTtopio TwV YPAUMOTIKWY TG VEAC
eMANVIKNG», MeAéte¢ yia v  EAAnvik [Awooa 39, ooc. 361-374, 2019.
http://ins.web.auth.gr/images/MEG PLIRI/MEG 39 361 374.pdf

ot) Kepahara o cuANOYLKOUG TOHOUG

« ALYUTTTLWTLKOL: €va YAWOOLKO WSilwpa umo e€adavion (;) », oto: A. Apxakng, N. Koutoolkog,
l. 1. Zudomoulog, A. Namaloyoaplov (emip.), Mwootkn moikidia, MEAETEC aPLEPWUEVES OTNV
AyyeAikn PaAAn, ABrva: Kama ekdotikn, oo. 137-153, 2019.

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISO0UV MPAKTLIKA

- 2° AleBvég ouvédplo yla TIC YAWOOLKEG emadéc ota BaAkavia kot otn Mikpd Aocia,
Alopydvwon: Ivotitouto NeoeAAnvikwy Zmoudwv [I6pupa MavoAn TplavtaduAAidnl, AMO.
Avakoivwon pe TitAo: «Ta eAAnVIKA Twv EAAAVWY TNG AlYyUTTTOU: €val ‘KOLVWVLOYAWGCGOAOYLKO
nelpapa’ og MPAYUATIKEG oUVONKes». (Oecoalovikn 8-10 NoguBpiou 2019).

2. EPEYNHTIKA MPOrPAMMATA
o) evtog Tunpatog (xpnuatodotnon EAKE)



http://ctlf.enslyon.fr/documents/articles/colloque/REI15.Grec.pdf
http://ins.web.auth.gr/images/MEG_PLIRI/MEG_39_361_374.pdf

- Akadnpuaikn unevBuvn (amod to 2014) epeuvnTIKOU TIPOYPAUHATOC UE TITAO Ol YPOUUATIKES
™M¢ véag eEAnvikic (17°% - uéoa 20°° ai.), evtaypévou anod to 2015 oto Epyo: «Avarmtuén tng
‘Epeuvag kal ¢ Ekmaidevong tou Tunuatog FoAAkng NMwooag kat Guloloyiag tou EKMA
2014-16». Anuoupyla Baong dedopévwy kal LotooeAibag «BifAoypadio TwWV ypoUUATIKWY
NG VEOG EAANVIKNACY.

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
Me tnv Wetnta tng Npoédpou tou TUAUATOoC:

- NpookekAnuévn opARTPLa otn BouAn twv EAARVwvY (pe tnv 1&lotnta tng Mpoédpou tou
Tunuoatog), evwrniov Twv Mpogdpwv tng Assemblée Parlementaire de la Francophonie-Région
Europe. Mapouciacn tou TunRuatog FaAAwkng Mwooag kot Ouloloyiag tou EKNA (14
Anpliiou 2019).

- Huepida emyelpnuatikétntag (19 Anpiiouv 2019)
- Huepida MMZ (11 Maiou 2019)

- Alopyavwaon TPoyPAULATOC ELOEPXOUEVWY POLTNTWV Erasmus+ yLa TPAKTIKA A0KNon 0TO
TUNHa oo TavemnLoThpLa e€wTeptkoU. 1 eloepxOpuevn GoLTTPLA TO XELLEPLVO e€dpinvo 2019-
20 kot pia To eapvo.

- Juvepyaoieg pe to MaAALKO IvotitouTto:
- NMpoetolpaocia £kBeong yla TN YAWooLKA TMOKIAOTNTA TNG MaAALKAC (EKKpEUEL).
- Npoetolpaocia eniokePpng Francois Hollande (15 NosuBpiou 2018)
- Collogue SLAM (31 Maiou-1" louviou 2019)
- Alopyavwon Bpadiag SLAM (15 Maptiou 2019)

- Huepiba pe Bépa «H yAwooikn MolkIAGTNTa 6To oUYXPovo eAANVIKO oXoAsio:
MpoBAnuatiopol Kot TIPOOMTIKEG» 0 cuvSlopyavwon pe to 1o MEKET ATTIKAG KaL To
FaAAKO Ivotitouto (1n OktwBpiou 2019)

- Avayopeuon oe enitipo didaktopa tou Kwota Moppad (12 OktwPpiou 2018)
- Avayopeuon oe enitipo Stbdaktopa tou cupoABavélou owntr Adwvn (5 Maptiou 2019)

- Zuppetoyn otn Slopyavwon tng eniokePng tou Recteur de I'Académie de Paris Gilles
Pécout oto EKMA (19 NospBpiou 2019)

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
B) Aldaktopika ota onoia eiote emPAEnovteg | LéEAN TnG 3ueAoUG R} TNG 7LEAOUG EMLTPOTAG
- JuveruPBAénovoa pilag Sudaktopikng datplpng (co-tutelle) pe to Mavemnotiuo Paris V-

Sorbonne (®. KafdAa).

- MéNog 600 TPpUEAWV OCUMPBOUAEUTIKWV EMITPOTIWY YlA TNV EKMOVNON SLOAKTOPLKAG
Satppnic, n pia ek Twv omoiwv, ohokAnpwOnke tov OktwPpLo tou 2019 (Kpumoylavvn AlK.
L'émergence de la conscience métalinguistique des apprenants de la 6e classe de |'école
primaire publique hellénique. Une expérience en classe de FLE dans le cadre des Approches
Plurielles)

EnifAsPn/afloAoynon SUTAWUATIKWY EPYAOLWV



- EmuPBAEénovca SUTAWHATIKAG gpyaciag oto mAaiolo Tou kool gAAnvoyaAAikou MMZ tou
Tunparog FaAAkng NMwooag kat GloAoyiag pe to Mavemotiuo tng Angers (B. Oepdlavakn
—Yemt. 2018)

- Mé&AoG €€€TAOTLKAG EMUITPOTHG SUTAWMATIKAG gpyaciag oto MMZI «MOALTIKY EMLOTAKN KO
Kowwviohoyla», TuAua MoAtikng emotiung kat dnuootag Sloiknong EKNA (Mamadélog
lewpylog, Oyelc ¢ Slaudyng yia tv kadoutAouuévn yAwooo ot Xpovio Tou
veoeAAnvikoU btapwrtiopou: H nepintwon tou Kwbika Otkovouou, Oktwpplog 2018).

6) Zuvédpla / Huepideg ota omoia €iote PEAN TNG OPYOVWTIKAG 1 EMLOTHLOVLKA G EMLTPOTAG

- Méhoc tnc Emotnpovikic Emwtpomng tou 14° AieBvouc Yuvebpiou EAANVIKAC
Mwoooloyiag (14™ ICGL, Naverotiuwo Moatpwv, TuApa @Ouoloyiag, Mdtpa, 5-8
YemtepBpiov 2019).

- Méhog tng Opyavwtikng Emutpomnc tou AweBvolg Zuvebdpiou Approches linguistiques
comparatives grec moderne-francais. Xuvdlopyavwon Tunuo TaAAkng Mwooag Kot
Owohoylag EKMA kat INALCO- SEDYL (ABriva 20-21 Maptiou 2020, véa nuepounvia 30-31
OktwpPpiov 2020).

- Méhog tng Emotnuovikng Emwtpomng tou 15° AleBvoug Zuvebpiou EAANVIKAG
Mwocoloyiag (151 ICGL, BeAypddt 2021).

€) EMLOTNLOVIKEG ETOLPELEG OTLG OTIOLEC ELOTE PEAN TWV OPYAVWYV Sloiknong

- MéNo¢ NG ZuvrovioTkng Emwtpomng tou Kévipou Aploteiag tou EKMA yua tnv
MoAvyAwooia kat tn NMwaootkn MoAttkn (i6puon Tou Kévtpou: lavoudplog 2020)

{) Enioneg mMPOOKArOELg

- NpookekAnuévn oplntpla oto Epyaotriplo EBvoypadikwv mpooeyyicewv tng NMwaooag,
Navemotuio Awyaiou, Tunpa Kowwvikng AvBpwmoAoyiag kot lotopiag, AtdAeén pe Bpa:
«Alyuntiwtika: Eva yAwootko 1&lwpa uno e€adavion (;)» (22 OktwPpiou 2019).

0) ZUMHETOXA WG KPLTAG EPYNOLWV KOl EPEUVNTIKWV TIPOYPOUUATWV i WG HEAOG EKAEKTOPLKWV
CWUATWV | LEAOG TPLUEAWV ELONYNTIKWV EMLTPOTIWV YLl EKAoyr) HeAwv AEN

- Aflohoynon dVo apBpwv mpog dnuocieuon ota mpaktika tou 13°Y AleBvoucg cuvebpiou
eAAnVIkN¢ YAwoooAoyiag ICGL-13.

- Aflohoyntplo aitnong mpog to EABM, mpaén «Ymootnplén epsuvntwy pe €udoon oToug
VEOUC EPEUVNTEGY, KUKAOG B'EZMA 2014-2020 (AmpiAiog 2019).

- Aflodoyntpla attioewy pog to IKY yio urtotpodia petadidaktoplkng épeuvag (Alyouotog
2019).

- Méhog 10 eKAEKTOPIKWV CWHATWVY yla TNV ekAoyn HeAwv AEM og MAvemoTtHulo Tng
nuedamnng (Okt. 2018-louA. 2019, EKMA, Navenwotruio MNeAomnovvicou, ANO, MavemiotuLo
Mewpawwg, EAN)

- MéENOG 7 €KAEKTOPLKWYV CWHATWY yla TNV ekAoyr] HeAwv AEM o mavemotApa tng
nuedamng (Okt. 2019-lovA. 2020, EKMNA, MNavemotiuio Awailou, AMNO, MNavemotnulo
Mepawwg, Navemotuio Matpwv)



- Aflohoyntpla untoPndiwv pehwv ZEM tou EAN otig Bepatikég evotnteg FAA 20 kat FAA 21
(A0y. 2020)

- A€loloyntpla apBpou mou unoPfAnBnke oto Bulletin de correspondance hellénique moderne
et contemporain (louAlog 2020)

Aoukia EuBupiou

BaBuida: KabnyntpLa
Tou£ag: lotopiag tou FaAAikoU MoAttiopol

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
o) BiBAia / Movoypadieg

Eugénie Cotton. Histoires d’une vie, histoires d’un siécle, Beau Bassin, Editions universitaires
européennes, 2019, 459 p.

v) Epyaoieg o€ EMIOTNUOVLKA TEPLOSIKA XWPIG KPLTEC

« La formation culturelle des professeurs de francais en Gréce (1914-1976): enjeux et
compromis d’une collaboration culturelle franco-hellénique », in Despina Provata, La culture
dans I'enseignement du franc¢ais langue étrangére : conceptions théoriques, programmes et
manuels aux XiXe et XXe siecles, Documents pour I’histoire du francais langue étrangere ou
seconde, n° 60-61, décembre 2018, p. 229-244.

ot) Kepdaara o€ cUAAOYLKOUG TOHOUG

Loukia Efthymiou, « L'Ecole normale supérieure de Sévres : naissance, évolutions, mutations
d'une institution de formation professorale féminine sous la Ille République », in Femmes et
le Savoir. Women and Knowledge. Frauen und Wissen. Collectif, Paris, Editions Classiques
Garnier, 2020, pp. 89-103.

{) ANAeg epyaoieg
ApBpa-Afupata oe Baon Aedopévwy avolkTig mpoopaong

Raymond Matton, Baon AeSopévwy avolkthg mpooPaong, Npdypaupa: «MNpocwmnoypadikd
tou 190u Kkal tou 200U awwva. MoAtlopkol dtapecohafntég avapeoca otnv EAAGSa, Tt
FoAA o kot GAAEG EUpWTIAKEG XWPECY, EIE, 5 0.

losé Grosdidier de Matons, Bdon Asdopévwv avolkti¢ mpocBacng, Mpdypoppa:
«Mpoowroypadikd tou 190u Kat tou 2000 atwva. MoAttioutkoi StopecohaBnTeg avapeoo
otnv EAAGSa, Tn Madia kat GAAEC supwTaikéG XWPESY, EIE, 6 o.

‘ESpa yoAkng dloloyiag-Maveniotiuio ABnvwv, Baon Asdopévwyv avolktng mpocfoong,
Npoypappa: «Mpoownoypadikd tou 19° kat Tou 20°° awwva. MoAtiopkol Stapecolapntég
avapeoa otnv EANada, tn FaAAla kal AAAEC eupwTaikEG Ywpeg», EIE, 12 o.

BiBAlokpioia

«Katerina Dalakoura & Sidiroula Ziogou-Karastergiou, H ekmaibdevon twv yuvaikwv. Ot
yuvaikeg otnv eknaidevaon. Kowvwvikoi, 16eoAoyikol, ekmaIdEUTIKOL UETAOYNUATIOUOL KOl N
yuvaikeia mapéuBaon (18°-200¢ ai.) [L’éducation des femmes, les femmes dans
I’enseignement. Mutations sociales, idéologiques, éducatives et intervention féminine, XVIII¢-
XX¢siecle (espace hellénophone)]», Clio. Femmes, Genre, Histoire, 48/2018, o. 266-268.
https://journals.openedition.org/clio/15243



https://journals.openedition.org/clio/15243

2. EPEYNHTIKA NPOrPAMMATA
o) evtog Tunpatog (xpnuoarodotnon EAKE)

EpeuvnTikd €pyo Tou Topéa lotoplag tou T[oAAkoU MoAtiopol: «MMOALTIOUIKES
SlapecohaBroslg otov eEAANVoyaAAiko Xwpo: mpoowa Kal Bgopol, 1906-20°»

B) ekto¢ TuAparog (dANog popéag xpnpatodotnong)

Mpoowmnoypapika tou 190u kat tou 2000 aitwva. MoAitiouikoi StauecodaBntec avaueoa
otnv EAAabda kai os eupwnaikég ywpec (1830-1974). EpELUVNTIKO-EMLOTNLOVIKO TIPOYPOULOL
TETPAETOUG SLApKelag mou opyavwvel o Topéag NeoeAnvikwv Epguvwyv Tou Ivotitoutou
lotoplkwv Epsuvwv tou EBvikoU 18pUpartog Epsuvwv os cuvepyaoia pe tn FaAAkn XxoAn
ABNVWV. Juppetexov pélog A.E.M. (2017-2021)

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
6) ApAGELG KOWWVWVLKOU KOl TTOALTLOTLKOU XOPAKTHPO

210 mAaiolo tou goptacpol Twv «Eupwmnaikwv Huepwv MoAwtiotikng KAnpovoutdag 2019 oto
Mouoeio», cuppeToxn He Tpla €pya pou otnv opadikn £€kBeon tTwv peAwv tng Ghocodikng
IXoAnGg pe TitAo «Ou Zwypador tng Kuptakng tng Doocodikng ZxoAng» (Mouoeio
Apxatoloyioag kat lotopiag tng TExvng, 28-09-2019 £wg 30-11-2019).

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
B) Awdaktopikd ota onoia eiote eMPBAENOVTES 1) LEAN TNG 3UEAOUG 1) TNG 7UEAOUG ETLTPOTIAG

ErupAénovca tng StSaKtTkNAG dlatplPrg tou unotpodou tou IKY (2018) Métpou ToakaAldadn-
JwtnpakoyAou: «OL avamopaotAacel tng Blog kat TG oeouaAikotntog ota yaAlodwva
KOULKG. Mia ouykpltikn mpooéyylon (1970-péxpl tig Hépeg pag)» (OpLopog TpLluehoud:
loUAlog 2017).

6) Tuvébpla / Huepibeg ota omoia eiote HEAN TG OPYOVWTLIKAG I} EMLGTNUOVLKAG ETLTPOTAG

MéAog tng Emlotnpovikic Emttponng tou 3e Congrés européen de la FIPF, Regards croisés
sur la place du francais dans des sociétés en mutation (ABrva, 4-8 ZemtepuBpiov 2019).

ot) AlaAé€eLg, oulnTRoELS, BLBALOMAPOUGCLACELG

AldAe€n oto Navermotiuo Kpntng — ®ocodikn IxoAn — Tunua QPuocodkwv Kat
Kowwvikwyv Xmoudwv, oto mAaiolo tou mpormrtuytakol padnuatog KMA 035 «lotopia tng
yuvaikeiag eknaidevong — Ol yuvaikeg otnv ekmaibsuon (180¢-2006¢ aiwwvag)» (XelLepLvo
gfapnvo, akadnuaikd £rog 2018-2019. Addokouca: AvamAnpwtpla kadnyntpla Katepiva
AalokoUpa) AtdAeén pe titho «EkmaiSsuon Kol ouykpOTNON LOTOPLKWY UTIOKELUEVWY. H
nepintwon g Euyeviag Kottov (1881-1967)» (06-12-2018).

{) Enionpeg mMPooKArOELg

Enionun mpockAnon, oto mAaiolo Tou £0pTAcHOU TG MayKOoWLOC NUEPAC TNG yuvaikag, amo
™ AleuBuvrtpla t¢ BiPAoBnkng «Marguerite Durand» tou Anuou tou [Maplool yla
ocuppetoxn otnv Huepida «Au bonheur des archives féministes, saison 2» (07/03/20)
TIPOKELUEVOU VA Tapouclacw Tto apxelo tng Eugénie Cotton mou ¢uldooetal otn
BBAL0BNKkNn kal to BBAio pou Eugénie Cotton (1881-1967). Histoires d’une vie — Histoires
d’un siécle (EUE, 2019).

n) Bpapevoeig



H povoypadia pou Eugénie Cotton (1881-1967). Histoires d'une vie - Histoires d'un siecle
(EUE, 2019, 459p.), cuunepleAidOn tov lolvio 2020 otn Ppoxeia Alota tou SleBvoug
BpaPeiouv «lda Blom-Karen Offen Prize in Transnational Women's and Gender History» mou
QMOVEWETAL amo TtV International Federation for Research into Women's History (IFRWH).



Mapia MNMatradiua
BaBuida: KabnyntpLa
Touéag: Metadpaong-Metadpaceoioyiag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ

v) Epyacieg 0 EMLOTNLOVIKA TIEPLOSIKA XWPLG KPLTEG

1.

«H amouoia KkpLtkng TN petadppaocng otnv EAada: Kupia MmoBapu, Mavtau MmoBapu,
Mavtapn MmoBapl k.Am., mote Ba opAnoete tnv eAAnviknv;» Athens Review of Books,
11/01/2020, tedyoc 113.

«H petadppacn otig duo mpwteg Sekaetieg tou 21° awwvay, TO AENTPO, Amp-Avy. 2020,
tevxo¢ 230-231, 0.158-160.

ATIO TOV «ZaVaKePSLOUEVO» OTOV «AvaKTNUEVO Xpovo», "The Athens Review of Books", tx.
106, Mawog 2019

TFEwpYLOC INUNPLWTNG: APOCIWUEVOSG UETAPPAOTHG Tou MnwvtAaip [Charles Baudelaire, Ta
avin tou kakou], "The Athens Review of Books", tTx. 104, Maptiog 2019

Otav o «Slalo9nTIKOG» UETHPPAOTIC EVOPATAL YUUVEC YUVHIKEG, BPOUUAOUG, QEUYATEC
yateg, koutopvitia kat aAda aykpipia [Charles Baudelaire, Ta avidn tou kakou], "The Athens
Review of Books", Tx. 100, No€upploc 2018

6) Epyaoisg o€ MPOaKTIKA CUVESPLWV LE KPLTEC

1. Maria Papadima, « La ville : « foyer organisateur » du roman. Application aux Cités a la
dérive de Stratis Tsirkas » Annales de I'Université « Dunarea de Jos » de Galati, Fascicule
XXIl, volume Xlll, no 16, Mélanges francophones Carmen Andrei (s. |. d.), Villes en
Littératures, GALATI UNIVERSITY PRESS, 2018 p. 291-302
2. Maria Papadima, «Marinetti e a Grécia», 100 Futurismo, D. Vila Maior e Annabela Rita (ed.),
Edicoes Esgotadas, Lisboa, 2018.
{) ANAeg epyaoicg

(2020) Antunes, Antonio Lobo, 1942-, Qomou ot METpeG va yivouv EAaPPUTEPEG art' TO VEPO,
MOALG [petadpaon]

(2019) Ondjaki, Ot Stapavot, Alwpa [petadpacn]
(2019) Antunes, Antonio Lobo, 1942-, lMavw ota rotapte tou kuAouv, MOALg [uetadpoon]
(2018) Buarque, Chico, Boudarmnéotn, Ekddoelc Kaotaviwtn [petadpaocn]

(2018) Pessoa, Fernando, 1888-1935, H wpa tou dtaBolou, Gutenberg - Nwpyocg & Kwotag
Aapdavog [petadpaon]

(2018) Pessoa, Fernando, 1888-1935, NeaodA-Q, Gutenberg - Nwpyog & Kwotag Aapdavog
[avBoAdynon, petadppoaon]

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISOUV MPAKTLIKA


https://athensreviewofbooks.com/arxeio/teyxos106/3976-apo-ton-ksanakerdismeno-ston-anaktimeno-xrono
https://athensreviewofbooks.com/arxeio/teyxos104/3814-o-giorgos-simiriotis-afosiomenos-metafrastis-tou-bontlair
http://www.biblionet.gr/book/229160/%CE%A4%CE%B1_%CE%AC%CE%BD%CE%B8%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D
http://www.biblionet.gr/book/229160/%CE%A4%CE%B1_%CE%AC%CE%BD%CE%B8%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D
https://athensreviewofbooks.com/arxeio/teyxos100/3637-otan-o-diaisthitikos-metafrastis-enoratai-gymnes-gynaikes-vromylous-fevgates-gates-koutornithia-kai-alla-agkrifia
https://athensreviewofbooks.com/arxeio/teyxos100/3637-otan-o-diaisthitikos-metafrastis-enoratai-gymnes-gynaikes-vromylous-fevgates-gates-koutornithia-kai-alla-agkrifia
http://www.biblionet.gr/book/229156/%CE%A4%CE%B1_%CE%AC%CE%BD%CE%B8%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D
http://www.biblionet.gr/book/247473/Antunes,_Antonio_Lobo,_1942-/%CE%8F%CF%83%CF%80%CE%BF%CF%85_%CE%BF%CE%B9_%CF%80%CE%AD%CF%84%CF%81%CE%B5%CF%82_%CE%BD%CE%B1_%CE%B3%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%85%CE%BD_%CE%B5%CE%BB%CE%B1%CF%86%CF%81%CF%8D%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B5%CF%82_%CE%B1%CF%80'_%CF%84%CE%BF_%CE%BD%CE%B5%CF%81%CF%8C
http://www.biblionet.gr/book/242816/Ondjaki/%CE%9F%CE%B9_%CE%B4%CE%B9%CE%AC%CF%86%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%B9
http://www.biblionet.gr/book/240654/Antunes,_Antonio_Lobo,_1942-/%CE%A0%CE%AC%CE%BD%CF%89_%CF%83%CF%84%CE%B1_%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%AC%CE%BC%CE%B9%CE%B1_%CF%80%CE%BF%CF%85_%CE%BA%CF%85%CE%BB%CE%BF%CF%8D%CE%BD

«Le Livre de l'intranquillité de Bernardo Soares: le réve-vie ou la vie-réve de Fernando
Pessoa», Université de Chypre — Mediapolis Europa, Colloque international
de [I'Observatoire Scientifique de la mémoire autobiographique écrite, orale et
iconographique, Nicosie, 1-2 novembre 2019.

2.EPEYNHTIKA NPOPAMMATA
o) Evtdg tou Tpunpartog (pe xpnpatodotnon tou EAKE)

«MeAétn tou peTaPpacUEVOU AOYyOoU» OTO TAQIOLO TOU €pyou EKMOUSEUTIKEG,
EPEUVNTIKEC KOl AEITOUPYLIKEC OVAYKEC TOu Tunuatog laAAwknc Mwoooag Kot
Owoloyiag (kwd. Epeuvag 15633) - Awdpkela mpoypappatog: 01/04/2019 -
31/03/2020 Yrniobpdon 2.1.1: «MeAétn tou petadpacpévou Adyou We Tn Xprion cUYXPoOvwY
HETADPACTIKWY EPYAAELWVY»

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
o) Metakivioelg ywa Stdackalia otnv EAAGSa Ko 0To e§WTEPLKO

19-25 Maitou 2019 Erasmus MNavemniotrpio Suceava-Poupavia

B) Adaktopikd ota onoia siote emPBAEnOvVTEG /) LEAN TNG 3neA0UG 1) TG 7HENOUG ETULTPOTIAG

-L’histoire du sous-titrage en Gréce : un siécle de contraintes et de compromis.ETKATEAEIWE
-La traduction littéraire pendant la dictature: oeuvres, traducteurs, maisons d’ édition.

- Les Contes de Perrault et leurs réécritures : adaptations, traductions, retraductions, en
cotutelle avec [I'Université Stefan cel Mare de Suceava (Roumanie). (Ymootnpién:
YentéuBplog 2019)

-La traduction et la question de l'interprétation: le cas de Mallarmé (n Satppry Slekomn
OPLOTLKA)

-Les métamorphoses grecques des héros de Moliére: Etude comparative des traductions
grecques de 20¢ et 21° siecle.

-Discours, intertextualité et illustration dans les adaptations francgaises et grecques de Notre
Dame de Victor Hugo.

-La réception du discours poétique des poétesses grecques dans le dernier quart du 20°
siecle (1974-2000).

y) Meplodika ota onoia €iote HEAN TNG CUVTOAKTIKAG 1| EMLOTNLOVIKAG EMLTPOTAG
Atelier de Traduction-Roumanie,

Romanica Wratislavensia-Pologne

ot) Aladé€elg, oulnTRoELg, BLBALOMOPOUGCLACELG
9 optAieg, 6 ouvevtelelc Sladopa padiodwva kot epnuepidba TO BHMA 16/9/18
1 S1aAe€n BBAlontwAeio Eupunidng, 1 oculntnon oto padiodwvo 9,84

«Entretien. Maria Papadima (Grece) avec Victor Ivanovici (Gréce) », Atelier de traduction n
31-32, décembre 2020, p.37-42.



«Entretien. Maria Papadima (Grece) avec Elena Lazar (Roumanie) », Atelier de traduction n
31-32, décembre 2020 p. 43-46.

{) Enioneg mMPooKArOELg

1. O Mnvag t™¢ Metadpaong, 5n Metadpaotikrp Zuvavtnon, He Titho “Metdadpacn,
vAwaooa, pUAo Kat pepviopdg” MEEMMIM, 18/11/18, Nveupatikd Kévtpo

(A)OPATOZ petadpactig — ta opla tn¢ hwvng Tou

Ou\ntplec: Mapia Mamadnua (Kabnyntpla oto Tunua FaAAikng NMwooag kot
Owoloyiag tou MNavemotnuiou ABnvwy, petadpdotpla), Aleavdpa lwavvidou
(AvamAnpwtpla Kabnyntpta IAaBoloyiag oto Tunua IAaBikwv Imoudwv ToUu
MNavemotnuiou ABnvwv, petadpadaotpla). Juvroviotpla: Aaumpvy  KouléAn
(pAdAoyog, kpLtikog, Snuocloypddog).
2. Festival LEA, Homenagem a Machado de Assis, MpeoBeia tng Bpalhiog 14/6/19, 3tod tou
BLBAilou

n) BpaBevoelg

Bpayela Alota kpatwkol BpaPeiou AoyoTeEXVIKNG LETADPAONG
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Mapia MNMatéAn
BaOuida: KabnyntpLa
Topéac: NAAkng Nwaooag-NwaoooAoylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ

B) Epyaoieg o€ EMLOTNOVIKA TIEPLOSIKA UE KPLTEG

2018 « Et si on apprenait a ne plus appréhender I'enseignement de la prononciation en classe
de francais ?»

Epyacia Snpocleupévn oTo EMOTNHOVIKO Tteplodikd STUDII §I CERCETARI FILOLOGICE SERIA
LIMBI STRAINE APLICATE (ISSN—L 1583 — 2236 e-ISSN 2344 — 4525), 2018, oe\. 90-104

2018 « Quelques propositions pour rendre I'enseignement/apprentissage de 'oral une tache
consciente »

Epyaoia Snupooleupévn oto meplobikod Contact+ n° 83, septembre-octobre-novembre 2018,
o€l.24-30.

2020. « Analyse d’erreurs de prononciation chez I'usager hellénophone du frangais : le cas de
[(] et de [-] », Peter Lang, oe). 133-157.

2020. Maro Patéli, 2020, « Analyse d’erreurs de prononciation chez I'usager hellénophone
du francais : le cas de [@] et de [ce] », in Fryni Kakoyianni-Doa, Monique Monville-Burston,
Salomi Papadima-Sophocleous et Freiderikos Valetopoulos (dir.), Langues moins Diffusées et
moins Enseignées (MoDiMEs): Langues enseignées, langues des apprenants,
Berlin/Bern/Bruxelles/New  York/Oxford/Warszawa/Wien, Peter Lang, coll. « Etudes
contrastives »

2020. « Former les enseignants a I'exploitation phonologique du texte littéraire », CORELA
Phonétique, littérature et enseignement du FLE: Théories et recherches, 23 oeAOEG,
SlaBolpo otnv Lotooehida: https://journals.openedition.org/corela/10674.

6) Epyaoicg o€ MPaKTIKA CUVESPLWV LE KPLTEC

2018. « Analyse critique et évaluation d’'un manuel de FLE afin de proposer un enseignement
conscient et raisonné de la compétence phonologique », Mpaktikd Tou 9°° NaveAAnviou Kat
AleBvolg Zuvedplou Kabnyntwv MaAAkAg Mwooag UTO TNV ETULOTNHOVLKY ETUUEAELA TWV
Christos Nikou et al., Enseigner la langue et la culture francgaise : construire des ponts socio-
humanistes, ABrva, Navemnotiuio ABnvwv kot APF f.u.-Gréece, vol. 2, oeA. 1093-1105.

n) AVOKOWVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (LE KPLTECG) TTOU EKSISOUV MPAKTIKA

1.

2.

Jto 14° emUOPPWTIKO OEULVAPLO TIOU Olopyavwoe o JuvOEopog Kabnyntwv FoAALKAG
Mwoooag m.e.-EAAGSa, amod T 4 €wg Kol TIg 8 IemtepuPpiov 2018, pe BEua: Quels défis
pédagogiques pour I’enseignant de francais, CUPETE O LE avaKolvwon He BEpa: « Le Petit
prince enseigne la phonétique ».

Avakoivwon oto 6leBvég ouvédplo mou mpayuotomnolnbnke otn Niche tng Zepfiag, Tov
NoéuPBplo tou 2019 pe Bépa « Les études francaises aujourd’hui», cuppeteiyo pe
ovakolvwon pe B€upa: « De l'approche communicative a I'approche actionnelle: Ia
compétence de lecture a haute voix a travers les manuels ».
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https://journals.openedition.org/corela/10674

0) AVaKOLVWOELG OE EMOTNUOVIKA CUVESPLA (e KPLTEG) TTOU SEV EKSLS0UV TPAKTIKA

Jtnv enetelakn nuepida (23/09/2018) yia ta 20 xpovia tou EANM pe Oépa: H E§ Amootaoswg
Ewbikevon twv Kadnyntwv Zévwyv MNwoowv oto EAAnviké Avowktd Mavemntotriuto, 1998-2018
ouppeteiya o Xtpoyyuho Tpaméll pe Bspatiki: «Mpooeyyioelg otn Sapdpdpwon NG
afloAdynong Tou pabntr tng £€vng yYAwaooag Kot SLOAKTLKN TIPOKTIKA».

2. EPEYNHTIKA NMPOTPAMMATA

o) evtog tou Tunpatog (xpnuatoddtnon EAKE)

Epeuvntiko €pyo tou Topéa MaAAkng Mwooag — Nwoaooloyiog «MeAétn tng FOAALKAG Kall
¢ OSdaokaAiag tnG: Oswpntikd INTRUATA, OLOAKTIKEC TIPOCEYYIOELG KOl TIPAKTIKES
afloAoynong»

Yrodpaon 2.4.2: «De I"approche communicative a I'approche actionnelle : la compétence de
lecture a haute voix a travers les manuels»

5. AOINEZ APASTHPIOTHTEZ

B) Albaktopikd ota omoia eiote emPAEnovTeg i LEAN TNG 3UeAOUG 1) TNG 7EAOUG ETUTPOTNG

2019-20 MéAog TpLueAOUG OUBOUAEUTLKIG ETILTPOTING YLOL TNV EKTIOVNON SLOAKTOPLKAC SlatpLprg Tou

K. ZTuAlavol Osodwpakea pe BEpa : « La classe inversée dans I'enseignement/apprentissage
du FLE au college hellénique : effets en termes d’engagement motivationnel, cognitif et
émotionnel. »

8) Suvébpla / Huepideg ota omoia eiote HéAN TNC OPYAVWTIKAG 1 ETILOTAOVLKAG ETUTPOTING

2018

2018

2018

2018

Enseigner la langue et la culture frangaises: construire des ponts socio-humanistes,
Mpaktikd tou 9ou MaveAnviou kat AeBvolg Juvedpiou Kabnyntwv FoAAkng NMwooag,
ABnrva, Mavemotiuo ABnvwv kot APF f.u.-Gréce, 2 topol, 1128 oeAibeg. EmpueAntég twv
TOMWV: K.K. Mnvelomn KoAAopmétoou-Kopoakd (Mavemotiuio ABnvwv kot Mpoedpog tng
Ertotnuovikng Enttponng), Xpriotog Nikou (Avtimpoedpocg tng Emotnuovikng Emtpornnic tou
Juvedpiou kal cuvtoviotic twv Mpaktikwy), Jean-Claude Beacco (Université Sorbonne
Nouvelle-Paris 3), Florentina Fredet (Université Sorbonne Nouvelle-Paris 3), Ali Toumi Abassi
(Université de la Manouba, Tunis), Monique Burston (Texvoloywo MNavemiotrulo Kumpou),
Nathalie Chapleau (UQAM), Philippe Mogentale (IFG), Mapia-Xplotiva Avaoctaoladn
(Mavemotiuo ABnvwv), Mapiva Bixou (Mavermotipto ABnvwv), Atkatepivn Kiyttoloylou-
BAayou (Aplototéhelo Mavemotnuio Osooalovikng), Apyupw Mouotdkn (Mavemotrulo
ABnvwv), Avépoudxn-Bipywia Mavtaldapa (Mavermotiuo ABnvwv), Mdpw MNotéAn
(Maveniotiuo ABnvwy),

MéAog TG eKSOTIKAG EMITPOTAG Tou 9ou MaveAAnviou kal AleBvolg Zuvedplou Kabnyntwv
FraAAkng NMwooac.

MEAOG TNG EMIOTNHUOVIKNAG EMLTPOTNG Tou meplodikol Revue Méthodal : Méthodologie de
I'enseignement/apprentissage des langues.

ME£AOG TNG EMLOTNMOVLKNAG €MLTPOTIG Tou Tuvedpiou Langues Moins Diffusées et Moins
Enseignées (MoDiMEs) : valeur ajoutée pour les langues largement diffusées mou 61e€rx0n
otn @sooalovikn otig 1 kal 2 louviou 2018.
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2019 MEAOG TNG EMLOTNUOVIKAG €mLTpomn¢ tou 3ou Eupwrnaikol Iuvedplou tng FIPF pe Bépa
Regards croisés sur la place du frangais dans des sociétés de mutation, ABnva, Zentéupplog
2019

2019 MEAOG TNG ETLOTNOVLKAG ETILTPOTNG YLO TNV TIPo-eMmiloyn otov Staywviopd Xaikou (haikus)
oe maveAAnvio eninedo. To Slaywviopo opyavwvel o Uvdeopog Kabnyntwv MaAALKAG T.E.-
EAAAaSa kat n Commission de I'Europe de I'Ouest tng AleBvolg Opoomovdiag Kabnyntwv
FoAAkng (FIPF). Ta XaikoU (haikus) mou Oa emileyolv oe maveAAnvio enimebo BOa
Slaywviotouv oe 8Lebvr) Slaywviopo.

2020 MEAOG TNG EMLOTNUOVLKAC ETLTPOTNG yLo TNV Ttpo-emiloyn otov Staywviopd Xaikou (haikus)
oe moveAAnvio eninedo. To Slaywviopuo opyavwvel o TUvbeopog Kadnyntwv MNAALKAG TT.€.-
EMada kat n Commission de I'Europe de I'Ouest tng AleBvolg Opoomovdiag Kabnyntwv
FroAAkng (FIPF). Ta XaikoU (haikus) mou Oa emileyolv oe maveAAnvio eninebo Oa
Slaywviotouv oe SLebvr) Slaywviopo.

2019-20 Yuppetoxn otnv Emotnuovikn Enttporn tou AleBvouc uvedpiou Approches linguistiques
comparatives grec moderne-frangais

0) JuppeTOX WG KPLTAC EPYOOLWV KAL EPEUVNTIKWV TIPOYPOUUATWY R WG UEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWV 1 LEAOG TPLUEAWV ELONYNTLKWV EMLTPOTIWV yLa eKAoyr) peAwv AEN

2018-19 Mé£Ao¢ (avarmAnpWHATIKO) TOU EKAEKTOPLKOU CWHATOC Yo TNV TARpwon pog 6€ong AEM otn
Babuiba TOU Emikoupou KaBnynty oOTO yYvVWOTIKO aviilkeipevo «Edapuoopévn
Mwoooloyia o cuvapTNOoN UE TN LEAETN TNG YOAALKNG YAWCTOG».

2018-19 MéEAoC TOU €KAEKTOPLKOU OWHOTOC Yl TNV Hovipomnoinon otn Babuida tou Emikoupou
KaBnynti oto yvwoTiko avtikeipevo «ALSAKTIKA TNG YOAAKAG w¢ E€vng yAwooag Ue
€udaon otov SLAMOALTIOUOY.

2019-20 Mé£Moc (avamAnpwHATLKO) TOU EKAEKTOPLKOU CWHOTOC Yo TNV TANpwon pag Béong AEM
otn Babuida tou Avarminpwti Kabnyntr oto yvwotikd avtikeipevo «H Si8aokalia tng
TaALKN G WG E€vng yYAwooag ».

2019-20Mé£AoC TOU €KAEKTOPLKOU CWHATOC Yo TNV ekAoyn AvamAnpwtn Kabnyntr, oto yvwoTtikd
avtikeipevo « oAk Mwooa» tou TUApatoc MAnpodopLkic.

2019-20 EmupAémouvoa yla tnv skmovnon A.E tou k. A. Quévreux pe Béupa. «La bande dessinée
comme outil et moyen d’enseignement de la compétence de lecture a haute voix. Etats
des lieux et perspectives» oto mAaiolo tou master franco-hellénique.
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Aéotroiva MNMpofBard

BaBuida: KabnyntpLa
Tou£ag: lotopiag tou FaAAikoU MoAttiopol

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
a) BiBAia / Movoypadieg

(éd.) La culture dans I'enseignement du frangais. Documents pour I’histoire du francais
langue étrangére ou secondel, no 60/61, décembre 2018, 420 p.

B) Epyoaoiec og emMLOTNUOVIKA TIEPLOSLKA UE KPLTEC

-« La presse francophone grecque de la premiére moitié du xxe siecle », Cahiers balkaniques
[En ligne], 47 | 2020. URL : http://journals.openedition.org/ceb/16053 ; DOI :
https://doi.org/10.4000/ceb.16053

-« Regards Saint-simoniens sur la Gréce insurgée: I'éphémere Producteur (1825-1826) ». The
Historical Review/La Revue Historique, 16, 119-140. doi:https://doi.org/10.12681/hr.22822

- «La dimension culturelle dans manuels illustrés pur enfants : le cas de la Collection enfantine
de Théodore Kyprios » [og ouvepyaoia pe tn Mapiva Brxou]. Documents pour I'histoire du
francais langue étrangére ou seconde, 60-61 (décembre 2018), 323-343.

ot) KedbaAaila o cUAAOYLKOUG TOUOUG

« loannis Carassoutsas (1824-1873): médiateur culturel, professeur et auteur de manuels
pour I'enseignement du francgais », in The History of Language Learning and Teaching Il
19th-20th Century Europe, ed. by Nicola McLelland and Richard Smith (Cambridge: Legenda,
2018), p. 34-46.

n) AVOKOWVWOELG GE EMLOTNHOVLKA CUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISOUV MTPAKTLIKA

La presse francophone publiée en Europe du Sud-est, XIX®-XXI¢ siécles, Bucarest, 16-17 mars
2018. Alopyavwon: Institut Frangais Bucarest & Université de Bucarest-Faculté d’Histoire.
Tithog avakoivwaong: «La naissance de la presse en langue frangaise en Grece (1824-1834)».

0) AVaKOLVWOELG OE EMLOTNUOVIKA CUVESPLA (e KPLTEG) TTOU SEV EKSLB0UV TPAKTLKA

«MoAwtiopikol Stapecolapntég avapeoa otnv EAAASa, tn MaAAla kol GAAEG €UPWTIAIKEG
XWpPeC (1830-1974) / Médiateurs culturels entre la Grece, la France et autres pays européens
(1830-1974) ABnva, EIE, 23 Noguppiou 2018 .

2.EPEYNHTIKA NPOrPAMMATA
a) evtog TuRpartog (xpnuatodotnon EAKE)

Epeuvntikd €pyo tou Topéa lotopiag tou MaAAkoU MoAttiopol: «MOATIOUIKEG SLapecOAABOELG
otov eM\nvoyaAALko xwpo: mpdowra Kat Osopol, 190¢-20%»

B) ektog TuApatog (dANog popéag xpnpatodotnong)

1 AleBvég eplobikd pe kpLtég. TupneplapBdvetol oto citation index (MLA, LLBA).
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- «Kabnyntég — Metadpaotég — EkSOTeg. MoATiopkol Sltapecohapnteéc avapeco otnv
EMGSa kot oe supwraikég xwpes (1830-1974)» mou cuvtovilel to  Ivotitouto lotopikwv
Epeuvwv / EBVikO 16pupa Epsuvwy (Eriotnuovikn umevBuvn Oupavia Molukavdplwtn) ot
ouvepyoaoia pe tn FaAAkr Apxatohoyikn Zxohn (EFA).

- Greek Diaspora Fellowship Program - Mpoypappo oe cuvepyooia pe to Saint John's
University tng N£ag Yopkng kot tn cuvadehdo Kabnyrtpla k. Zoe Petropoulou.

- CLIODIFLE 1919-1985. Des institutions, des enseignants, des étudiants... Une contribution a
I’histoire de la francophonie. Emiotnuovikr urte0Buvn: Valérie SPAETH, Université Sorbonne
Nouvelle

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
B) Apdoelg Ko EkENAWOELS e TOUG HOLTNTEG

EOVIKO Béatpo, mapaotacn «MiodvOpwmog», Anpiliog 2019.

€) Apaoeig yla tnv e§wotpédeia Kat TRV poBoAn tou TURHATOG

Huepida NMMZ, Matog 2019

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
o) Metakivioeig yia Stdaokalia otnv EAAGda Kat oTo e§WTEPLKO

Mapiot, Inalco, Zepvaplako padnua pe Béua «Pistes et outils pour I'élaboration du corpus
de la presse francophone grecque» otnv Ecole Doctorale n°265- Langues, littératures et
sociétés du monde. L'Europe médiane dans |'espace francophone a travers le texte de presse
: corpus, circulations, représentations (XIXe-1ére moitié du XXe s.), KaTOM MPOCKANCEWG
twv Nicolas Pitsos & Catherine Servant, 14 louviou 2019.

B) Adaktopikd ota onoia eiote emPBAENOVTES /) LEAN TNG 3UeEAOUG 1) TNG 7UEAOUG ETLTPOTIAG
ErpBAénovca:
1. Toaykopakn Natdoa, Jtupibwv Swviépog. H {wn, to €pyo Tou kat n cuuBoAn tou oti¢
gAAnvoyaAdikég oyéoeig (o eEENLEN).
2. Kupwaln Katepiva, La présence francaise a Missolonghi (og €€€\En).
3. Serge Loens, Images de Chypre en France. SuvenifAen pe to MNavenotiuto Kimpou kat
v KaBnyntpla May Chehab (og €€€Ai€n).
Mé£Ao¢ TnG TPLUEAOUG EMLTPOTAG:

1. louAia ZavBoUAn, O apnynUOTIKOG AOYOG, N SLOKEWIEVIKOTNTO KAl N SLELKOVIKOTNTA OTIG
VOAALKEG Kol EAANVIKEG OLOOKEUEG TOu KAaolkoU puBlotoprnpatog H Mavayia twv
Maptoiwv tou Biktwpog Ouyko, Tunua FoAAKNAG yAwooag kat Duloloyiag EKMA.
ErBAénovoa: Ppeldepikn Taumakn-lwva (o€ e§EALEN).

2. Anuntpng Maonatng, La maladie dans I'ceuvre romanesque de Victor Hugo : de la
terminologie médicale au cynisme philosophique. Tunua ToAAKAG YAWOOoOG Kol
@Owoloyiag, AMNO. EmupAénovoa Xpuon Kapatowidou (os €€€ALEN).
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3. Aplotéa KopvnveéAAn, Le livre francais importé en Gréce au XX¢ siecle, Tunua FoAALKAG
vAwooag kot QuhoAoyiog EKMA. ErupAénwv: NikdAag Mavitdkng (oe e€EALEN).

Elonyntpla Kot MEAOG TNG EMITPOMAG yla TNV Kpion AiSaktopiking Statppig otn laAAia
(rapporteur et membre du jury)

1. Hara Papasaika, La dimension historique en didactique des langues : Vers des démarches
d'enseignement fondées sur ['historicisation et ['altérisation du sens, EmPBAémnouvoa:
Emmanuelle Huver. Université de Tours, Discipline : Sciences du langage et Didactique des
Langues, 2019.

y) Neplodikd ota omoia eiote HEAN THG GUVTAKTIKAG | ETMLOTNLOVLKIG ETLTPOTING

AteuBUVTpLA TOU TIEPLOSIKOU KOl LEAOG TNG EMLOTNUOVLIKAG emttponG: Documents pour I’Histoire
du francais langue étrangére ou seconde.

MéEAOG TNG EKSOTIKAG EMLTPOTIAG TNG OLPAC « Histoire des Langues et Cultures Etrangéres » otig
ekb00eLg Le Manuscrit (Paris).

MéAog TnG ekdotikng emutponng (Editorial bord) tng oelpdg Languages & Culture in History mou
ek616el 0 ekboTIKOC oikog Amsterdam University Press https://www.aup.nl/en/series/languages-
and-culture-in-history

Mé£AoG TNG CUMPBOUAEUTIKAG EMLTPOMNG Kat afloAoyntpla Tou meplodikol Rumelide. Journal of
Language and Literature studies (DiL VE EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI), International
Refereed.

6) Zuvédpra / Huepideg ota omoia giote LEAN TG OPYOVWTLKAG 1} EMLOTNIOVLKAG EMLTPOTIAG

MEANOG TNG OPYOAVWTLKAG KAl ETLOTNILOVIKAG ETLTPOTING Tou ouvedpiou « S’exprimer en francais :
de la formation a I'écriture. Usages et images de la francophonie en Turquie, dans les Balkans et
le bassin méditerranéen du XIX® au XXI® siécles ». Département de langue et littérature
francaises de la Faculté des Lettres (DTCF) de I’'Université d’Ankara, Société internationale pour
I'histoire du frangais langue étrangére ou seconde (SIHFLES), Ankara, 16-17 avril 2020.
(akupwBNnke AOyw Kopovolol aAld OAn n TposTOLHaoia Eixe YiVeL, HEXPL KL TIPOYPAUUA ElXE
otalei)

M£AOC TNG EMIOTNUOVIKNG emutpomng Ttou AleBvolg ouvedpiou: « La Méthode directe
d’enseignement des langues ». Alopyavwon SIHFLES (Société pour I'Histoire du francgais langue
étrangere ou seconde), CIRSIL (Centro Interuniversitario de Ricerca sulla Storia degli
Insegnamenti Linguistica), Henry Sweet Society for the History of Linguistic Ideas, APHELLE
(Associacdo Portuguesa para a Histéria do Ensino das Linguas e Literaturas Estrangeiras),
HoLLTnet (AILA-Research Network for the History of Teaching Language Learning and Teaching),
Departamento de Filologia Francesa, Departamento de Didactica de la Lengua y la Literatura
(Universidad de Granada Granada (Espagne). Granada, 16 et 17 mai 2019.

€) EMLOTNHOVIKEG ETALPELEG OTLG OTMOLEC ELOTE LEAN TWV OPYAVWV SLoiknong

2018-2022 : Mpo6edpog tng AleBvoug Etatpeiag SIHFLES (Société Internationale pour I'Histoire du
Francais Langue Etrangére ou Seconde) http://fle.asso.free.fr/sihfles/index.htm

n) BpaBevoelg
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https://www.aup.nl/en/series/languages-and-culture-in-history
https://www.aup.nl/en/series/languages-and-culture-in-history
http://fle.asso.free.fr/sihfles/index.htm

- 2018: Aflwpatikog tou Taypatog tou Akadnuaikol doivika (Officier dans I'ordre des Palmes
Académiques).

0) ZUMMETOXN WG KPLTAG EPYOOLWV KOL EPEUVNTIKWV TIPOYPOAHUUATWY 1| WG LEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWV 1 HEAOG TPLUEAWV ELCNYNTLKWV EMLTPONWV yia eKAoyr) peAwv AEM

Elonyntpla kot HEAOC TNG EMTPOTAG yla TNV Kplon Awdaktopikng Swotplng otn FoAAia
(rapporteur et membre du jury) tng Hara Papasaika, La dimension historique en didactique des
langues : Vers des démarches d'enseignement fondées sur I'historicisation et I'altérisation du
sens, EmPAénovoca: Emmanuelle Huver. Université de Tours, Discipline : Sciences du langage et
Didactique des Langues, 2019.

M£AOG EKAEKTOPLKWV CWRATWV yia TV ekAoyi/eEEAEn otn Baduida tou /NG :
KOBNynTr OTO YyVWOTIKO avTikeipevo: Osatpoloyia- lotopia tou EAAnVIKoU Oedtpou He wdlaitepn
€udaon otnv Lwtopia Tou Bedtpou twv ABnvwv 190¢ — 200¢ awwvag, EKMA, TuAua Beatpkwv

omoudwv.

enikoupou KaBnyntr,, OTO YVWOTIKO avTIKeilevo: «TaAAkr Kot Zuykpltiky Aoyotexvia», EKMA,
Tunua FaAAwkng yAwooag kat GhoAoyiag.

enikoupou KaBnyntr OTO OTO YVWOTIKO avtikeipevo: FaAALKn Aoyotexvia, EKMA, Tunua FoAAWKAG
vAwooag kat QhoAoyiag.

ovamAnpwtn kabnyntr oto yVwoTLko avtikeipevo: Mok Aoyoteyvia pe éudaon otnv neloypadia
Tou 200u awwva, EKMNA, Tunpa FoAAwng yhwooog kat Gloloyiag.

KOBNYATPLAG OTO YVWOTIKO avilkeipevo: Apoafoloyia: kKAaolk Aoyotexvia Kot TOALTIopog, EKNMA,
Tunua FroAAwkng yh\wooag kat @horoyiag.

eMikoupou KaBNyntl OTO YVWOTIKO QVTIKElpevo: XUyxpovn eA\nVikr otoplo pe €udacn otnv
olkovopia 200u at, Navenotiuto lwavvivwy, Tunua lotoplog kat Apxatoloyiog.

ovVamAnpwtr Kabnyntr,, OTO YVWOTIKO avTlkeipevo: Eupwmaikny lotopia, 19°¢ -20° aiwvog,
Maverotiulo lwavvivwy, Tunua lotopiag kat Apyatlohoyiag.

KOBNyNTr 0TO YVWOTIKO avTikelpevo: MaAAkR Aoyotexvia pe €udaon otnv Avayévvnon-Oswpla g
Noyotexviag, AMNO, Tunua FaAAwkng yAwooog kat Gloloyiag.

avamAnpwtn kabnyntn, ZXoAn avOpWIIOTIKWY enLoTnUwy Tou EAM, TURUa lotoplag Kal eupwraikng
Aoyoteyviag.

M£A0G EKAEKTOPIKWV CWUATWVY YL TNV :

povigoroinon otn PBaBuida tou emikoupou KABONyNTr OTO YVWOTIKO OVTKEipevo: lotopia Ttou
FaAALkoU moAttiopoU, EKMA, Tunuo FaAAikng yAwooag kot Quloloyioc.

ovavéwaon Bntelag oto yvwotko avtikeipevo: FaAAiky Adoyotexvia, EKMNA, TuRua FaAAkAg yAwooag
kot pthoroyiag.
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https://www.dropbox.com/s/f7ut093u9ku789o/Palmes%20acad%C3%A9miques.pdf?dl=0
https://www.dropbox.com/s/f7ut093u9ku789o/Palmes%20acad%C3%A9miques.pdf?dl=0

povigomnoinon otn Pabuida tou emikoupou kaBynt tng ZAE k. A. QWU OTO YVWOTIKO
avtikel{pevo: NoAtlopog tng lomaviog, EAM, TUAUA AvBpWITLOTIKWY OTIOUSWV.

moviuornoinon tou K. Adumpou ®Atolpn otn PBabuida tou Emikoupou KaBnyntr, Eupwmaikn
lotopia, 180¢-200¢ atwvag, oto Maveniotiulo lwavvivwy, Tunua lotopiog kot ApyxatoAoyiog.

ME£AoG TG TPpLEAOUG ELONYNTIKAG EMLTPOTIAG Lo TNV EKAOYN:

KaOnynt mpwtng PBabuidag oto yvwotikd avtikeipevo: TaAlikn Aoyotexvia pe éudacn otnv
Avayévvnon-Oswpia tng Aoyotexviag, ANO, TuAua NeAAkng yAwooag kat Qholoyiag.

povipornoinon emnikoupou KoOnyntr OTO YVWOTIKO OVTIKELPEvVO: loTopia Tou YaAALKoU TOALTIOHOU,
EOviKO & Kamobiotplako Mavemiotiuo ABnvwy, TuAua FaAAkig yAwaooag kot QuhoAoyloc.

Kputig epyaociwv
Meplodikd pe kptteg Documents pour I’histoire du frangais langue étrangére ou seconde:

Avayvwon oAwv Twv apBpwv mou dnpoactevovtal wg SleuBuvTpLa Tou TEPLOSIKOU KAl GUOTNUOTIKN
Kpion yla 2-3 apBpa cuviBwg. ZuvoAikr euBuvn €kdoong.

Kputig yia ékdoon Movoypadiag

Mathilde Kang, Francophonie and the Orient, French-Asian Transcultural Crossings (1840-1940),
Amsterdam University Press, 2018, 214 pages.
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Apyupw MNMp6oKoAAn
BaBuida: KabnyntpLa
Topéag: NaAAkng Nwoocac-NAwocoloylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ

n) AVOKOWVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISOUV MPAKTIKA

8-9 NoepPplou 2018: Avakolvwon oto Tuveédplo Interculture : analyses, défis et propositions
a échelle globale. Contributions, réseaux, spécificités de contextes de langue frangaise tou
Tunuotog Emiotnuwyv tng Aywyng tou Mavemotnuiov Roma Tre pe titAo «Les aspects
socioculturels et interculturels des scénarios pédagogiques numériques pour I'enseignement
du FLE en contexte hellénophone». (Mpaktkd U6 ékdoaon)

2. EPEYNHTIKA NMPOrPAMMATA

o) evtog Tuparog (xpnuatodotnon EAKE)

EpeuvnTikd €pyo tou Topéa FaAkng Mwooag — Nwoooloyiag «MeAEétn tng THAALKAC Kal
™G SdaockaAiag TnG: OswpnTikd {NTAUOTA, OLOOKTIKEG TIPOCEYYIOELC KOl TIPOKTLKES
afloAoynong»

Ynodpaon 2.4.1: «AfloAdynon Twv YAWOOLKWV LKAVOTATWY OTO €l8IKO pabnua MaAAwkn
Mwooa twv NaveAAadikwv EEetdoswv»

B) ektog Tunparog (dAAog popéag xpnuarodotnong)

12/01 éwg 05/7/2019: Suppetoxy oto Emxelpnotokd Mpoypappa ESMA  «Avamtuén
AvBpwriivou Auvapikol — Ekmaideuon kat Ata Biou MaBnon, otnv Npdén: «Empdpdwon
Ekmaitdeutikwv yla tnv Aflomoinon kat Edappoyn twv Wnélakwv Texvoloylwv otnv
Awdoaktikn Npaén (Empopdwon B’ emumédou T.M.E.)» pe v dotnta tng Ekmaldeutplag Kat
Juvtoviotplag THAUATOG EKMALSEUTIKWY EEVWV YAWCOWV.

01/10/2018 €wc 13/07/2019: Suppetoxn oto Mpodypoppa ASAKTIKAG Twv Zévwv MNMwoowv
yla Tn xopnyynon emapketag ya tn Stdaokalia £Evng yAwooog os Kevtpa EEvwv YAwoowv
tou EBvikoU kat Kamobiotplakol Mavemiotnuiov ABnvwy (zevoyAwooa Tunuota) Ye thv
LotNTa ToU pEAOUG TG Emlotnovikng Emttponng.

5. AOIMNEZ APAZTHPIOTHTEZ

B) Adaktopikd ota onoia siote emPBAENOVTES ) LEAN TNG 3neAOUG 1) TG 7LEAOUG EMLTPOTIAG

SuvenifAePn pe Jean-Pierre Cuq (maverotiuo tng Coéte d’Azur) tou AwdaktoplkoU en
cotutelle tTng MapBag Acdn pe titho « La place de la médiation linguistique écrite dans le
cadre des certifications en langue frangaise en Grece »

EmiBAénouca tou Sidaktopikol tou louctavou Zauiou pe titho «H AutoafloAdynon twv
KaBnyntwv Zévwv Nwaoowv: 0 poAOG Kal Ta KpLthpla epapuoyng»
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- Méhog TnG 7peholg emtponng afloAoynong tng Statplpng g Elprivng Boiddakou pe Titho «H
OYYAWK Kal n yaAAlkl yAwooo ota avoAuTIKA Tpoypdupatoa  omoudwv  Snuootag
npwtoPaduiag kat deutepofabutag eknaideuong tg EANGdag tnv mepiodo 1836-2016: pa
LOTOPLKN KAl Taldaywylk Tpoogyyon.» Ttou MNadaywywkold TUAUATOG ANUOTIKAG
Exknaidsuong tou EKMA (nuepopnvia umootnpiéng: 18 louviou 2020)

- Mé€MNog tng tPLueholg emnttponng tng Statppng tng Mapiag KaméAa pe titho «L'impact des
assistants Comenius sur I'identité professionnelle des enseignants hotes et tuteurs : le cas de
la Gréce» (nuepopnvio vootiplEnc: 11 Oktwppilou 2019)

- MéMNog tng 7pelolg emutponng afloAdynong tng datplfng tou Mewpylou logpn  Ue TitAo
«Movtého SlbaokaAiag tng petadpacng He xpnon oAANAEMISPOAOTIKWY TEXVOAOYLWVY TOU
Nawdaywylkov TuApatog ItoAwng Mwooag kat @OuoAoyiag tou AMNO (nuepounvia
urnootnpEng: 10 OktwPpiou 2018)

6) Zuvédpla / Huepibeg ota omoia eiote HEAN TNG OPYOVWTIKIG K ETLOTNUOVLKAG EMLTPOTIAG

Mpdedpog NG Emotnuovikng Emitponnc tou 3ou EupwmaikoU fuvedpiou tng AleBvoug
Opoomnovéiag KaBnyntwv FaAAkng (ABrva, 4-8 entepPpiouv 2019)

ot) AlaAé€erg, oulntroelg, BLBALOTIOPOUCLACELG

AldAeén otnv  empopowtiky Spaon  ekmaldeutikwyv FoAAwkng (ME  05) pe titho
«MeBoBSOAOYIKEG OCUMMEPIANMITIKEG Tipooeyyioel otnv  &evoyAwoon Ttagn»  ToU
npaypotonol)Bnke otnv EAAnvoyaAAikn 2xoAn Jeanne d’Arc otig 15 OeBpouvapiov 2020.

0) ZUMMETOXA WG KPLTAG EPYOOLWV KOL EPEUVNTIKWV TIPOYPOHUUATWV | WG UEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWYV N\ LEAOG TPLLEAWV ELONYNTLKWV ETUTPONWYV yLa eKAoyn peAwv AEN

- MEéEAog Tou EKAEKTOPIKOU OWUATOC yLa TNV TARpwon oG 8éong AEM otn Babuida Kabnyntn
LE YVWOTLKO avtikeipevo «Edpapupoouévn NMwaocohoyio pe €161kO aviikelpevo tn ASaKTLKA
™G MAAkig Mwooag» oto TuRpa NAAkig Nwooag kat GuloAoyiog tou AMNO (EEEALEN Alk.
Kwyttoloyhou. Huepopnvia kpiong: 19 semt. 2018)

- MéAog tou EkAektOoplkoU oWUATOG ya TtV mARpwon plag Béong AEM otn Babuida
AvarAnpwtr] Kabnynt pe yvwotikd avtikeipevo «AdaokaAio tng MaAAkAC yAwooag:
Bswpntikd {nTtApoTa Kol edpappoyégy oto Tunuo FaAAwng Mwooag kat OuoAoyilog tou
EKNA (E€EALEN A. Mouotdkn, nuepounvia kpiong: 12/11/2018)

- ME£AOG TNG ELONYNTIKNAG ETILTPOTAG yla TNV TApwon plog Oéong AEM otn Babuida tou
KaBnynt oto yvwoTlko avtikeipevo «H yaAAki YAwooa kat n ¢wvntikh tTng» oto Tunuo
FaAAkng NMwooag kat Gioloyiag tng prhocodikng oxoAng tou EKMA (EEEAEN M. MatéAn,
nuepounvia kpiong: 01/3/2019)

20



ANANAHPQTEZ KAOHIHTEZ

Mapia-Xpiotiva AvacTaoiadn

BaBuida: AvanAnpwrtpia Kabnyntpla
Topéag: NaAAkng NMwoocac-NAwocoloylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
B) Epyacicg o€ EMLOTNOVIKA TIEPLOSIKA LE KPLTEG

Marie-Christine Anastassiadi et Magdalini Pappa, « Traduction et recréation d’un album de
jeunesse anglais en francais et grec : textes et images dans Les Trois Petits Loups et le Grand
Méchant Cochon d’Eugéne Trivizas », Palimpsestes [En ligne], 32 | 2019, mis en ligne le 04
février 2019.

{) ANAeg epyacieg

. AfloAOynon kot emUENELd KEWWEVWY yla TNV €kdoon Twv MNpakTikwv Tou 30U Eupwrnaikol
Yuvebplou tng FIPF.

. AELoAOynon Kal eMPUEAELA KELLEVWV YLa TNV €KS0ON TwV MPakTikwy tou 9°¥ MaveAAnviou Kot
AleBvolg Zuvebdpiou KaBnyntwv FaAAkng Mwooag, ABiva, EKNA kat A.P.F.-f.u., Gréce, 2
TOOL.

n) AVOKOWVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISOUV MPAKTLKA

3° Eupwmaiko 2uvédplo tng FIPF ue Béua Regards croisés sur la place du frangais dans des
sociétés en mutation, ABrva, 4-8 IentepBpiou 2019:

e Avakoivwon « eduScrum: Mettre en ceuvre une approche agile en classe de FLE »

e  JUMMETOXN OTn otpoyyuAn tpamnela: « Le texte littéraire en classe de francgais dans un
monde en mutation socioculturelle : expériences multi-sensorielles et enjeux didacto-
pédagogiques ».

e « Une proposition de lecture plurielle de la BD "Efapyxela: L'Orange amere" », 14°
eMHOPPWTIKO ogpvdplo He BEpa: Quels défis pédagogiques pour I'enseignant de francais,
Juvbeopog Kabnyntwv TloAAwkng MMwoocag M.E. EMadag (A.P.F.-f.u., Gréce), TaAAko
IvotitoUto EAAGSog, 04-07.09.2018.

e « Une proposition de lecture et jeu d’action pluriels de la BD E€dpxela : L'Orange ameére »,
Huepida pe Bfpa Formes bréves et adolescence : Entre les langues et les cultures,
Laboratoire CIRPall, Mavemotrpio Angers.

0) AVaKOLVWOELG OE EMLOTNUOVIKA CUVESPLA (e KPLTEG) TTOU SEV 660UV TPAKTLKA

JUMMETOXN OTtnv otpoyyuAn Ttpamelo pe Bépa: «MNpooeyyloslg otn Stapopdpwon Ing
afloAoynong tTou padnti tng €€vng yAwooag Kal SLOAKTIKA TPOKTLKA» otV EMeTelakn)
Huepida yia ta 20 Xpovia Asttoupylag twv MM ATT, TAA kot FEP tou EAM pe Bépa H EE
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Amootdoswc Eldikevuon twv Kadnyntwv Zévwv [Awoowv oto EAAnVikO AvoikTo
Mavemotruto, 1998-2018, 23/09/2018.

2. EPEYNHTIKA NPOrPAMMATA

o) eKTOG ToU TpApartog (Le xpnatoddtnon tou EAKE)

Epgovntuco €pyo tov Topéa I'oriikng ['Adooag — 'Aowocoroyiag «Merétn g odiung kot
NG O10acKOAL0G TNG: OeopnTiKd {NTALOTO, SIOOKTIKES TPOGEYYITELS KO TPOKTIKESG
a&loAoynonoy

Yrodpdon 2.4.3: «Zovropec Lopeéc Ekppoong (formes bréves) kot S10MOAMTICUIKEG TPOUKTIKEC
oTNV TAEN TOV YOAMKOVY

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ

€) Apaoeig yla tnv e§wotpédeia Kat TRV poBoAn tou TURMATOG

Mpoetowaocia poltnTwy yla TN CUUUETOXH TOUG OTOV TOVEAANVIO SLAYWVLOUO TOU CAOL,
FaAA ko Ivotitouto EAAGSog, 16/03/2019.

5. NOINEZ APAZTHPIOTHTEZ2

B) Awdaktopikd ota onoia eiote emMPBAENOVTEG ) LEAN TNG 3UEAOUG ) TNG 7LEAOUG EMLTPOTIAG

EruBAénovoa

KaméMa Moaopia, « L'impact des assistants Comenius sur l'identité professionnelle des
enseignants hétes et tuteurs : le cas de la Gréce », urtootrpién 11/10/20.

BaocWomoUAou EAévn, « Translanguaging : une stratégie de meédiation linguistique et
culturelle en didactique des langues-cultures » cuvemnifAen pe TO MOVEMIOTAULO TNG
Angers.

ME£AoG TG TPpLeAOUG EMITPOTIAG

Yodia TowAn, «H PETA-TIOLOTIKA €peuva yla Tn YAWOoOLKN ekmaidsuon: SlapecoldBnon
YAWGOIKWV-TIOALTIOUKWY XOPAKTNPLOTIKWY Kal ovadelfn tTwv Suvatotntwy Twyv padntwv/-
TPLWV Tou AnpotikoU», EKMA, urtootnpién 5/07/19.

Zapunwvn Awkatepivn (ANO), "H Pndlakn Adbriynon otnv SidaockaAio TnG YoAAKNG wg EEvNG
vAwooag otnv mpwtofdbula ekmaideuon: IxedlAoPOg HovIEAOU emiloyng Yndlakwv
adnynoswv"

NavhoroUlou TkOAdw 2019, [MoAAamAég mpooeyyloels otnv TUTIKY KAl ATUTH
EKUAOnon TG véag eAANVIKNG amo Taldld TPOOPUYES, OUIANTES TNG YAAAKNG
Auov BapBapa IoAvyAlwooes mpaktikés otnv tdén tng yaAiikng (évapén:
MapTtiog 2020)

Oeobwpoakeag STUAavog « La classe inversée dans I'enseignement/apprentissage du FLE au
college hellénique : effets en termes d’engagement motivationnel, cognitif et émotionnel. »

Kupwaln Ewpnvng, Vers le développement de la compétence transculturelle chez les
apprenants en Gge préscolaire et scolaire avec les approches plurilingues (évap€n: Mdaptiog
2020)
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MéAog entapeloug

e Kpuumoylavvn Alkatepivn, « L'émergence de la conscience métalinguistique des
apprenants de la 6° classe de I'école primaire publique hellénique. Une expérience en
classe de FLE dans le cadre des Approches Plurielles », EKNA, urtootripién 2/10/20

e Adaumpou Aéomowva, «H Stdaktikr tng SLayAwoolkng petddpacn otov EAAnvodwvo
xwpo», AMO, urtootnplén 27/5/20

v) NMeplodika ota onoia €loTe PEAN TNG CUVTOKTLKAG 1} EMLOTNOVLKAG EMLTPOTAG

MéAo¢ tou Conseil de Lecture et d’Orientation (CLO) Tou emiotnuovikoUl meplodikol ELA —
Revue de didactologie des langues-cultures et de lexiculturologie amo to tevxog 132 (OkT.-
Aek. 2003) péxpl onuepa.

6) Zuvédpla / Huepibeg ota omoia giote pHéEAN TG OPYOVWTLKAG 1} EMLOTNIOVLKAG ETLTPOTTAG

JAau: AlaAgéelc katl pyaotrpla moinong. LENOG TNG OPYAVWTLKAG EMITPOTAG yla Sinpepida
odlepwpévn otnv moinon oAop mou Stopydvwoe to TITO o ocuvepyaocia pe to MOAALKO
Ivotitouto EAAGSOG Kot to Mavemiotrpio tng Angers (Laboratoire CIRPall, Formes bréves et
adolescence), 31 Maiou kat 1" louviou 2019.

MEAOG TNG EMIOTNUOVIKAG emLTpom¢ Tou 3% Eupwmnaikol Xuvedpiou tng FIPF pe Béua
Regards croisés sur la place du frangais dans des sociétés de mutation (ABnva, 4-8
YentéuBplou 2019).

0) ZUMMETOXA WG KPLTAG EPYACLWV KOL EPEUVNTIKWV TIPOYPAHUUATWV 1| WG HEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWV 1 HEAOG TPLUEAWV ELONYNTLKWV EMITPONWV yia eKAoyr) peAwv AEM

MEAoG TNG TPLUEAOUG ELONYNTLKNAG EMUTPOTNG yLa TNV TANpwon piag 6éong AEN otn Babuida
tou AvarAnpwtn KaBnyntr tou TITO tou EKMA pe yvwoTiko avtikeipevo «Albackalia Tng
FroAAkAC yYAwooag: Bswpntikad Intripota Kot epapuoyég», 9/11/2018.

MEAOG TOU e€KAEKTOPIKOU OWMOTOC yla T Hoviwomoinon otn Babuida tou Emikoupou
KaBnynty tou Tunuatoc MAnpodoplkng tou Mavemotnuiou [Melpalwg o010 YVWOTIKO
avtikeipevo «FoAkn Mwooa», 11/01/2019.

MEANOG TOU €KAEKTOPIKOU OWHOTOC yla T Movipomoinon otn Babuida tou Emikoupou
KaBnyntn tou TITO tou EKMA 0TO yVWOTIKO AVTIKEIPEVO «ALSOKTIKN TNG YOANKAG WG EEvNg
vAwaooag pe éudaon otov dlamotiopo», 4/06/2019.

MEAOG TOU €KAEKTOPLKOU OWMOTOG yla T Hovidomoinon otn Babuida tou Emikoupou
KaBnynty tou T=IMA tou loviou MMavemiotnuiov OTO YVWOTIKO OVTLKELHEVO «TeEXVIKA
Metadpaon and ta EAAnvikd tpog ta MaAAka», 6/06/2019.

MEAOG TOU eKAEKTOPLKOU CWHOTOG yLa TN Hovidormnoinon otn 6€on tou Emikoupou kabntnn
tou TITO tou EKMA oto yVwoTIKO avtikeipevo «Metadpaon».
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Eiprjvn AtrootéAou
BaBuida: AvarAnpwrtpia Kabnyntpia
Topéac: lotopiag tou FaAAkoU MoATiopou

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
B) Epyacicg o€ EMLOTNOVIKA TIEPLOSIKA LE KPLTES

I. Apostolou, « Chateaubriand a Rome et a Venise : son regard sur |'art et le patrimoine »,
Bulletin de la Société Chateaubriand, Nouvelle Série 2018, 67-75.

ot) KepdAara o€ cUAAOYLKOUG TOHOUG

I. Apostolou, « Quinet entre la Grece et I'Orient Approche historique et politique du passé et
du présent », oto Sophie Guermes, Brigitte Krulic (emup.), Edgar Quinet, une conscience
européenne, Bruxelles : PIE-Peter Lang, 2018, 123-137.

{) ANAeg epyacieg

Mapouvoia, Meplobikd tou ZuAAoyou AiSaktikol Mpoowrikol tng Plocodikng ZXoARG,
MNepiodog B, Topog A (KA') (2017-2018) Ewprjvn AmootoAlou, Anuitplog Kapadniuag,
lepacipog Zwpag (emiy.), Hpodotog, 2018.

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISO0UV MPAKTLKA

« EUpWIAIKEG ATEIKOVIOELS TWV 0BWUOVIKWY pVNPEeiwv Tng ABAvag Kal TG Oscoahovikng
tov 190 at» avakoivwon oto OleBvéc ouvedplo OFwuavika pvnueio otnv EAAada:
kAnpovoutléc umo Siampayudtevon Monuments ottomans en Grece :@ héritages en

négociation, TaAAr ZxoAA ABnvwv / Ecole francaise d’Athénes 20-22 louviou 2019
“Oriental Images of Otherness: Fashion encounters in 19th century French travelogues”,
avakolvwon votepa and npookAnon oto On the Way into the Unknown? Comparative
Perspectives on the 'Orient' in (Early) Modern Travelogues; Biévvn, Institute for Modern and
Contemporary Historical Research, Austrian Academy of Sciences, 28-30 NosuBpiou 2019.
«Apyatokannlot & ¢GUAOKEG TwV apxXoloTNTwV Katd tn Sldpkela tn¢ Emavaoctaong tou
1821», avakoivwon oto Stadiktuakod cuvédplo (apyikn tomobeoia MoAeuikd Mouoeio) : H
Enavaotaon tou 1821 otnv lotopia kat tnv Aoyoteyvia, 12-13 louviou 2020.

0) AVaKOLVWOELG OE EMLOTNUOVIKA CUVESPLA (HE KPLTEG) TTOU SEV KSLB0UV TTPAKTIKA

"Official and Spontaneous Greek Reactions to the Removal of Antiquities by Westerners:
Expressions of a Collective Consciousness of Heritage (1828-1834)" avakoivwon oto
ouunoolo, Local Actors and Contacts during the Antiquarian Craze in the Ottoman Lands
(1780-1830), mou Slopyoavwbnke amo tov kabnynty Edhem ELDEM, Napiot, Collége de
France, 28 Maiou 2019.

JuppeToxn KLe avakoivwon oto CIVIS WP7 meeting, Mavemiotiuwo tov Boukoupeotiov 14-15
Oktwppliou 2019.

2. EPEYNHTIKA MPOrPAMMATA
a) evtog Tupatog (xpnuatodotnon EAKE)
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[ToMtiopkég d1apecoAaPNoElS OTOV EAMANVOYOAMKO Y®dpo: Tpdommo kot Becpoi, 19°-
20

B) ektog Tunparog (dAAog popéag xpnuartodotnong)

Yrnotpodia w¢ TPOOKEKANUEVN €EPEULVATPLL OTO Tpdypappa  Directeurs d’Etudes
Associés (2019) tng Fondation Maison des Sciences de 'Homme. Eknmovnon €peguvag oto
Mapiol pe Bépa « A la découverte du fonds Catenacci, conservé a I'Institut de France :
Hercule Catenacci en voyage et sa contribution a la connaissance de I’'Autre dans la culture
visuelle du XIX® siecle ».

3. NPOZKEKAHMENOI

o) NpookekAnpévol KaBnyntég and thv EAAGSa ko To §wTepPLKO
H KaBnyntplwa Carmen Depasquale tou Mavemiotnuiou tng MdaAtag £6woe SlaAé€elg oto
padnua Aro t Qeoubapyio otnv AmoAutn Movapyia kol oto MaBnua Ek@avoeis tne
MoAttiouikne Zwng otn Zuyxpovn [aAdia, NoguPplog 2019 péoa oto mAaiolo Tou
npoypappatog Erasmus + tov Nogupplo tou 2019.

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
€) Apaoelg yia tnv e§wotpideia kat TRV tpoBoAn Tou TURANATOG
e Jyuppetoxn otig Avolytég MuAeg mou Slopyavwvovtal amo thv Koopnteia tng Glocodikig
YxoAng tou EKNA.

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
B) Adaktoplkd ota onoia eiote eNMIPAEMOVTEG | HEAN TNG 3UEAOUG N TNG 7LeEAOUG ETULTPOTIAG
o EmiBAePn tng Stbaktopikng SlatpBng tne kag Mapiag Xplotodopadkn, «H Aouila vte
PlravkoUp kot n EANGSa tou 20°° au» (.2.E.Z. 15-12-2014).
e  MEAog tnC TPLUEAOUG CUMPBOUAEUTIKAG emuTpomng TG Kag Mapiag Ntavacn, Les figures
historiques du XVlle et du XVllle siécle dans le thédtre frangais contemporain : L’entretien
de M. Descartes avec M. Pascal le jeune de Jean-Claude Brisville et Frédéric et Voltaire de

Bernard da Costa (umootnpixbnke otig 10-10-2019).

e  MéAog TNG TPLUeAoUG SupMPBOUAEUTIKAG Emutponr) tng kag MatBiAéng MUpAn, Textual and
visual representations of Modern Greece in Victorian popular print culture (Zuvéheuon tng
24" [ouAiou 2020 tou Tunuatog AyyAwkng Nwooag kot Ololoyiag)

e  MEAoG TG TpLEAoUG ZupuBouldeuTikng Emtponn) tng kag Mapiag NouAldon, Where the Blue
Really Begins: Reflections of Corfu in Twentieth -Century British Foreign Residence
Writing (Zuvéheuon tng 24" louAiou 2020 tou TuRuatog AyyAikng NMwaoaoag kat GhoAoyiag)

y) Neplodikd ota omoia eiote HEAN THG GUVTAKTIKAG | ETMLOTNLOVLKIG ETLTPOTTAG
e MEAOG TNG EMOTNUOVLIKAC emtpomnn¢ tng MA.M.E.A.E. https://papede.wordpress.com/about-
us/meli-epistimonikwn-epitropwn/
e Méhog tng Comité de lecture tou 6&leBvoug emiotnuovikol TepLodikov Viaggiatori
http://www.viaggiatorijournal.com/organigrammafra.php
e  MEAOG TNG EMLOTNUOVLIKNG emTponn¢ tne Mapouaoiac MNeplodikol tou TUAAOYou SLEAKTLKOU
poowritkou tng Mlocodikng ZxoAng tou EKMA (amo to 2017).
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6) Zuvédpla / Huepibeg ota omoia iote HEAN TNG OPYOVWTIKAG ) EMLOTHHUOVLKAG EMLTPOTIAG

MEAOG TNG EMLOTNHOVIKNG ETUTPOTHG Tou Sladiktuakou uvedpiov H Emavaotaon tou 1821
otnv lotopia kot t™ Aoyoteyvia (opxikrn tomoBecia MoAeuikd Mouoeio). H emutponn
anoteAsital emiong and toug Avva Taumakn, Ouotiun Kadnyntpla Mapia MavtouBdalou, 6.
Avarminpwtpla KaBnyntpla, Altplia @gpomovAou, AvanmAnpwtpla Kabnyntpla kot lwavvn
MAeppévo, Epeuvning I, Kévrpov Epelivng tng EAANVIKAG Aaoypadiog tng Axkadnuiag
ABnvwv. MNpappatéag Emotnuovikng Emtponnig: o 6p. XapdaAaumnog MnvaoyAou.

ot) AlaAé€elg, oulnTtoelg, BLBALOTIOPOUCLACELG

«lFaAAibeg mepinyntpleg otnv EAAASa tou 19aL: €UPUAEG TIOALTIOULKEG TIPOOCEYYIOELG KOl
Taf STk ypadn» avakoivwon oto «luvaikeg kat tafidt otov 190 ai», (I6pupa
Alkatepivng Aaokapidn, 20 Maptiou 2019).

«TaAALKEC TTOALTIOULKEG TTIPOOEYYIoELS TG ItaAiag ota xpovia tou Grand Tour: Eupwmaikég
OUVEXELEC KOL QACUVEXELECY», OEULVAPLOKO LAaBnua oto Mpoypappa MEeTamTuxLlaKwy Zoudwv
«EAAnvoitoAwkeég Imoudeg: lotopla, Aoyotexvia kot KAaoiwkny Mapadoon» Kol To IEULVApPLO
ItoAwkng lotopiag kot lotoploypadiag (Tunua ItaAikng Mwocag kat @hoAoyiag,
Owoooodikn ZxoAn tou EKMA 1" AekepuPpiov 2019)

Alopydvwon Kal CUVTOVIOUOG TNng mapouadiacng tou meplodikol Mapoucia A" 2017-2018
(2019) tou ZuAAbyou AwdaktikoU Mpoocwrikou tng Dlocodikng ZxoAng tou EKMA, Ktiplo
Kwotng NaAaudg, EKMA, 18 MeBpouapiouv 2020.

{) Enioneg mMPOoKArOELg

MpdokAnon yla avakoivwon oto cupunooto, Local Actors and Contacts during the Antiquarian
Craze in the Ottoman Lands (1780-1830), mou &lopyavwBnke amd tov kabnynty Edhem
ELDEM, Napiaol, Colleége de France, 28 Maiou 2019.

MpbookAnon yla avakoivwon oto ouvédplo On the Way into the Unknown? Comparative
Perspectives on the 'Orient' in (Early) Modern Travelogues; Biévvn, Institute for Modern and
Contemporary Historical Research, Austrian Academy of Sciences, 28-30 Nospfpiou 2019.

0) ZuMMETOXH WG KPLTAG EPYOCLWV KOL EPEUVNTIKWV TIPOYPAUUATWV | WG HEAOG EKAEKTOPLKWV

CWHATWYV N LEAOG TPLLEAWV ELONYNTLKWV ETUTPONWV yLa ekKAoyn peAwv AEN

1) AAho

Mé£Aog tng Emwtponng AleBvwv Ixéoswv Kal Eupwmaikwy Eknaldeutikwy Mpoypappdtwy
(o6 tov ZemtépPplo tou 2019).

Juvtoviotpla EKMNA tou MNokétou epyaciag WP7 yla tnv aploteio otnv eknaidsuon tou
CIVIS-A European Civic University (2020).

MéAog tng Kevtpknc Emttpomnig NaveAladikwy e€etdoewv (louAlog 2020).

Mé£Aog TNG TpLeAOUC Emitpomng yia tnv afloAdynaon mpoowritkou mou Ba anacyoAnBei oto
Adacokaleio Zévwv yAwoowv tou EKNMA, (loUAlog 2020).

lpappatéag tou JuMoyou AildaktikoU [Mpoowrikol tng Dhocodikng IxoAng (amo
@OeBpouadplo 2019)
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Newpylog Bapoog
BaBuida: AvanAnpwtig Kadnyntig
Touéag: Metadpaong-Metadpaceoioyiag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
B) Epyaoiceg o€ EMLOTNOVIKA EPLOSLKA ME KPLTEG

George Varsos, “Out of Homer: Greek in Pound’s Cantos” oto: Mirmada Hickman & Lynn
Kozak (eds), The Classics in Modernsit Translation, Blumsbbury Academic, London, 2019, og.
21-32

v) Epyaoieg o€ EMLOTNLOVIKA MTEPLOSLKA XWPLG KPLTEC

Nathalie Ravonneaux, «Plus étrange que pittoresque: Traduire Gaspard de la Nuit en grec
moderne. Entretien avec Georges Varsos», Revue Bertrand, no 2, 2019.

[ouvévteuén oxeTika Le £KSOON TOU SLATUNUATIKOU LETATITUXLOKOU TTPOYPAUOTOG
pHetappoaonc]

ot) Kedalara og cUAAOYLKOUG TOLLOUG
Georges Varsos, « Redire I'humain tout court : de la traductibilité des poémes homériques »
uTo Snuocieucty otov cuAoYLKO TOUo Notre Homére (a paraitre aux éditions UGA, sous la
direction de Christiane Louette et Agathe Salha, enseignantes chercheuses a |'université
Grenoble Alpes et organisatrices du colloque « Homére pour tous » en 2018 a Valence,
France).

{) AN\eg epyaoieg
MNnwpyo¢ Bapoog, «Mopdeéc montikng Lwng: ‘Tou BaAaocolvou’ kat ‘Donna mi  prega’»
(uetadpdoelg Vo monuatwy Tou Ezra Pound) oto: [Mowntika,32, Askéupplog 2018, co. 8-
10.

n) AVOKOWVWOELG GE EMLOTNHOVLKA CUVESPLA (LE KPLTECG) TTOU EKSISOUV MPAKTIKA
Georges Varsos, «De la traductibilité de la poésie homérique», avakoivwon oto Colloque

international Homeére pour tous : Stratégies d’appropriation des poémes homériques (XVie —
XXle siecles), Université Grenoble Alpes, Valence, 8-9 novembre 2018.

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ

€) Apdoeig ya thv ewotpédeia kat Tnv tpoBoAn Tou THANOTOG
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Nathalie Ravonneaux, «Plus étrange que pittoresque: Traduire Gaspard de la Nuit en grec
moderne. Entretien avec Georges Varsos» , Revue Bertrand, no 2, 2019.

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
B) Awsaktopika ota onoia eiote eMPBAENOVTEG 1) LEAN TG 3ueAoUG 1 TG 7ueAoUG EMITPOTAG.

o Xplotiva Ntavou, EAANVIKEC UETOUOPQWOELS UOALEPIKWY NPWWV: SUYKPLTIKY) UEAETN
eAAnvikwy petappdaoewv tou 200U kat 21ou awwva. (ETUPAENWY)

e Roni Bou Saba : «H npoocAnyin twv EAANVIKWV ypaUUATWY otnyv apofikr Aoyotexvia tou
200u awwva dtapéoou tn¢ Eloaywyng otnv IALada tou JouAaipdav AA-Mmnouotavt (1856-
1925)». (MéAog 3peiolg)

0) ZUMHETOXA WG KPLTAG EPYNOLWV KOl EPEUVNTIKWV TIPOYPOUUATWY R WG HEAOG EKAEKTOPLKWV
CWUATWV | LEAOG TPLLEAWVY ELONYNTIKWV EMLTPONWV yLa EKAoyr peAwv AEM / EEN

e Movipomnoinon tng Emikoupng KaBnyntplag EAévng TUada, TuApa FoAAwkng NMwooag
kat @\oAoyiag tou EKIMA (n avavéwon payuoatonoldnke tov lovAlo tou 2019).

e Avavéwon Bntelag Emikoupng KaBnyntplag lwavvag Mamaonupidou, TuRpa FToAALKAG
Mwooag kot Gioloylag tou EKMA (n avavéwon mpaypatonolnke tov loUAlo tou
2020).

e O¢éon Enmikoupou kaBnyntr HE aVTIKEHEVO «MEeTddpaon Kol SLAMOATIOUIKOTNTA» OTO
tunua lomavikig Nwaooag kat Goloyiag tou EKMA (n ekAoyn mpaypatonowbnke tov
loUALo Tou 2020).
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EAévn KovOUAn
Babuida: AvarmAnpwrtpla Kabnyntpla
Topéagc: MaAAkng Aoyotexviog

1. AHMOZIEYZEIX / ANAKOINQZEIZ

o) BiBAia / Movoypadieg

Abdwvng. Ot avaldoyiec kot ot apxég, €kdoOoel EAAnvika Mpaupata, ABriva 2003 kot
enavékdoon 2019, 248 oe.

B) Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TIEPLOSIKA LE KPLTEG

2020: «Adwvnc. H B€on tou Apafa moLntr) oToV MAyKOCLO TIOALTLOTLKO LoTO». Emtionuotl Adyol,
Mputaveia Meletiou-ABavaciou K. AnuomouAou 2015-2019, Topog 37, Mépocg A’ ogl. 332-362.

2019: Adwvngc: «TallSLWTIKOG 08NyoG yLa Ta SAon Twv evvolwvy. Metddpaon and ta apafika,
XAPTHZ 10 {OKTQBPIOZ 2019} AdLépwpa: Adwvng

2019: Tuvortikn BBAloypadia Tou owntr, XAPTHZ 10 {OKTQBPIOZ 2019} Adtépwpa: Adwvng
2019: Ixetkd pe tov Adwvn, XAPTHZ 10 {OKTQBPIOZ 2019} AdLépwpa: Adwvng

6) Epyaoicg o€ MPOKTIKA GUVESPLWV LE KPLTEC

2019: Rachid Mimouni. AvBpwriva Awkalwpata, Bpnokeia, kowwvia, KpATog, AvBpwnog: éva
puBLotépnua. (umd dnuoaieuon, BA. BePfaiwon)

La littérature d'Algérie en arabe et en frangais au regard grec. Avakoivwon. Colloque
International Dynamique des langues, des discours et des cultures en contexte méditerranéen.
Tlemcen, Université de Tlemcen 11-12.11.2019.

n) AVOKOWVWOELG GE EMLOTNHOVLKA CUVESPLA (e KPLTECG) TTOU EKSISOUV MPOAKTIKA

«Opnokeleg kat AvBpwriva Akalwpata, Alemotnpovikd Zuvedplo 13-16 OePpouvapiov 2019
(https://humanrights.soctheol.uoa.gr/programme/paraskeyi 150219 synedries/)

Avakoivwon otig 15.2.2019 pe B€pa: Rachid Mimouni. AvBpwriva Sikouwuota, Spnokeia,
kotvwvia, Kpdtog, avipwmnog: Eva Luthotopnua. (MPOKTKA UTo £€kSoan).

La littérature d'Algérie en arabe et en francais au regard grec. Avakoivwon. Colloque
International Dynamique des langues, des discours et des cultures en contexte méditerranéen.
Tlemcen, Université de Tlemcen 11-12.11.2019.

3. MPOZKEKAHMENOI

e 5.3.2019, Adwvnc, emitipog S16aKkTwp Tou Tunuatog FraAAkng NMwooag kat Gloloyiag.

e 17.5.2019. Kupia Sophie Nikolaides-Salloum, Professeur de Littérature Francaise Université
Kaslik, Présidente de I’Association des Professeurs de Langue Francaise du Liban:

Yrodelypatikn ospwvaplakr Sidaokalia tnv MNapaockeun 17 Maiou 2019 Malika Mokeddem,
Les hommes qui marchent
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4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
B) Apaoelg ko EKENAWOELS e TOUG HOLTNTEG
o Aéoyxn Avayvwong MAAkng Aoyotexviag
e Afoxn Avayvwong ApaBikic kat FaAAodwvng apaBikig Aoyotexviag
v) Apaoeig tng BIBAL0ORKNG Ko Tou Epyactnpiov NoAupéocwv
e Emission radio ‘O pikpog mpiykinag tou yaAAikou. Libertinages, encrages.’
NoUBpo — Aumou NtaprnL.
Ta pavpa Qeyydapla tou Epwta
Meoalwvikd yaAAkad publotoprpota
Adwvng
O apafikég omoudég oto Mapiat

Titog Matpikiog |

YV V.V V V V V

Titog Matpikiog Il

e Jyuvévteuén ue tov Tito Matpikio. Interview de Titos Patrikios a Héléne Condylis le 4 octobre
2019. https://audioblog.arteradio.com/blog/133550/podcast/147505/libertinages-encrages-
e06-titos-patrikios

€) Apaoeig yla tnv e§wotpédeia kat TV tpoBoAn tov TURHATOG
e 18.12.2018: Ek6nAwon yia tnv Maykoouta Huépa Apafikng NMwooag
e 21.3.2019: ‘EAa W’ éva moinpa’. Ek6nAwon ya tnv Naykoopila Huépa Moinong
o Aéoyxn Avayvwonc FaAALkng Aoyoteyviog (amoé note; Mou; )

e Afoyxn Avayvwonc ApaBLkic kat FraAAodwvng apafikng Aoyotexviag (amo note; Mou;)

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
o) Metakivioeig yia Stdaokalia otnv EAAada Kat oTo e§WTEPLKO

e  Eaplvd €dunvo 2018-2019: Mabnuata lohaptkig TExvng pog thv Avwtatn XxoAn KaAwv
Texvwv

B) Albaktopika ota onoia eiote emPAEnovteg | LéEAN TnG 3ueAoUG i TNG 7LEAOUG EMLTPOTT G

e 12.7.2019: Yrmootnplén kot kpion tng Siatplpng tou k. Anuntpiou ABavaciou pe Bépa: O
AwaAoyoc tou Komtn deoAoyou Al-Safi ibn al-‘Assal (;-1253/75) ue to loAdu. (Mélog otnv
Tpwueln Emtponn)

o MéAog otnv TpLueAn Emtponn yia t Statplpn Yrnodridlou Atddktopa k. Povt Mnouoauna

e Méhog otnv Tpweln Emutponn ywa tn StatpBn Ymowndlou Alddktopa K. Eppavouni
lewpyoudakn
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Méhog otnv TpiueAn Emwtponr): O AwdAoyog tou Komtn Bgoldyou Al-Safi ibn al-‘Assal (;-
1253/75) pe to lohau. Anunteng ABavaociou, EKMA 2019 (tpipelric Osodh. KOpt\hog
Katepélog, EAévn KovBUAn, Ayyehikr| ZLaka)

€) EMLOTNLOVIKEG ETOLPELEG OTLG OTTOLEC EloTE PEAN TWV OpYyAVWYV Sloiknong
EAANVIKA Eriotnuovikn Etatpeia Inoudwv MEong AvatoAng (Avtutpdedpog)
{) Entioneg TPOOKANOELG

eknpoowmnog tng EAMadag oto meeting tng European Association for Middle Eastern Studies,
Paris Juillet 2019
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Apyupw MouoTtdkn
BaBuida: AvanAnpwrtpia Kabnyntpla
Topéag: NaAAkng Nwoocac-NAwocoloylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
B) Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TLEPLOSIKA LE KPLTEG

Mpotdoelg pe oUOTOL(O QVTIKELUEVO Of €VEd EUPWTAIKEG YAWOOeG - Mo SL8OKTLKA
Tpooéyylon Ue Baon tn Bewpia tng avadoyiag, Kathedra, tevxog 6, Mooya, 2020, oel. 224-
252, http://kathedra-ens.ru/wp-content/uploads/2020/04/Kathedra 06.pdf#page=33

6) Zuvédpla / Huepibeg ota omoia eiote MEAN TNG OPYOVWTIKIG ) EMLOTNUOVLKAG EMLTPOTIAG

Ale€avdpn, K., M. Mavtalapa, A. Mouotakn, & M. Mivog (2019). POLYCHROMO: oxeb100U0G
€VOG TOAUYAWGGOOU NAEKTPOVIKOU A£€IKOU XpWHATIKWY ekdpacewv. MeAétec yia thv
eAMnvikn yAwooa 39 (Mpaktikd 39ng Etnolag Zuvavinong Topéa Mwoocoloyiag Ttou
Tunpatog @Ooloyiag, Aplototédelo Mavemotiplo Oecoahovikng, Oeoocalovikn 19-21

Anpikiou 2018), 65-80.
http://ins.web.auth.gr/index.php?option=com content&view=article&id=1214&Itemid=420
&lang=el

MéAo¢ tnNG ekSOTIKAG emitpomng tou 3% Maveupwraikol Tuvedpiouv KaBnyntwv MaAALKAC
(«Le francais, passion pour demain »), Aeovtelog Néag Zuupvng, 4-8 ZemteuBpiov 2019.

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHUOVLKA CUVESPLA (HUE KPLTEG) TTOU EKSISOUV TIPAKTLKA

La comparaison pour enseigner le FLE dans une perspective plurilingue - Le cas des
expressions figées du frangais et leurs équivalences en grec, anglais et albanais (avakoivwon
oto 3° AleBvég ouvedplo kabBnyntwv yoAAlkng Frangais, passion pour demain, 5-8
YentepyPplou 2019, ABrva). 2e ocuvepyaoia pe TNV Katepiva Kpuumoylavvn.

0) AVaKOLVWOELG OE EMLOTNIUOVIKA CUVESPLA (e KPLTEG) TTOU &€V EKSiS0UV TPAKTIKA

Développer des stratégies d’intercompréhension vers le grec moderne a partir d’'un poéme
en griko. Journée Formes bréves et adolescence-entre les langues et les cultures, Université
d’Angers, 15 mars 2019 (mpodopikn avakoivwaon).

{) AN\eg epyaoisg

AEloAOynon Kot eTMLUEAELA KELLEVWY YLO TNV €kdoon Twv MNMpakTikwy Tou 9°° MaveAAnviou Kat
AleBvolg Tuvebdpiou Kabnyntwv FaAAikng NMwoocag, ABriva, EKMA kat A.P.F.-f.u., Gréce, 2
TouoL.

2.EPEYNHTIKA NPOTPAMMATA
o) evtog Tunpatog (xpnuatodotnon EAKE)
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http://kathedra-ens.ru/wp-content/uploads/2020/04/Kathedra_06.pdf#page=33
http://ins.web.auth.gr/index.php?option=com_content&view=article&id=1214&Itemid=420&lang=el
http://ins.web.auth.gr/index.php?option=com_content&view=article&id=1214&Itemid=420&lang=el

EpeuvnTiko €pyo tou Topéa MaAAkng Mwooag — NMwoooloyiag «MeA€tn tng MAALKAG Kal
™G SdaokaAiag TnG: OswpnTikd {NTAUOTA, OLOOKTIKEG TIPOCEYYIOELC KOl TIPOKTLKES
afloAoynong»

Yrnodpaon 2.4.4: «Ixnuata Adyou otn didaokaAia tng YaAAKAG ws E€vng YAWOOOG
Kal tpowBnaon tng moAuyAwaoaoiag»

B) ekto¢ TuAparog (dANog dopéag xpnpatodotnong)
Alamovemniotnplokd mpoypapua Intertandem oe ouvepyacio pe 1o MNavemotiulo
Aix-Marseille, FaAAia (pe cuppeTtoxni Tou pEAoug AEM tou TITO N. Mavitdkn) (akad.
€tn 2019-2020 kat 2020-2021).

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
o) Ekrmoudsutikég entokEY LG pe toug pottntég os WpLpata, BLBALOOAKES, pouoeia KTA.

Ekmatbevtikr) emioken otnv €kBeon «Metd tn BaBél», oto Méyapo MOUOLKAG
ABnvwv. Zevaynon amd tnv wtopikd tExvNG Nikn Mamaomvpou (annexe M / Kévtpo
Ewoaotikwv Texvwv tou Meydpou). (Ampidtog 2019) (poll pe tig M. Mavtaldpa, P.
AghBepoldn kat E. TQada).

EBviko BEatpo, mapaotaon «MiodavBpwrmog», Anpiliog 2019.

€) Apdoeig yia thv fwotpédeLa kat TRV tpoBoAn tou TURANATOG

- Zuvepyaoia pe to MaAAkd lvotitouto yla tnv mpoeTolpacio tng Huepidag pe Oépa «H
YAWGOOLKA TOLKIAOTNTO O0TO GUYXPOVOo EAANVIKO oXOAEio: MPOoPANUATIOUOL KOL TIPOOTITLKEGY.
TUVEVWONROELC yLo. TNV TtpodokAnon tou Eric Castagne kat tnv mapéppaocn §Vo PpoLtnTPLWY TOU
MMZ tou Tunuoatog (Baowikng @epbiavakn kot NwoBng Avtwviou). H nuepida
nipaypotonowBnke oe ocuvdlopydvwon tou TITO pe to 1° NEKEZ Attikig Kal to MoaAALKO
IvotitouTto (1" OktwpBpiou 2019).

5. AOINEZ APAXTHPIOTHTEZ
B) Abaktopikd ota onoia siote emBAEnovVTEG ) LEAN TG 3UEAOUG 1) TG 7LEAOUG EMLTPOTTIAG
ErupBAénovoa:

e Kpumoylavvn Awatepivng, L'émergence de la conscience métalinguistique des
apprenants de la 6éeme classe de I'école primaire publique hellénique. Une expérience
en classe de FLE dans le cadre des Approches Plurielles (umootnptén: Oktwpplog
2019).

e Aleflou Navowag, Le frangais, [I'anglais et le grec comme vecteurs
d’intercompréhension du finnois (uno mpoetolpacia).

M£AOG TPLLEAWV CUBOUAEUTIKWV ETLTPOTIWV YLOL TNV EKTTOVNON S18AKTOPLKAG SLatpLBrg:
e Anpou BapBapag, MoAvyAwaooeg mpaktikeg otnv taén g yaAdiknc (€vapén: Maptiog 2020)

e Kupwaln Eipnvng, Vers le développement de la compétence transculturelle chez lesm
apprenants en dge préscolaire et scolaire avec les approches plurilingues (évapén: Maptiog
2020)
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e TaAavakn Navowkag, Les pratiques thédtrales dans les classes d’accueil du college
hellénique classé ZEP ou comment parvenir a accéder a la perspective de l'autre
dans un environnement plurilingue et pluriculturel (¢vap&n: 2020).

MéAog tnG 7°¢ emutpomnig afloAdynong:

Kaméla Mapiag, L’impact des assistants Comenius sur l'identité professionnelle des
enseignants hétes et tuteurs : le cas de la Gréce (umootnplEn: OktwpPplog 2019)

EntiBAsdn/a§LoAdynon SIMAWLATIKWY EPYOLOLWIV

EmuBAETOVoO 4 SUTAWUATIKWY Epyaciwy 0To TAALOLO Tou KolvoU eAAnvoyaAAikol MNMMS tou
TuAuatog FoAAwng Nwaooag kot Ololoyiag pe to Mavemniotio tng Angers:

e Bertevas Maud 2018. Le plurilinguisme des enfants issus de I'immigration en Gréce : quels
impacts dans la construction identitaire et quelles représentations sur le monde et les
langues ?

e Matzana Thaleia-Foteini,2010. L'intercompréhension : un concept mobilisateur pour les
apprenants de I'école primaire en Gréce, Master Pro ELE.

e Sofia Aggelopoulou 2020. Comment un dialecte régional (le valaque) peut-il devenir une
langue-pont pour I'apprentissage d’autres langues romanes ?

e Ermelinda Kasemi. 2020. La compréhension de textes rédigés en albanais avec le concept de
I'intercompréhension - Le cas d’éléves hellénophones et d’éléves francophones.

0) ZUMHETOXA WG KPLTAG EPYNOLWV KOl EPEUVNTIKWV TIPOYPOUUATWY R WG HEAOG EKAEKTOPLKWV
CWUATWV 1] LEAOG TPLLEAWV ELONYNTIKWV EMLTPOTTWV Yo EKAoyr peAwv AEN / EEN

MéAog tng 3°°¢ ermtpomnig afloAdynong:

- yla tnv povigornoinon otn Babuida tou Emikoupou KaBnyntn ng Mapivag Brxou oto
YVWOTIKO avTIKE(peVO «ASaKTIKA TNG YAAKNG w¢ E€vne yAwooag pe €udaon otov
SLATIOALTIOUO».

- yla petataén os B£on EEM oto TITO twv:

Avwvag KaAUBa (2018)
KavéAag Mevoutn (2019)

- yla petaragn oe 6€on EEN oto Aldaokaleio Tnc:

EAévng Zkapévtlou (2020)
- Méhog NG emurpomng e€€taocng umoPndloTTWY Yyl TNV amoktnon akodnuaikng

S18akTIKNG eunelpiag (EZMA) og véoug emLOTAHOVEG KATOXOUG SL8aKTOPLKOU yLa:

TO pHadnua tng Mpayuatoioyiag (2019)
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Ta pobnuata AvaAluon tou Aoyou 6410180, Mpaktikég Stdaokaliag Tng YAAAIKAG wg
€évng yAwooag 641062, H xprion twv TNE ywa tn Sidaokalia tng FraAAkng 6410110
(2020)

- MéAog TG EMTANEAOVG ETLTPOTG a§LoAGYN 0N

Ma tn Hovigomoinon otn B€on tng emikoupng kaBnyntplag tng Avépoudxng-Bipylviog
MNavtaldpa oTo YVWOTIKO avIKeipevo «Metadpaotiki mpagn kal véeg texvoloyieg (FTaAALKA-
EAANVIKA YAwoo)».

Ma T povipomnoinon otn B€on tng enikoupng kaBnyntplag tng EAévng Tldda oTo yVWOoTIKO
avtikeipevo «Metadpoaon».

) AN\a

Brixou M. & Mouotakn Apy. EmpéAlela topou MNpakTikwv tng nuepidag Madntéc Pouda:
npooeyyilovtac ™) OxoAkn mpayuatikotnta. Ekdooelg EBvikol kat Kamodiotplokou
Maveruotnuiov ABnvwv (UE TNV EUYEVIKN Xopnylo Twv EMLOTNUOVIKWY €KSOOEWY
Maplolavou AE), 2018, ISBN:978-960-466-183-1 (92 o.)

- Metadpaon KataoTatikou and ta eAANVIKA Tpog Ta YaAALKA yia tnv clotaoh tou Kévtpou
Aploteiag tou EKNA yia tnv NoAuyAwooia (PeBpoudplog 2020).

- Evnuépwon twv ¢ottntwv yia to HIV/AIDS and 0elovtég tou Kévtpou Zwrig (19 €wg 22
NoeuBpiou 2019)

- AfloAdynon apBpwv yla to cuvédplo Tng Euralex Ahe€avdpoumoAn (AskéuPplog 2019 kat
ArmpiAiog 2020)
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AnpnTprog-Kwvotavrtivog PoutroAng
BaBuida: AvarnAnpwtig Kabnyntrg
Topéag: MaAAkng Aoyotexviog

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ

o) BiBAia / Movoypadieg

Paris et Londres dans la littérature fantastique. Edgar Poe — Robert Louis Stevenson - Guy de
Maupassant, ABriva, 2019

6) Epyaoieg o€ MPAKTIKA CUVESPLWV LE KPLTEC

«Alexakis vs Hemingway: deux hommes dans Paris », Cahiers Vassilis Alexakis n° 4, éditions
Calliopées, 2018, oeA. 163-172

« L’Ainé des Ferchaux: un Simenon, deux Belmondo; roman gris et films noirs », Traces (Travaux du
Centre d’Etudes Simenon), Université de Liege, 2019, oeA. 41-55

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISOUV MPAKTIKA

AleBvég Juvédplo tou TupARuatog TaAAkic MNMwooag kat Quloloyioc tou EBvikol Kot
KamodiotplokoU Mavemiotnuiov ABnvwy, oe ouvepyacio pe to MNavenotiulo tng Picardie
Jules Verne: Simenon et le cinéma: du roman au film, un pari risqué?, ABrva, 4-5 OktwPpiou
2018. Tithog avakoivwonc: « L’Ainé des Ferchaux: un Simenon, deux Belmondo; roman gris
et films noirs »

AleBvég TuvESpLo Tou Mavemiotnuiou tng Picardie Jules Verne, os cuvepyaoia pe to Tunpa
roAAikng Mwooag kat Ouloloyiag tou EBvikoU kot Kamodiotplakou [MMavemiotnuiou
ABnvwv: Vassilis Alexakis - Quéte et enquéte, Apévn, 2-3 Maiou 2019. TitAo¢ avakoivwong:
« Le roman policier aux confins du fantastique: Vassilis Alexakis sur les traces d’Edgar Poe »

2.EPEYNHTIKA NMPOrPAMMATA
a) evtog Tpnuatog (xpnparodotnon EAKE)

«Tomnog kat Aoyoteyvia l1»
«MNeputhavioEeLg OTOV KOGUO TOU TIPAYUATIKOU Kal TG dpavtaciag»

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
a) Metakivioelg yia Stdaokalia otnv EAAASa KoL 0TO EEWTEPLKO

Emokémntng kaOnyntrig oto mavemniotuLo tou Mekivou (1/7/19-12/7/19)

B) Abaktopikd ota onoia giote emBAENOVTEG 1} LEAN TNG 3UEAOUG ) TNG 7UEAOUG ETULTPOTIAG

e Awkatepivn Adocidou, Vocabulaire de spécialité et écriture dans I'oeuvre littéraire de Jean-
Paul Sarte. Etude lexicale et stylistique

e MapBa Ale€avdpn, La figure de Saint Francgois d’Assise dans la littérature européenne du
XXe siécle

e louAla MavvoUAn, Le crime dans Thérése Raquin de Zola et La Tueuse de Papadiamantis
(wg eTuPAENWY)

e lwavva Osodwpakomouiou, Le discours de I'argent et ses effets stylistiques dans les
Rougon-Macquart

e Mapoaokeuny KaAdr, « Le démon de midi » dans le roman frangais de Marivaux a Paul
Bourget

36



e Mapia KwotomouAou, La Chine a travers le regard des voyageurs frangais dans les années
1850-1950 (w¢ emIBAETIWV)

e XpuooUAa MavaAn, Ano tn Aoyotexvia otov Kwvnpatoypddo. JUyKpLTIK odpnynpoTikn
avaAuon dVo Kwvnuatoypadlkwy petadopwv Tou publotoprpatog La Duchesse de Langeais
(1834) tou Honoré de Balzac: La Duchesse de Langeais (1942) tou Jacques de Baroncelli kat
Ne touchez pas la hache (2007) tou Jacques Rivette (wg

eTUPAENWY)

e Jean-Paul Michel, Poétique et littérarité dans les textes (romans) des XIX et XXe siécles

e Eutuxla MATta, Les enquétes de Pénélope d’Andrien Goetz: une série policiére a la croisée
de I'art et de I'histoire

e Euyevia MNpivteln, Le héros ambitieux dans Le Rouge et le Noir de Stendhal et La Papesse
Jeanne d’Emmanuel Roidis (w¢ emPAénwv)(umootnipién: 29/3/2021)

6) Zuvébpra / Huepideg ota omoia eiote HEAN TG OPYOVWTLKAG I} EMLGTNUOVLKAG ETLTPOTAG

Juvédplo yla tov Georges Simenon e TitAo: « Simenon, de la lettre a I'image ».
Juvdlopyavwon tou Tunuartog (kabnyntrg Dimitri Roboly) pe to MaAAko Ivotitouto EAAGSAG
kot to Mavemnotruto tng Picardie Jules Verne (ka®nyntr¢ Bernard Alavoine). (4-5/10/2018).
AleBvég ouvedplo yla Tov BaotAn AAe€dakn pe titho: Vassilis Alexakis : Quéte et enquéte.
Juvdlopyavwon tou Tunuotog pe to MNavemotnuo tng Picardie (Bernard Alavoine, Philippe
Blondeau). TitAog tng avakoivwong: Le roman policier aux confins du fantastique : Vassilis
Alexakis sur les traces d’Edgar Poe (2-3 Maiou 2019, MaveniotiuLo tng Picardie).

0) ZupMETOXN WG KPLTAG EPYAOLWV KOL EPEUVNTIKWVY TIPOYPOAUUATWYV 1) WG LEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWYV N\ LEAOG TPLLEAWV ELONYNTLKWV EMLTPOTIWV yLa eKAoyr) peAwv AEN

MEAOG TPLUEAOUC ELONYNTLKNAG ETLTPOTING YLOL TNV:

avavéwon Bnteiag Emikoupou KaBnyntn pe yvwotiko avtikeipevo «FaAAikr Aoyotexvia»

Kplon avarmAnpwtr KaBnyntr oTto yvwoTlkO avtikelpevo: FaAAkr Aoyotexvia pe €udaon
otnv neoypadia tou 200u awwva, EKMNA, Tunua FraAAikng yAwooag kat @oAoyiag
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EAévn TaTtootroUAou
BaOuida: AvanAntwtpia KadbnyntpLa
Topéagc: MaAAkng Aoyotexviog

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
o) BiBAiat / Movoypadieg

Trois inventaires de vie : F. Nourissier, S. Doubrovsky, J. d’Ormesson, Beau Bassin, Editions
universitaires européennes, 2020.

2.EPEYNHTIKA NPOrPAMMATA
o) evtog Tunpatog (xpnuoarodotnon EAKE)

«Tomog kat Aoyoteyvia I1»
«Ekpavoelc tou tafldlov otn yoAAkn Kat yaAlodwvn Aoyotexvia tou 2000 Kol TOU
21ou awwva »

5. AOINEZ APAXTHPIOTHTEZ
B) Awdaktopikd ota onoia eiote emPBAENOVTEG i) LEAN TNG 3UEAOUG ) TNG 7LEAOUG EMLTPOTTAG
EruBAénouca kabnyntpla twv Si6aktopkwv Statpfwv twv unoPndiwv Siéaktopwv:
1. KoAdn Nopaokeun

O¢ua didaktoptkng dlatplpng: «Le démon de midi dans le roman francais, de Marivaux a
Paul Bourget» (og €€£AEN).

2. NAtta Eutuyia

O¢pa Sibaktoplkng datplBng: « Les enquétes de Pénélope d’Adrien Goetz, une série
policiere a la croisée de I'art et de I'histoire» (oe €€€ALEN).

3. NavtalomoUAou Epnvn

O¢ua  Sibaktoplkng Slatplpng: «Edmonde Charles-Roux et ses biographies de
personnages hors du commun» (o€ g€€ALEN).

4. Alefavdpn Mapba

O¢pa Sibaktopikng datpBng : «La figure de Saint Francois d'Assise dans la littérature
européenne du XX¢siécle » (o€ €€€ALEN).

5. Mntoomnoulou Mapia

Ofua SLdaktoplkng SlatpPrg: «H ewkdéva tou AAOU otn YoMk Kol €AANVIKA
Aoyotexvia tou Mpwtou Naykdouou MoAépou» (og e€EALEN).

MéAog TpLeAOUG emtportrg Twv vrtoPndiwv SI8aktopwv:
1. Kwotomnoulou Mapia

O¢ua S16akToplkng dtatpPpnc: «La Chine a travers le regard des voyageurs francais dans
les années 1850-1950» (oe e€£ALEN).
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2. BoAupdkn Mavaywwta

O¢ua Sibaktopikng dlatplpng: «Michel Déon ou le paradoxe d’un écrivain du bonheur»
(og €EENLEN).

3. Anavwpepttakng Kwvotavtivog

O¢ua Sibaktoptkng StatplPng: «La Gréce dans I'ceuvre de Vassilis Alexakis» (og g€€AEn).

Mé£AoG emttapleAOUG ETLTPOTING YLOL TV UTTOCTAPLEN TWV SLEOKTOPIKWV StatpLlBwv:

1. Mmnadptln Avaotaoia

O¢pa ddaktoplkng StatplBng: «H PBia oto cuyxpovo yalAiko BEatpo: to mapddelyuo
Tou KoAtég» ( HW. umootnpléng : 21-1-2019)

2. Nrtavaon Mapia

O¢pa didaktopikng StatplBnc: «Les figures historiques du XVlle et du XVllle siecles dans
le théatre francais contemporain: L’entretien de M. Descartes avec M. Pascal le jeune de

Jean-Claude Brisville et Fréderic et Voltaire de Bernard da Costa» ( Hu. umootnpténg : 10-
10-2019)

3. Aboocidou Awkartepivn

O¢ua Obaktopikng dlatplpng: «La religion dans I'ceuvre littéraire de Sartre.
Vocabulaires de spécialité et écriture» ( HU. urmootnplenc : 24-2-2020)

8) Zuvébpla / Huepideg ota onoia giote PEAN TG OPYOVWTLKAG 1} EMLOTNIOVLKAG EMLTPOTTAG

ME£AOG NG EMLOTNUOVLKNG emitporn¢ Tou 3e Congrés européen des professeurs de frangais, pe
B<ua: «frangais, passion pour demain !», Aedvtelog IxoAn Néag Zuopvng, ABrva, 4-8 Yemr.
2019.

Qopeig dopyavwong: H Alebvrig Opoomovdia Kadnyntwv FaAAwkng (FIPF), o Z0vdeopog
KaBnyntwv MaAAwkng NMwooag Mavenotnuiokng Eknaideuong EAAGSog (APF FU) kat o
ZUAAoyog KaBnyntwv MNAAkrig NMwooag kat @oAoyiag Ntuxtouxwv Mavemnotnuiov (APLF
DU), oe cuvepyaocia pe to Mopdwtikd Tunua tng NpeoPeiag tng FaAAiog otnv EAAGSQ, pe
TIOVETILOTH LA, LE eMionUoug ekmaldeutikoUg popeic tng EANadag kabwe Kal Je TV
umoothpLEn tou AleBvouc Opyaviopot faAodwviag (OIF) kot twv NrAAOdwvwv MpeoPelwy
otnv EAAGSa.

ot) AtaAE€eL, ounNTNOoELG, BLBALOTIOPOUGCLACELS

Ye ocuvepyaoia pe tnv Emikoupn Kabnyntpla k. lwavva Mamoonupibou, cuppeteixa otnv
napouoiacn tne petadpaong tng Navdag tou Busnach amd tov k. Nektdplo Kwvotovtidn
oto BLBAlontwAeio Twv ekdooewv NkoBootn (8 lavouapiou 2020).

0) ZUMMETOXN WG KPLTAG EPYOCLWV KOL EPEUVNTIKWV TIPOYPOAHUUATWV | WG UEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWY | LEAOG TPLUEAWV ELONYNTLKWV ETUTPONWYV yLa eKAoyn peAwv AEN

MEAOG TpLUEAOUC ELONYNTIKAG ETILTPOTIAG yla TV avavéwon Bnteiag Emikoupou Kabnyntn ue
YVWOTLKO avTtikeipevo «TaAAwkr Aoyotexvia» (Hu. kpiong 12-9-2018).
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MEAOG TPLUEAOUC ELONYNTIKAG EMLTPOTIAG yla TV ekAoyn HéAou¢ AEM otn Babuida tou
Emikoupou Kabnynt pe yvwotiko avtikeipevo «FoAAkn kot Suykpttikry Aoyotexvia» (Hp.
kplong 13-12-2018).

MEéAoC TPLUEAOUG €LONYNTIKAG ETILTPOTNG Yo tnv €kAoyn HéAoug AEM otn Pabuida tou
Entikoupou KaBnynth e yvwoTiko avilkeipevo « oAk Aoyotexvia» (HU. kpiong 4-3-2019).

MéAo¢ TPLUEAOUC ELONYNTLKAC ETILTPOTMNC Yyl TNV avavéwaon Bnteiag Emikoupou Kabnyntn pe
YVWOTIKO avtikeipevo «faAAikn Aoyotexvia» (Hu. kpiong 24-7-2020).
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ENIKOYPOI KAOHITHTEZ

Mapiva Bixou
BaBuida: Ernikoupn KadbnyAtpLa
Topéag: NaAAkng NMwoocac-NAwocoloylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
B) Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TIEPLOSIKA LE KPLTEG

Despina Provata & Marina Vihou, « La dimension culturelle dans les manuels illustrés pour
enfants : le cas de la collection enfantine de Théodore Kyprios », Documents pour I’histoire
du frangais langue étrangére et seconde SIHFLES, La culture dans I'enseignement du frangais
langue étrangére : conceptions théorique 2018 Vol. 60-61 (p.323-344)

8) Epyoloisg o€ MPAKTIKA CUVESPLWV HE KPLTEG

ABpapuidou roulava, Bixou Mapiva, Kaddpé Avactacia, OupoAidou Jodia, « [pamrtéc
Epyaoiec kol avamtuén tng epeuvnTiKnAG kavotntag. H mepimtwon tou NMM2 ASakTikn g
FoaAALKAC WG =€vng/AleBvolg NMwoooag tou EAM », AtleBveg Juvédplo yia tnv Avoikt & &€
Anootaocswc Exknaibevon (2018) 9(6B) 92-98, EAN, ABrva

{) ANAeg epyacieg

e 2018 - BAxou M. & Mouotdkn Apy. Emuélela topou Mpaktikwy thg nuepidag Madntég
Poua: mpooeyyifovtag tn axoAikn mpoayuatikotnta. Ekdooelg EBvikou kal Kamodiotplakol
Mavemotnuiov ABNVWV (UE TNV EUYEVIK XOpNnylo TWV ETLOTNUOVIKWY €K&OOEWVY
Mapiloldvou AE) ISBN:978-960-466-183-1 (92 o.)

e 2018 - Nikou Xp. (coord.) Empérela kelpévwy Twv MNPakTkwy tou 9ou MaveAAnviou kalt
AleBvolg Zuvedpiou KaBnyntwv MaAAkng, Ekdooelg EKMA kat APF fu. ISBN: 978-960-466-
200-5 & 978-960-466-201-2 (1152 0.)

0) AVOKOLVWOELG OE EMLOTNUOVIKA CUVESPLA ([LE KPLTEG) TTIOU SEV EKSLB0UV TPAKTLKA

o «Georges Moustaki, o mowntrg Tng mepuUTAGvnong»
Mapiva Brxou
Huepida g @Ouoocodikng IxoAng tou EKMNA Tpayouvdwvrag [dAdouc mountég, 3
@OeBpouapiov 2020, ABrva, MAAKo Ivatitouto EAAASQC.

o «IKEPELC YL TNV avaoToX0oTIk Sldotaon Tng aloAdynong Twy pabntwv»
Mapiva Brixou
Emetelakn Huepida ya ta 20 Xpovia Asttoupyiag twv MM AIT, FTAA kot FEP tou EAM,
YentépuPplog 2018, ABrva.
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e « Hétérogénéité scolaire a travers quelques courts métrages réalisés par des éleves
athéniens sur leur ville. (Représentations identitaires et le quartier d’Exarcheia ») Marina
Vihou
Journée d’études Entre texte et image : forme bréve et adolescence, Angers, octobre 2018.

e «De la classe de langue a la rédaction d'un mémoire de recherche: un enseignant-chercheur
a venir» Mopiva Brxou, KavéAda Mevoutn, Avtwvia Zevdkn
Emotnuovikn nuepiba Néeg mpooeyyioslg otn Awdaktik tne FoAAKNAG yAwooag Ttou
Mpoypdupato¢ Metamtuylokwy Imoudwv «ASaktikr tg FaAkAG we EEvng/Siebvouc
vAwaooag», 5 Maiou 2019, ABrva.

2.EPEYNHTIKA NPOTPAMMATA

o) evtog Tunpatog (xpnuoatodotnon EAKE)
Epgvvnrtikod €pyo tov Topéa Narhkng IM'odococ — N'hwocoloyiag «Merém g INaAlikng ko
™¢ ObaokaAlag NG Oewpntikd Intruato, OLOAKTIKEC TIPOOEYYIOELG KOl TIPOKTIKEC
afloAoynong»
Ymodpdon 2.4.5: «AOMOMTIGUIKEG KOl CLUTEPIMNTTIKEG TPOKTIKEG OTNV TAEN TOV
YOAAK®DV»

- 2018-2022 Emotnuovikn umelBuvn tou Mpoypdupatog Mpaktikng Acknong EXMA tou
Tunuatog FaAAwkng NMwooag kat Qloloyiog

B) ektog Tunparog (dAAog popéag xpnuarodotnong)

- 2020 ME£AoOG TG EPELVNTIKAG opddac Tou mpoypappatog Creative Multilingualism: from
Practice to Research to Education, EAIAEK, emiotnuovikog umelBuvog kab. Twpyog
AvSpoulddkng (Mavemiotr o Oscoahiag)

- 2020 M£Aog NG epeuvNTIKAG opadag Tou Mpoypdppatog Erasmus+ — strategic partenship t
Short Forms Beyond Borders (SFBB): Short Forms as a Tool for Cultural, Educational and
Social Mediation in Europe (Université d’Angers, National and Kapodistrian University of
Athens, SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM, Universidade de Santiago de Compostela, Justus
Liebig — Universitaet Giessen, Katholike Universiteit Leuven, SAS Baladuk)

3. NIPOZKEKAHMENOI
o) NpookekAnpévol KaBnyntég amd thv EAAGSa ko To §WTEPLKO

- 27-5 €wg 31-5-2019 Emmanuel Vernadakis, Université d’Angers (France), petakivnon
S1baokovtwy Erasmus yla SdackaAia oTtoug MPETANTUXLAKOUC ¢oltntég tou Kolvou
EAAnvoyaAAikol NMZ

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ

€) Apdoeig yla tnv e§wotpédeLa kat TRV poBoAn tou TURHATOG

NoéuppLog kat Maptiog 2019, Eknmpdowrog Tou TUAKUATOC yila TNV ekSNAwon Avolytég MuAeg
Tou EKTIA

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
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B) Awdaktopikd ota onoia eiote eMPBAENOVTEG ) LEAN TNG 3UEAOUG 1) TNG 7LEAOUG ETULTPOTIAG

B1.0OAOKANPWUEVEG SLOAKTOPLKEG SLaTPLBEG
EmuBAénovoa:

e 2019, Zodia TowAn, H petdpocn otn LETA-TIOLOTLKI €PEUvVaA yLa TN YAWOOLKN ekmaibeuon:
SlopecoAdBnon YAWOOIKWY-TIOALTIOULKWY XOPAKTNPLOTIKWY Kal avaselen Twv Suvatothtwy
Twv Hodntwv/pLwyv tou AnuotikoU. [7uelng enttponng umootrpenc: Mapiva Brixou, Mapia-
Xplotiva Avaotaoladn, Nnwpyog AvépouAakng, Mapia Namadomnovlou, Gia loapn, EAEvn
Mkavad, Evyevia BactAakn]

Mé£AoG TPpLLEAOUG GUMBOUAEUTIKIG EMLTPOTING:

e 2019, Mopia KaméMa, L'impact des assistants Comenius sur l'identité professionnelle des
enseignants hoétes et tuteurs : le cas de la Gréce [7peAng smutpomnrg untootnpéng: Mapia-
Xplotiva Avaotaoladn, Apyupw MpookoAAn, Mapiva BrAxou, Mdapw MatéAn, Awkatepivn
KwyttoloyAou-BAayou, Apyupw Mouaotdkn, ApapuAAic Ztepyiou]

e 2019, Awatepivn Kpuumoylovvn, L'émergence de la conscience métalinguistique des
apprenants de la 6e classe de I'école primaire hellénique. Une expérience en classe de FLE
dans le cadre des Approches Plurielles [7peAAc emitpomnic untootipLeng: Apyupw MouaoTdkn,
Péo. AeABepouidn, Mapiva Brixou, Mapia-Xptotiva Avaotaotdsn, Euvayyelioa BAdyou, Eric
Castagne, Mapia 2dupoepa]

Mé£MNoG enTapeAoUC EEETAOTIKAG EMULTPOTAG:

1. 2019, JouAtava MNamnadaxn, Kpttipta endoyng deutepnc E€vne yAwooac otnv mpwtoBaduia
ko SeutepoBadula ekmaibevon [7UeAng erutponng umootnpleng: Mapia ManadomovAou
(Mavemotiuo Osocooliag), Nwpyog Avépouldkng, Adpva Kakavd, EAévn Tkavd, EAévn
Moétolou, Mapiva Brxou, EuayyeAia MouooUpn]

B2. AlSaKTOPIKEG SLATPLBEG UMIO EKMOVNON

e 2020, Nouaowkd FNrhavakn, Les pratiques thédtrales dans les classes d’accueil du collége
hellénique classé ZEP ou comment parvenir a accéder a la perspective de I'autre dans un
environnement plurilingue et pluriculturel

e 2020, BapBadapa Afuou, MoAUyAwooec MpakTIKEG aTnV Taén TG yaAAIknc

e 2020, Kuptaln Ewpryvn, Vers le développement de la compétence transculturelle chez les
apprenants en dge préscolaire et scolaire avec les approches plurilingues

e 2019, NkoAdpw MavlomoVAou, MoAAQITAEC TPOOEYYIOELG OTNV TUTTIKN KOl ATUTTH EKUABNON TNG
VEa¢ EAANVIKNG o madid mPOoPUYES, OUANTEC TNG YAAALKNG

EntifAsPn/a§LoAdynon SUTAWHATIKWY EPYACLWV
Kowod EAAnvoyaAAwko NMZ:

e 2018, KaA\womn Qupiyou, Les représentations des enseignants sur la contribution des
pratiques thédtrales en classe de FLE

e 2018, Thomas Lejoly, La neuropédagogie musicale en contexte FLE : Acquisition phonétique
et orthoépique par une pédagogie de projet
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e 2019, N16Bn Avtwviou, H Stbaokadia tng EAAnvikni¢ yAwooac o€ uta taén urmodoxhc oe Zwvn
Exnabeutikng Mpotepatotntoc (ZEM) tng ATTikng

e 2019, Napaockeur TupoBola, H StamoAitioutkn Staotaon Tou eyxeLpLdiou TNG VEAS
eAnviknc tng A’ luuvaoiou

e 2019, Elina Brousse, Représentations et usage des documents authentiques par les
enseignants de FLE en Grece: de I'approche communicative a l'approche actionnelle

e 2020, Léa Lambrun, La fonction pédagogique et didactique du geste dans la classe de langue
e 2020, Julie Chapalain, La mise en valeur du plurilinguisme des apprenants en classe de langue

e 2020, taupoVAa MmoUpa, Cours a distance de FLE. Etude de cas

v) NepLodika ota onoia €ioTe PEAN TNG CUVTOKTLKIG 1} EMLOTNUOVLKAG EMLTPOTAG

2020, Journal of Education and Teaching Methodology. International research and pedagogy.

6) Zuvédpra / Huepideg ota omoia giote LEAN TG OPYOVWTLKAG 1} EMLOTNIOVLKAG EMLTPOTAG

e Maprtiog 2020, MEAOG TNG EMLOTAUOVIKAG EMLTPOTIAC Tou AleBvolg Tuvedpiou Approches
linguistiques comparatives grec moderne francais, ABrva.

e Maprtiog 2018, Empopdwtiki nuepida o cuvepyaoia pe to EAANVIKG AVoLKTO MAVETLOTALO
koL to FaAAkoO Ivotitouto, Empathie et prise de conscience interculturelle a travers des
pratiques thédtrales, ABnva

ot) AlaAé€eLg, oulnTAoELS, BLBALOMOPOUGCLACELG

Matwog 2020, zulntnon e titho « MAwvtac yia to Aavplo» pe tov Niko Mntpoylavvomnoulo
otn padlodwvikn ekmopnr «Téxvn Kat lotopioa» tou Beton7Art

0) ZuppEeToXr) WG KPLTAG EPYOLOLIIV KOl EPEUVNTLKWY TIPOYPOLUUATWY i WG LEAOG EKAEKTOPLKWV
CWUATWV | LEAOG TPLLEAWV ELONYNTIKWV EMLTPOTIWY YLt EKAoyr pehwv AEN / EEN

- MéAog tng emwtpomig e€€taong umoPndlotAtwy yla petatagn oe 6€on EEN oto TITO:
e Metataén Avvag KaAuBa (2018)
o Metatagn Kavelivag Mevoutn (2019)
- M£Aog tng emwtpomig e€€taong umoPndlotAtwy yla petataln oe 6€on EEN oto Adackalelo

o Metatagn EAévng Zkapévtlou (2020)

- MéMog tng emutpomnng e€€taong umoPNALOTATWY yLa TNV ATOKTNON aKASNUATKAG SLOAKTIKAG
EUMELPLAC OE VEOUG ETILOTHLOVES KATOXOUG SLOAKTOPLKOU YLOL:

e  TO PABNnua EMLXEPNUOTIKOTNTA KAl Z£€Veg yYAwooeg (2018)

e To padnuata: Avaluon tou Adyou 6410180, NMpakTikeg SLdaoKaAlag TNG YOAAKAG WG EEvNG
vAwooog 641062, H xprion twv TME ywa tn StbaokaAio tng FaAAwkng 6410110 (2020)

- MéMog tng emwtporic e€€taong urodnerotitwy didaockoviwy 407/1980 (2020) yia to padnpa
«ToAALKA yLa el6LKoUC okomoUg» (2019)
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- M£Aog tng emitpomn g afloAoynong yia tnv e€€ALEN otnv A’ Badbuida tou péAoug EEN tou Tunpatog
K. K. ®opakn (2020)

1) AA\a

DePBpoudplog 2020, mpaypatomnoinon BLwpatikol ospvapiou pe TitAdo «Pratiques théatrales
pour comprendre I’Autre en classe de langue » og cuvepyaoia pe Tnv Mapla Meveydkn, oto
mAaiolo tng empopdpwtikng nuepibag Cinéma, littérature et pratiques thédtrales en classe de
langue-culture Tou ZuMO&you KaBnyntwv FaAAkng, FAALKo Ivotitouto, ABrRva

loUAL0G 2020, POedpocC NG POPEUTIKNG ETUTPOTIAG yLa TNV ekAoyn Mpo£Spou Tou TUNUATOG

TentéuBplog — NogpuPplog 2019, Zuppetoxn otnv ekdnAwon tng Ohocodikng IXoAng tou
EKNA Ot {wypapol tng Kuptakng

2019 — M£A0oG TNG EMITPOTAG yLa TNV avaBewpnon tou Mpoypdupatog Natdaywyikng Kot
AldakTikng Emdpkelag tou TUAPOTOG

2019 MéAog tng OMEA tou TuAuatog
2018 & 2019 — M£€Aog £L8LKNG emutpong Tou Yrnoupyeiou Natdeiag

2018-2020 — Emtotnuovikn umtelBuvn tou mpoypappatoc Erasmus + yla tn petakivnon
dottntwv Kat dLdackovtwy pe to Maveniotiuo Angers

MEéEMog tng erutponrg tou webradio Tou TUARUOTOC

YneuBuvn tng Oeatpikng Opadag Tou TUAHOTOG
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EvayyeAia BAdyou

BaBuida: Enikoupn Kabnyntpla
Topéag: NaAAkng Nwoocac-NAwocoloylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
B) Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TIEPLOSIKA LE KPLTEG

Vlachou, E. (2020) Indéfinis et implicatures : le cas de n’importe qu- et un N quelconque.
Anuooievon peta anod npockAnon oto Implicature. Collection dirigée par Béatrice Godart-
Wendling, ISTE (mpwnv Hermés). https://iste-editions.fr/collections/serie-les-concepts-
fondateurs-de-la-philosophie-du-langage, Ked. 8.

6) Epyacic o€ MPOKTIKA GUVESPLWV UE KPLTEC

BAdayou, E. (2020) High degree modification in French and Greek. lMpaktika tng 407
Juvavtnong tou touéa Nwoooloyiog, AplototéAelo Naveniotnuio Oscoadovikng, 551-561.

ot) Kepdhowa o cuAAoyLKOUG TOHOUG

BAdayou, E. (2019) Ta aoplotoAoylkd otolxeia pe o- w¢ otolxeia pe Ae€lkn onuoaota:
O6ebopéva amd tn yoAAlk Kal TNV €AAnVik. Anupooieuon UETA omo TPOCKANGN OTo
Mwootky Motkidia. MeAEteg aplepwuevec otnv AyyeAikn PaAAn. Apyupng Apxakng, Nikog
KoutooUkog, Twpyog I. Zuddmoudog, Anuntpng Mamoalaxapiov (Emp.) ABrnva: Kama
EkSoTIKA.

n) AVOKOWVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISOUV MPAKTLKA

14° Aedvég Zuvebdplo EAAnviknc MMwoooloyiag, High degree modifiers and adjectives:
evidence from French and Greek, 7 ZentepPpiou 2019, Maveniotiuio Natpwy.

40" Juvavtnon tou touea yAwaoooloyiac, High degree modification in French and Greek, 4-6
Anpiliou 2019, Navemnotn o OecoaAoVIKNG.

2.EPEYNHTIKA NPOTPAMMATA
o) evtog Tunpatog (xpnuatodotnon EAKE)

Epeuvntiko €pyo tou Topéa MNAAkng NMwooag — NMwoooloyiag: «MeAétn TG FOAALKAG KAl TNG
S16aokaliog tng: Oswpntikad Intpata, SIOAKTIKES TIPOOEYYIOELG KaL TIPAKTLKEG afLOAGYNONG»

Yrnodpaon 2.4.6: «AvtumapaBoAikr) HEAETN TOU TOPOKELUEVOU, TOU QOplOTOU KOl TOU passé
COMpPOSE Kol TWV TPOYLOTOAOYIKWY TOUG HopLwv»

B) ekto¢ TuAparog (dANog dopéag xpnpatodotnong)

. MpdokAnon amnod tnv kabnyntpla Henriétte de Swart (Mavenotiuio Outpéyxtng, OAavsia)
va enokedtw to Mavemotiuo tng Outpéxtng (OktwpBplog 2019) yia va cuvepyaotw pall
™TNC WG €€WTEPLKOC OUVEPYATNC OTO TAAIOLO TOU €PEUVNTLKOU Tpoypappotog "Time in
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translation" mou peletd tnv ékdpoaon Tou XpOvVou ota YAAAKA Kal o GAAEC YAWOOEG
(https://time-in-translation.hum.uu.nl/project/).

. ‘Epyo: Evioyuon véwv pelwv AEN. K.E. 15910. 1o mAaiclo outoU TOU TPOYPAUUOTOG
QyopAOTNKE UAIKO yla Tnv enavdpwon ypadelou Kol eKMOVNOA €PEUVNTIKN €mioken oto
naveruotipo Université Paris 8, Laboratoire Structures Formelles du Langage-UMR 7023
MeTA amd mpookAnon amo tnv Claire Beyssade, pe oKOTO TNV TMPOCEAKUON EPEUVNTIKOU
€pyou, Askéupplog 2019.

3. MPOZKEKAHMENOI KAOHTHTEZ

. IrnupdovAa Baplokwota (Tunpa Duoroyiag EKMA) €édwoe katdmv mPOoKANONG HOU pia
OLAAeEN e Bépa «MAwoOoLKN KaTdKTnon» otou¢ $oltnTtég tou pabnuato¢ «Eloaywyn otn
Fevik Mwoooloyia» to Mdtwo tou 2019.

. Mapia Mmapouvn (Tunua Owoloyiag, Mavemotnuo Kpntng), fMpotaoctakn Aoyikn, 4
AekepPBpiov 2019, oto mAaiclo Twv paBnudatwv Znuacitodoyia kal AvtutapaBoAikn
onuactodoyia eEAANVIKNC-YoAAIKNG.

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
B) Apdoelg ko EkENAWOELS e TOUG HOLTNTEG

Zuv-ouvtoviotpla (e Tn Mapiva Bixou) tng evnUeEPWTIKNG EKSAAWONG yLa Toug GoLTNTEG KOl
NV aKadnuaikn Kowotnta ylwo to mpoypoppo Mpaktikng Aoknong EXNA, 10 AskepPpiou
2019.

6) ApAGELS KOWVWVLKOU KOl TTOALTLOTLKOU XOLPAKTHPO

Oyeic kat amoyelc. EMayyeAHATIKOG TpooavATOAlopog, Mdiog 2019. MpookekAnueévn
ouvévteuén otnv Wnolakn epnuepida tou 4°° M'eviko Aukeiou Xahavépiou.

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
B) Adaktopikd ota onoia eiote emMPBAENOVTEG ) LEAN TNG 3UEAOUG ) TNG 7LEAOUG EMLTPOTTNG
MéAo¢ TpLLEAOUG CUMBOUAEUTLKNAG EMLTPOTIAG:

e JyoUpou Ayyelikn: H dpvnon otig YAWOOLKEG TTOWKIALEG TwV Bedouivwv tnG BopeloSUTIKAG
MAEUPAGC TNG apofilkng xepoovroou-votia lopdavia: oamd tnv TPOICAAULK HEXPL TN
olyxpovn emoxn (Aoutd péAn tpluelolc: Nwpyog Kotloylou (Mav/io Awyaiou), Ahmad Al-
Jallad (The Ohio State University)) (2018-).

e [ohavakn Nouowkd: Les pratiques théatrales dans les classes d'accueil du college hellénique
classé ZEP ou comment parvenir a accéder a la perspective de l'autre dans un
environnement plurilingue et pluriculturel (Aoutda péAn tpipuehols: Mapiva Brxou (EKMNA) &
Apyupw Mouaotakn (EKMA) (2020-).

MéAoG entapeAoUg EEETAOTLKIG EMLTPOTG:

Kpwumoylavvn, Katepiva, L'émergence de la conscience métalinguistique des apprenants de
la 6 eme classe de I'école primaire publique hellénique. Une expérience en classe de FLE
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dans le cadre des Approches Plurielles (nuepounvia umootrpiéng : 10/2019, Aplota) (Mé£An
TPLUEAOUC emitpomnG: Apyupw Mouotakn, Mapiva Brixou, P€a AsABepouidn)

y) NepLodikd ota omoia £ioTe HEAN TNG CUVTOKTIKAG | EMLOTNLOVLIKIG ETLTPOTING
Proceedings of the 49th Linguistic Symposium on Romance Languages
Journal of Jewish Languages
Journal of French Language Studies

Theoretical approaches to contrastive linguistics. Morphological and syntactic perspectives
(series: Bloomsbury studies in theoretical linguistics-2020)

8) Zuvédpla / Huepideg ota omoia eiote PEAN TNG OPYOVWTIKAG | EMLOTNMOVLKNG ETMLTPOTIAG

e MEAOG TNG EMLOTNMOVLKNAG EMLTPOTING Tou SleBvoug ouvedpiou: International Conference of
Greek Linguistics 15 (ICGL 14), Mavemniotiuo tou BeAypadiou, 16-18 ZemteuPpiov 2021.

e MEAOG TN OpYAVWTLKAG EMLTPOTING Tou SleBvoug ouvedpiou (pall pe tig Zodika Baohakn &
Péa AeABepoldn) Colloque international : Approches linguistiques comparatives grec
moderne-frangais, Tunua FaAAkng Mwooag kat @loroyiag & INALCO, Navemiotn Lo
ABnvwv, 30-31 OktwpPplouv 2020.

e MEAOG TNC EMLOTNMOVIKAC EMLTPOTNG Tou SleBvolc ouvedpiou: International Conference of
Greek Linguistics 14 (ICGL 14), NMavemniotiuwo MNatpwy, 4-8 YentepyPpiov 2019.

ot) AlaAé€elg, oulntioelg, BLBALOMOPOUCLACELG

Tt eivat n yAwooa pou, AskéuPplog 2018, 8° Anupotikd ZxoAeio Ayiag Mapaokeunc.
MpookekANUEVN SLAAEEN amo TNV K. Taflapxia Mwuor), aokdla tou E’ taéng Tou oxoAeiou.

{) Enioneg mMPOoKArOELG

Université Paris 8, Laboratoire Structures Formelles du Langage-UMR 7023. Modifieurs de
haut degré et adjectifs. MpookekAnuévn Staleén amo tnv Claire Beyssade, Askéupplog 2019.

Utrecht Institute of Linguistics, Modifieurs de haut degré et adjectifs. MpookekAnuévn
SLAAeEN amo v Henriétte de Swart, Naveniotiuio Outpéxtng, 28 OktwPpiou 2019.

0) ZUMMETOXH WG KPLTAG EPYACLWV KOL EPEUVNTIKWV TIPOYPAUUATWV | WG HEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWV 1 HENOG TPLUEAWV ELONYNTKWV EMLTPONWV Yila eKAoyn peAwv AEN

Taktikd HEAOC TNG Tpluedoug Emutpomng AgloAoynong umodndiwv pelwv Zuvepyalopevou
ExrtawdeutikoU Mpoowritkov (2.E.MN.) akadnuaikwv etwv 2020-2023 ywa thv Bspatikn Evotnta
«Mwoolkég de€lotnteg otnv mpodopikr emikowwvia tng FaAwkng Mwooag» (FAA51) tou
Metamntuxtakol Mpoypdppatog Imoudwv «Adaktiky tng FaAAkng wg =évng NMwooag» (FANA).
(lobviog 2020)

) AN\
. MéAog tng Opadag Eowtepikng A¢loAoynoncg (OMEA) tou TITO (Zuv. TITO, 17.1.19)
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MéEAOG TNG €MITPOTMAG €EeTACEWY yla Ta KAnpodotrpoata tou Mavemotiuiou ABnvwv
(Xuvéheuon 3.12.18).

JUVTOVIOUOG £pyou Kot uAormoinon (Emtotnuovikn YrevBuvn/EMomtng) Tou mpoypappioatog
«Mpaktik Aoknon» twv ¢oltntwv/wv tou TuRuatog FaAkng Nwaooag kot Ouloloyiag
(rz, 17.9.18).

Mého¢ tng Emutpomng ywa tov Eowteplkd Kavoviopd Mpoktikng Acknong (€ykplon
KovoviopoU: 5.11.18) w¢ eknmpocwrog tou Topéa MNMwooag kal NMwoooloyiag yia to 6o
TPOYPA QL.

MéAo¢ tng Emutponric Emloyng Ynopndiwv Npaktikng Aoknong (Aoumd peAn: NikOAaog
Mavitakng, EAévn Tlada, avamAnpwuatiko péAog: EAévn KovbUuAn)

Mého¢ Ttng Emutponng ef€taong twv atioswv Ttwv urnoyndiwv otnv MpdokAnon
Ek6nAwong Evbladépovtog yia Ogoslg EXNA «Amoktnon SLOAKTIKAG EUmeLplagy, akad.
€tou¢ 2020-21, ywa ta pabnuata Avaluon Adyou, Xpnon twv TMNE otn dibaockaliia tng
yaAAknic, Mpaktikég StdaokaAiag (Zuv. TITO, 9.6.20).

Toktiko péNog TG Emtporng e€€taong tng umoPndlotntag tng K. Nauokdg MraAavakn yla
Saktopikn StatpPBn (Zuv. TITO, 9.6.20)

Méhog tng Emwtponng e€€étaong Ttwv altnoswv Twv unoyndiwv otnv NpdokAnon
Ex6nAwong EvoladEpovtog yia tnv mpookAnon SL18aoKOVTIWY Pe axEon epyaciog ISlwTkol
Awkaiou Oplopévou Xpdvou cUpdwva Ue Tig dtatdgelg tou M.A. 407/80, akad. €toug 2019-
2020, yia To pabnua Mpaypatoioyia (Zuv. TITO, 10.9.19).

MéAog tng Opadac Eowtepikng A€loAdynong (OMEA) tou TITO (Zuv. TITO, 10.9.19)
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Nik6Aag MaviTadkng

BaBuida: Enikoupog Kabnyntng
Tou£ag: lotopiag tou FaAAikoU MoAttiopol

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
v) Epyaoieg o€ EMLOTNLOVIKA TTEPLOSLKA XWPLG KPLTEG

NikoAag Mavitakng, « Kévtpa ekpadnaong tng yoAALKNC YAWooag TNV ayyYAOKPATOUEVN
Kumpo kotd tnv nepiodo tou MeoomoAépou», Enetnpida tou Kévtpou EmLoTHUOVIKWY
Epeuvwy, T. 39, 2019, o. 371-401.

ot) Kepdhowa o cuAAOyLKOUG TOHOUG

NikoAag Mavitakng, « Matapoa 1945 : 1o 1oTtopko mAaiclo» oto NikoAag Mavitakng —
Servanne Jollivet (emuu.), Matapoa, 1945, Ao to uudo otnv totopia, ABrva, Acivn —
FoaAALKn ZxoAn ABnvwy, 2018, o. 19-74.

{) AAAeg epyaoieg

NwoAag Mavitakng — Servanne Jollivet, «Elcaywyn» oto NikoAag Mavitakng — Servanne
Jollivet (emw.), Matapda, 1945, Ao to uudo otnv totopia, ABrva, Acivn — FaAAK ZxoAn
ABnvwv, 2018, o. 9-18.

NwoAag Mavitakng — Servanne Jollivet (emu.), Matapda, 1945, Ano to uodo otnyv totopia,
ABnva, Acivn — FaAAikn ZxoAn ABnvwy, 2018, 322 oeAideg

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHUOVLKA CUVESPLA (LUE KPLTEG) TTOU EKSISOUV TIPAKTLKA

«The “Greek Case” at Strasbourg: the Battle for Witnesses», The « Greek Case» in the Council
of Europe: A Game Changer for International Law and Human Rights?, EKMNA, ABnva,
AsképPBplog 2019. Aopyavwtég : OAavSLko IvotitoUto ABnvwy, Aaviko Ivotitolto ABnvwy,
NopBnywo Ivotitovto ABnvwv, Youndwod Ivotitouto, 16pupa MapaykomoUAou ylo Ta
AvBpwrva Alkawpata

1. EPEYNHTIKA MPOrPAMMATA
o) evtog Tunpatog (xpnuoatodotnon EAKE)

[ToMtiopkég S1opesoAaPNCEIS GTOV EAANVOYOAAIKS Ydpo: Tpocmma Kot Oecpol, 19°-
20°

B) ekto¢ TuApatog (dANog dopéag xpnpatodotnong)

e EpEUVNTNG OTO TETPAETEG EPEUVNTIKO TIPOYpaUpa MNpoowmnoypadikd Tou 190u kat tou 200U
atwva. NoAttiopikol Stapecolafntég avapeoa otny EAAGSA Kol 0 EUPWTTATKEG XWPEG
(1830-1974), EBVIKO 16pupa Epeuvwv — FaAALkA ZxoAn ABnvwv (2017-2020).
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. AlomaveniotnuLlako mpoypappa Intertandem oe ouvepyaoio pe to Mavemiotuio Aix-
Marseille, FTaAAia (pe ocuppeToxn tou péAoug AEM tou TITO A. Mouotakn) (akad. €tn 2019-
2020 kal 2020-2021).

5. AOINEZ APAXTHPIOTHTEZ

B) Awdaktopikd ota onoia eiote emBAENOVTEG /) LEAN TNG 3UEAOUG ) TNG 7LEAOUG EMLTPOTTAG
EmuBAEnwv:
Aplotéa KopvnvéAn, To yaAAiko BiBAio otnv EAAada to 20° aiwva
MéAog Tpipedoug Emutponig:

Avtwvn Zapavtidn, «DoltnTikr HETAVAOTEUON Kol QVTLSIKTATOPIKOG aywvag otn SUTIKNA
Eupwrin (1967-1974)», Tuua lotopiag EKMNA (77 Zuvéhevon, Tuua lotopioag, 24/1/2019).

6) Zuvédpla / Huepibeg ota omoia giote AN TG OPYOVWTLKAG 1} EMLOTNIOVLKAG ETLTPOTTAG

e MéAog tng OpyavwTikng Kat tng Emwotnuovikng Emtponng tng 4ng Huepidag Ynoyndiwv
Adaktopwy Kat Metamtuxlokwy, Tunua FaAdkne Mwooac kot @ulodoyiag, EKMNA (oe
ocuvepyaoia pe tTnv MaBiva Navraldpa, Emnikoupn kaBnyntpla), MoAttiotiko 16pupa Arfuou
ABnvaiwv, ABrva, Mdiog 2019.

o  MéAog tng OpyavwTtikng Kot tng Emotnuovikng Emttponrg tou AeBvolg Yuvebpiou : The
« Greek Case» in the Council of Europe : A Game Changer for International Law and Human
Rights ?, EKMNA, ABnva, AskéuBplog 2019. Dopeic Sopyavwong : OAavSIKO lvotitouto
ABnvwv, Aaviko lvotitouto ABnvwy, NopBnywko Ivotitolto ABnvwy, Zoundikd IvotitouTto,
16pupa MapaykomouAou yLa Ta AvBpwrtiva ALKOLWUATOL.

ot) AlaAé€eLg, oulntoelg, BLBALOMOPOUCLACELG

BiBAlonapouciaon kat opiia: Martapoo 1945. H mpwtn Siapuyn MVEUUATIKOU Kol
koAAtteyvikou Suvauikou amd v EAAada (Me to Ztavpo Aveotidn, umodleuBuvtn tou
Kévtpou Mikpaolotikwv moubwv), 8 Ampihiou 2019, MNaykéoulo MoAtiotikd 16pupa
EAAnviopoU tng Ataomopdg Anpou Néag Dadéddelag — Neag XaAkndovag.
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Avdpouaxn-Bipyivia (MaBiva) NMavralapa
BaBuida: Enikoupn kabnyntpla
Touéag: Metadpaong-Metadpaoceoroyiag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ

B) Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TIEPLOSIKA LE KPLTEG

Pantazara, M. & E. Tziafa (2018). Les termes de la crise économique grecque dans les
corpus. Meta, 63 (3), 739-765. https://doi.org/10.7202/1060171ar

6) Epyaloic o€ MPOKTIKA GUVESPLWV LE KPLTEC

AAe€avdpn, K., M. Mavrtalapa, A. Mouotdkn, & M. Mivog (2019). POLYCHROMO:
OXEOLAOUOC VOGS TOAUYAWGCGOU NAEKTPOVIKOU A£ELKOU XPWHATIKWY ekPpAcewY. MEeAETES yLa
v eAnvikn) yAwooa 39 (Mpaktikd 39n¢ Etrolag Iuvavtnong Topéa Mwaoooloyiag tou
Tunuotog Duloloyiag, AplototéAelo Maverotiuo Ogocahovikng, Osooahovikn 19-21
Anpiliou 2018), 65-80.
http://ins.web.auth.gr/index.php?option=com content&view=article&id=12148&Itemid=420

&lang=el

Navtaldapa, M. (2019). «XxeSL00UOC €VOC EAANVODWVOU TIPOYPAUUATOC KATAPTIONG OTNV
Opoloyia», Mpaktikd tou 120u uvebplou EAAnvikn Mwooa kat Opoloyia, ABrva 7-9
NoeupBplou 2019, EAETO, ABrva: Texviko EmpeAntnplo EANGSag, o). 85-97. AlaBEaiuo oto:
http://www.eleto.gr/download/Conferences/12th%20Conference/Papers-and-
speakers/12th 04-23-23 PantazaraMavina Paper VO04.pdf

ot) Kepahara o€ cuANOYLKOUG TOMOUG

Pantazara, M. & K. Alexandri (2018). A cross-linguistic analysis of colour-term metaphors,
in Dorota Gonigroszek (ed.), Discourses on Colour, Piotrow Trybunalski: Uniwersytet Jana
Kochanowskiego w Kielcach, 153-186.

Tziafa, E., M. Pantazara, O. Tsaknaki & K. Alexandri (2018). A Greek Translational Corpus:
Discourse of Translation and on Translation, in tukasz Bogucki, Paulina Pietrzak and Michal
Kornacki (eds) Understanding Translator Education, Series: Lodz Studies in Language, Peter
Lang, p. 139-153.

{) ANAeg epyaoieg

Emiotnpovikr entpéAela petadpoopévou €pyou

Cronin, M. (2019), H uetappaon otnv Ynelakn emoyn (Letddpacn amod Toug GoLtnTEG Tou
ANMMZI «Metadpaon-Metadppacecoloyio» EKMA, emiotnuovikr emipélela M. Navraldapa),
ABrva: Ekdooelg AlauAog, ISBN 9789605313555 (oeA. 238).

Empélela Ospatikol TeUXoUG EEVOU MEPLOSIKOU

Pantazara, M. & E. Tziafa (2019) (coordination), Dossier thématique « Dénomination et
Traduction », M. Constantinescu & M. Pantazara (dir.) Atelier de Traduction No 31-32.
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https://doi.org/10.7202/1060171ar
http://ins.web.auth.gr/index.php?option=com_content&view=article&id=1214&Itemid=420&lang=el
http://ins.web.auth.gr/index.php?option=com_content&view=article&id=1214&Itemid=420&lang=el
http://www.eleto.gr/download/Conferences/12th%20Conference/Papers-and-speakers/12th_04-23-23_PantazaraMavina_Paper_V04.pdf
http://www.eleto.gr/download/Conferences/12th%20Conference/Papers-and-speakers/12th_04-23-23_PantazaraMavina_Paper_V04.pdf

AwaBéopo oTo:
http://www.usv.ro/atelierdetraduction/index.php/ro/1/Atelier%20de%20traduction%20No.
%2031-32,%202019/1324/518 (Index CNCSIS Categoria B+, cod 55).

ETipéAELO TOLOU TIPAKTLKWY cuveSpiou

. Mpaktika 120u Zuvedpiou EAAnvikn Mwooa kot Opoloyic, ABnva 7-9 NoeguBpiou
2019, EAETO (emupédela €kboong: K. BaAeovtig, M. Kpwumag, M. Mavialdapa, K.
Topakn, I'. Towqpag), ABrva: Texviko EmpeAntriplo EANGdag.

. AfloAoynon Kol EMPEAELD KEWPEVWV yla TNV €kdoon Ttwv [Mpaktikwv tou 9°
MaveAAnviou kat AleBvolg uvedpiou Kabnyntwv FaAAwkng Nwoocag, ABrva, EKMNA kat
A.P.F.-f.u., Gréce, 2 topoL.

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHUOVLKA CUVESPLA (UE KPLTEG) TTOU EKSIS0UV TTPAKTLKA

° Gostkowska, K. & M. Pantazara, « Enseigner la terminologie aux futurs traducteurs en
Grece et en Pologne : entre indications théoriques et exigences pratiques », lle Rencontre
terminologique de Wroctaw — TERMOS 2020, 5-7 Maptiou 2020, MNovemiotulo tou
Wroctaw, NoAwvia.

° Pantazara, M. & E. Skibinska, «La traduction sert-elle a propager les connaissances en
traductologie? », Colloque international PERIPHERIES — CENTRES — TRADUCTION, 20-22
NoeupBplou 2019, Ivotitouto Popavikwy moudwv, Naveniotiuto tou Wroctaw, MoAwvia.

2. EPEYNHTIKA NPOrPAMMATA

o) evtog Tuguoaroc (xpnuarodotnon EAKE)

Epeuvntikd €pyo tou Topéa Metdadpaong-Metadpaceoloyiag: «MeAETn TOu pETADPACUEVOU
AOyou» oTo TAACLO ToU €pyou EKTTALOEUTIKEG, EPEVUVNTIKECG KOl AEITOUPYIKEG OVAYKEG TOU TUAMOTOG
FroAAkng NMwooag kot @oloyiog (kwd. Epeuvag 15633) - Aldpkela mpoypdupatog: 01/04/2019 —
31/03/2020

Yrodpaon 2.1.1: «Melétn tou petadpacpévou AOyou PE T XprRon cUyXpovwyv UETADPOOTIKWY
epyoAeiwv»

3. NPOZKEKAHMENOI
Eloep)Opevol KaBnyntég oto mAaiclo Tou poypappatog Erasmus
28-5-2019

Simona Modreanu, KaBnyntpla Aoyotexviag kot AteuBuvtpla tou Tunuatog NaAAkng NMwoooag Kat
Ou\oloyioag tou Mavemiotnuiov Alexandru loan Cuza tou laciou (Poupavia): AldAegn e titho «Cette
langue qui n’est pas la mienne...», Tnv Tpitn 28 Maiou 2019, wpa 15:00-18:00, oto mAaiolo Tou
poBOnuatog pou «Metadpaon amod Ta EAANVIKA oTa YOAALKAY.

30-5-2019

Elzbieta Skibinska, KaBnyntpia Metadpaoceoloyiag kat AleuBuvtpla Ttou  TUAUATOG
Metadpaoeohoyiag kat tng Ecole doctorale tou Ivotitodtou PopaVIKWY STOUSWY  TOU
Maverotnuiov Tou Wroctaw (MoAwvia): AlGAe€n pe titho «Le nom propre en traduction», tnv
Méumtn 30 Maiou 2019, wpa 12:00-15:00, oto MAQIOLO TOU HABAMOTOG MOU «AvTutapaBoALKn
ouvtagn eAANVIKAG-YaALKAC KaL petddpacn».
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AAAoL TPOOKEKANLEVOL OLANTEG
14-5-2019

XpuooUAa Aoudoulakdakn, Ap Edappoopévng Mwoooloyiag, petadpdotpla, uPnAofaduo
otélexoc NG levikng AwevBuvong Metdadpoaong ¢ Eupwmaikng Emtpomig kat HEAOC TNG
Emotnuovikig Emitponn¢ tou EAAnvikoU Awktuou Opoloyiog. Napoucioon tou EAAnvikoU Awktuou
Opoloylag o€ MPOTTUXLAKOUC KOl LETAMTUXLAKOUG doltnTEG Tou Touéa Metadpaong, tnv Tpitn 14
Maiou 2019, wpa 15:00-16:30. EniokePn otn @ocoodikn IxoAn tou EKMA oto mAaicio Visiting
Translator Scheme (VTS) ek pépoug tng Tlevikng AlevBuvong Metadpaong ¢ Eupwmaikng
Emtponng.

11-12-2019

H k. Kepaoia MiyahomoUAoU (LETAMTUXLOKEG OTIOUSEC otnv OmTikoakouoTik Metdadpaon otnv
AyyAia, pe e€eldikeuon otnv Akouotikn Meplypadn yia TudAolg Kal oTov YIOTITALOUO yio KwdoUg
Kot Bapnkooug) £6woe OLAAEEN WG TPOOKEKANUEVN OWANTPLA OTO TAQiclo TOu paBnuartog
eAeVBepng emhoyng «Avaluon Kot mapaywyn Adyou otnv eAANVIKN YAwooa», te Bépa: «Elcaywyn
OTNV AKOUOTLKH TIEPLYPAD».

20-12-2019

O k. Mavaywtng Kpwumag, AvamAnpwtrg Kabnyntrg tou Tunuatog MNMwooag, Ouloloyiog kot
MoAwtlopol Mapeueiviwv Xwpwv tou Anpokpitelou Mavemotnuiov Opdkng, €dwoe SLAAEEN wCg
TIPOOKEKANMEVOG OUIANTAG OTO TAQIOLO TOU HOBNUOTOC UTOXPEWTIKAG €mAoyng «Metddpaon
EOIKWV KELWWEVWVYY, HE BEpa: «NoUkn PeTddpacn kot opoloyia oto YAwoowko {evyog yoAAKA-
EAANVIKAY.

8-1-2020

H k. EAeva. Mavtlapn, 6p Edappoopévng NMwaoocoloyiag, £6woe SLAAEEN WC TIPOOKEKANUEVN
OUANTPLa 0TO MAAiolo Tou pabnuotog eAeUBepng emhoyng «Avaluon Kal mapaywyn Aoyou otnv
eAANVIKA YAwooa», pe Bfpa: «Ta OnAukd emayyeAHATIKA OUCLOOTIKA: MwOoOoLKA XpAon Kal
Tunonoinony.

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ

o) EkmoudeuTikEC eETIOKEPELG ME ToUuC dottnTtég o€ opupata, BUBALOOAKEC, pouoeio KTA.

Tetaptn 10 AnptAiou 2019

Opyavwon ekmaldeutikng emiokePng otnv €kBeon «Metd tn BaPél», oto MéEyapo MoUGLKAG
ABnvwv, pe Eevaynon amo tnv totoptkd téxvng Nikn Mamaomipou (annex M / Kévtpo ElkaoTikwv
Texvwv Tou Meydpou) (pall pe Tig cuvadéldoug P. AeABepoudn, A. Mouaotdkn kat E. TQlada).

EBvikd Béatpo, mapdaotacn «MiwoavBpwmog», Anpiliog 2019 pe tig ouvadéddouc A. MpoPatad, .
Mamnaonupidou, A. Mouaotakn kat E. T{lada.

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
B) Awdaktopikd ota onoia eiote eMPBAENOVTEG 1) LEAN TNG 3UEAOUG ) TNG 7UEAOUG ETULTPOTIAG

- EmuPAénouvca tn¢ SL8aKTtoplknG SLatpPig TNG XplotomoUAou AyyeAlkng pe Béua
«Opoloyla kot Tumonoinon otn yAwooa tng Anuootag AloiknongG. ZUYKPLTIKA MEAETN TNG
eAANVIKNG Kal TNG YOAALKNG YAwooag» (Tunua FaAAwng Nwooag kot Gloloylag EKMA, €tog
a’ eyypadng: 2016/17).
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- MéNoG NG TPLUEAOUG GUMPBOUAEUTIKNG EMITPOTAG TNG SLOOAKTOPIKAG SLatpBrg tNng
Jupoepibou EAEvNG pe Bgpa «H oupPolAr twv mMapdAANAwWY KeWWEVWY OTN SBAKTIKA TNG
petadppaong» (Tunua FaAAikng Nwooag kat Qloloyiog ANO).

- EluPAénovoa tnG LETASLEAKTOPLKAG EpEuvaC TG Zwdpovidou Dwtewvrg (umotpodou Tou
IKY) pe Bépa «H petadpacpévn ota eAAnvika yaAAkr Aoyotexvia: BipAloypadia, otopia
KOl KPLTIKN 0VAAUON TwV PETAPPACEWY KOl TTOPTPETA HeTadpaoTwY ano to 1900 £wg TIg
UEpEC pag» (Evapén: 16-1-2020).

6) Zuvédpla / Huepideg ota omoia eiote HEAN TNG OPYOVWTIKIG ) EMLOTNHUOVLKAG EMLTPOTIAG

Huepida: «Avalntwvtag To véo pEca amd th LETAdpPOOoN: SLAXPOVIKEG KOl CUYXPOVLKEG
tPOOoEYYioeL oTOV EAANVOdWVO XWPOo»

MNapaokeun 12 Antphiov 2019, Innovathens, TexvomoAn Afuou ABnvaiwv

Alopyavwon: EAAnvikn Etalpeia Metadpaceohoyiog, o ouvepyacia pe EKMNA, AMO kal
I6vio Nav/uLo

> MEéENog Tng OpyavwTikng Emttponng

4" Hupepida Metantuyiakwv @ottntwv Kot YrnoPpnolwv Aldaktopwv
2aBBarto 11 Madilou 2019, Mveupatiko Kévipo Anpou ABnvaiwy
Alopydvwon: TuApa FraAAkng NMwoocoag kat Gholoyiag, EKMA

> MéENo¢ ¢ Emotnuovikng kat OpyoavwTikng Emutpomnng (oe ouvepyaoia pe tov N.
Mawvitakn)

12° Juvésplo «EAAnvikA Nwaooa kot OpoAoyio»
7-9 NoeuPpiou 2019, ABrjva

Alopyavwon: ENAnvikn Etalpeia Opoloyiog, oe cuvepyaoia pe EKMA, AMO, 16vio, Nav/uio
KUmpou kat aAAoug dopeig

> MéAog Tng OpyavwTIKNAC Kal TnG Emotnuovikng Emitpornig
AeBvEg ouvedpLo «lle Rencontre terminologique de Wroctaw — TERMOS 2020»
5-7 Maprtiou 2020, Wroctaw (MoAwvia)

Awopyavwon: Ivotitovto Popavikwv Imoudwv kal TuApoa OA\avdikig Twooog Ttou
Mavemniotnuiouv Tou Wroctaw

> MEéAog Tng Emotnuovikng Emttponng

AeBvég ouvéSpLo « Approches linguistiques comparatives grec moderne — frangais »
20-21 Maptiou 2020, ®hocodikr ZxoAn ABnvwv

[to ocuvédplo petatédbnke yia tig 30-31 OktwPpiov Adyw mavdnuiog]

Awopyavwon: Tunua NaAAwkng Nwooag kat Quloloyiog EKMA

» MEéEMNog TnG Emlotnuovikng Emtpomnnig

7" Zuvavtnon EAAnvodpwvwv Metadpaceoldywv

29-30 Mdilou 2020, AplototéAelo Mavemiotilo Oecoalovikng

[to ouvébplo petatébnke ya Tig 28-29 Mdaiou 2021 Adyw mavdnpuiag]
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Alopyavwon: Tunua FaAkng Nwooag kat Gloloyiag AMO oe cuvepyaoia e Tnv EAAnvIKA
Etalpeia Metadpaoceoloylag

» MEéEMNo¢ TnG Emotnuovikng Emtponnig

€) ZUNLETOYXK) OE EMLOTNLOVIKEG ETOULPELEC

- Q¢ uéog opyavwv Sloiknong:
Avunpoedpog tng EAnvikng Etalpeiag Metadpaceohoyiag (2019-2021)
Bon06¢ Tapia tng EAANVIkAC Etatpeiog Opoloyiag (2018-2021)

Zuvtoviotpla tng Texvikng Emtpornrg TE 21 tou EAOT «MAwooikoi mopol kat Opoloyio» (amo
Tov ZenmtéuPBplo 2019)

- Q¢ HENOG EMLOTNMOVLKAG EMLTPOTIAG:
MéAog tou lMevikoU Ermiotnpovikol ZupBouliou tng EAAnvikg Etatpeiag OpoAoyiag

MéAog tn¢ Emotnpovikng Emitponig tou EAAnvikoU Awktiou Opoloyiag

ot) AlaAé€elg, oulnTnoelg, BLBALOMAPOUGCLACELG

ALGAEEN pe TitAo: «ZnTApata PeTtddpaong npotunwy — Metadpacsootpednc opoypadia —
MNapadeiypata anod tnv epneipia tng EAOT /TE21»

Juvavtnon gpyaciog «MoldTnTto 0poAOYLIKWY EPYOCLWY OTN LETADPACH»
Mapaokeun 18 lavovapiou 2019
Alopyavwon: EAANVIKOG Opyaviopog Tumomnoinong

lotooeAida tng ekdnAwong: http://www.elot.gr/1445 ELL HTML.aspx

n) BpaBevoelg
EST Translation Prize 2018

To BpaBeio amoveunbnke amd tnv Eupwnaiki Etailpeia Metadpaocsoroyiag (EST) otn
petadpaoctikp opada tTou AMNMI  «Metadpaon-Metadpoaoeoloyia» tou  EKMA
(emuotnuovikn empélea M. Mavraldpa) ya ) petadpacn tou BipAiou tou Michael Cronin
Translation in the Digital Age ota eAANVIKA: https://est-
translationstudies.org/committees/translation-committee/translation-prize/

0) ZUMHETOXA WG KPLTAG EPYNOLV KAl EPEUVNTIKWV TIPOYPOUUATWY R WG HEAOG EKAEKTOPLKWV
CWHATWVY /| LEAOG TPLLEAWV ELONYNTLKWV ETUTPOTWV YL ekKAoyn peAwv AEM

MéANOG TG TPLMEAOUG EONYNTIKAG EMITPOMNAG YO T Hovidomoinon tng Emikoupng
KaBnyntplag k. EAévng TUdda pe yvwoTlko aviikeipevo «Metddpaon» (DEK 265 /22a -3-
2016 1. ') mou mpayuatornotnke otic 18-7-2019.

Mpaktikd tov 9ou MaveAAnviou kot AleBvoug Zuvedpiou KaBnyntwv MaAAKAg
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> AfloAoynon £EL (6) apBpwv yla Tov TOpo Twv MNpakTikwy Tou Xuvedpiou (Ekdooelg EKMA kat
APF fu. ISBN : 978-960-466-200-5 & 978-960-466-201-2)

Mpaktika tng 6"° Zuvavinong EAAnvodpwvwv Metadpaceoloywv 2017

> AfloAoynon evog (1) apBpou yla tov Topo Twv Mpaktikwy tou fuvedplou (Exkdooelg AMNO
2019)

NMpaktikd cuvedpiou : « Au carrefour des sens — IVe édition » (Mav/pwo tov Wroclaw,
NoAwvia)

> A&lohoynon tplwv (3) apBpwv yla Ttov Topo Twv MNpakTikwy Tou Tuvedpiou (umo €kdoon).
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lwavva MatraoTrupidou
BaOuida: Emikoupn kaOnyntpLa
Topéagc: MaAAkng Aoyotexviog

1. AHMOZIEYZEIZ/ANAKOINQZEIZ

B) Epyaoieg o€ EMLOTNOVIKA TIEPLOSLKA ME KPLTEG

«Butor et Baudelaire : voies et vies paralléles ? », revue Inter-textes (Actes du colloque
international « Techné, techniques et technologie dans I'ccuvre de Michel Butor »),
Thessalonique, no 18, décembre 2018, p. 131-142.

«Mpavtého kol Zevé: LA CUVAVTNGCN OTO TPAYLKO Kol TO TAPAAoyo», TEPLOSIKO Oceul,
@eooalovikn, Tevxog 8, AskéuPplog 2018, oeA. 136-142.

« Lamartine sous le soleil grec », revue Contact+, décembre 2018-janvier-février 2019, p. 12-
17.

« Soirée Mikaél Hautchamp au Livre Ouvert », revue Contact+, mars-avril-mai 2019, p. 4-5.
« Entretien avec Mikaél Hautchamp », revue Contact+, mars-avril-mai 2019, p. 5-8.

« Victor Hugo, poéte romantique au service de la guerre d’indépendance grecque : quelques
réflexions sur le poéme “L'Enfant’ », Mapouoia, mepiodog B’, Topog A’ (KA’), AvoiEn 2019,
00. 269-285.

« Pour une bonne explication de texte en Sorbonne C2 », revue Contact+, juin-juillet-ao(t
2019, p. 27-31.

«Georges Feydeau, And tov yauo oto &wallylo, Osatpoypoapies, €kSOCE Awdwvn,
Oktwpplog 2019, tevxog 24, oo. 93-97.

« Fernando Arrabal a Athenes », Contact+, no 87, septembre-octobre-novembre 2019, pp. 7-
8.

v) Epyacieg o meploSika Xwpic KPLTEG

«MNapdotaon 2°° AnpotikoU IxoAeiou: Biog kot MoAwteior tou AAEEn Zopuma», dnpoolelBnke
oTNV NAEKTPOVIKN LoTtooeAida tou Anpou MNepdpatog otig 19.07.2019 (www.perama.gr)

6) Epyaoicg o€ MPaKTIKA CUVESPLWV JLE KPLTEC

«De Colette I'affranchie a Colette I'opprimée », Inter-textes (édition annuelle du Laboratoire
de Littérature Comparée du Département de Langue et de Littérature Francaises de
I’'Université Aristote de Thessalonique), Actes du Colloque International « Des écrits de
femmes enterrés », Thessalonique, 8-9 mars 2018, no 19, septembre 2019, pp. 133-143.

« De quelques figures féminines dans les films d’aprés les romans de Simenon », Traces
(Simenon a I'écran), (Actes du Colloque International « Simenon et le cinéma : du roman au
film, un pari risqué ? », Institut Francgais d’Athenes, 4-5 octobre, 2018), Presses Universitaires
de Liége, no 23, juin 2019, pp. 137-151.

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHOVLKA CUVESPLA (UE KPLTEG) TTOU EKSISOUV TTPAKTLKA
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« De quelques figures féminines dans les films d’aprés les romans de Georges Simenon »,
colloque international organisé par le Département de Langue et de Littérature Francaises
de I'Université Nationale et Capodistrienne d’Athénes et I'Université de Picardie — Jules
Verne (Institut Francais de Grece), « Simenon et le cinéma: du roman au film, un pari
risqué ? », 4-5 octobre 2018 (en voie de publication dans la revue Traces, Presses
Universitaires de Liege).

« L’énigme de I'epsilon ou comment suivre le fil d’Ariane dans La Langue maternelle »,
colloque international organisé par le Département de Langue et de Littérature Francaises
de I'Université Nationale et Capodistrienne d’Athénes et I'Université de Picardie- Jules Verne
(Logis du Roy, Amiens), « Vassilis Alexakis : quéte et enquéte », 2-3 mai 2019 (en voie de
publication dans la revue Traces, Presses Universitaires de Liége).

«Didactiser le texte théatral : parcours fléchés autour d’En camarades de Colette » (o€
ocuvepyooia pe Tov petadldaktoplkd epeuvnth)  Nektdplo-fewpylo Kwvotavtwidn),
Mavevpwmaikd Juvédplo Kabnyntwv FoAAwng Nwooag (3e Congrés Européen de la FIPF),
ABrva, Aedvtelo AUkelo Néag Zplpvng, 4-8 YemteuPpiouv 2019 (umo £kSoon ota MPaKTKA
Tou uvedpiou).

2. EPEYNHTIKA NMPOrPAMMATA

o) evtog Tunpatog (xpnuarodotnon EAKE)

EpeuvnTiko mpoypappa Topéa Aoyotexviag: Tomog kat Aoyoteyvia.

TitAog: «H EAAASO Twv MGAAWVY IOLNTWV TOU SEKATOU EVATOU LWV,

B) ekto¢ TuRpatog (dAAog popéag xpnuatodotnong)

JUMMETOXN OTO €PELVNTIKO TpOypappa tou Mavemotnuiou Université de Picardie-Jules
Verne « Singularités », Amiens, 1°" -5 avril 2019.

3. MPOZKEKAHMENOI OMIAHTEZ

MNpookAnon tou kaBnyntn tou Mavemniotnuiou Paris llI-Sorbonne Nouvelle kupiou Michel
Bernard, 16-17 lavouapiou 2020. (BA. kot 6paocelg Epyaotnpiou NoAuvpécwv)

AldAeENn tou kaBnyntr tou loviou MNavemniotnuiov k. Anunten Okla pe Béua «H poAtepikn
nipyknmooa tng HAWbag» oto mAaioo tou padnuatog «Agieg kol apxETuma ota Beatpikd
Kelpeva tou yaAAkoU kAaotkiopoU», EKMA (Dlocodikn XxoAn), 17 Malou 2019.

ALGAEEN TOU PEeTASLOOKTOPLKOU epeuvnth K. Nektdplou — Fewpylou Kwvotavtvidn oto
mAaiolo Tou pabnuatog «H aloBnTIKr TOU HOVIEPVOU KAl TOU UETAUOVIEPVOU OTo BEatpo
Tou 20% awwva» pe Bépa « Joél Pommerat », EKMNA (Qlocodikn IxoAn), lavoudplog 2019.

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ

B) Apdoelg pe toug poltntég

MapakoAouBOnon Beatplkng MAPACTACNG HE TOUg doltnTeg Tou Z' e€apnvou, Zwpl Pevro,
«lFoupouvL ato caki», MoAuxwpog AAe€avdpela, 24 Nospfpiou 2018.

MapakoAouBnaon Beatpikng mapdotacng Ke Toug doltnteg Ttou Z' e€apurvou, Mmnepvap-Mapl
KoATEG, «2tn povalld Twv KAumwy pe BapBakw, Of¢atpo Kaptél, 15 lavouapiou 2019.
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e [lapakoAolBnon BeaTplkn¢ MOPACTAONG HE TOUG TPWTOETELG doltntég, MoAlépog, «O
MiodavBpwrog», EBviko Oatpo, 17 Maiou 2019.

e [lapakoAolBnon payvntookomnuévng mapactacng tng Comédie — Francgaise Tou €pyou tou
Edmond Rostand Cyrano de Bergerac, ToaAAko Ivatitovto ABnvwy, 5 NogpBplou 2019.

e [lapakoAouBnon Tng mapdcTaong Tou Beatplkol £pyou Tou Fernando Arrabal Mpaupo
ayannc, O¢atpo «Aléhevolg», 10 NoguBplou 2019.

e [apakololBnon payvntookomnuevng mapdotacng ths Comédie-Frangaise tou £pyou Tou
MoALépou Le Misanthrope, TaA\o Ivotitouto ABnvwy, 19 NosuBpiou 2019.

e [lapakohloUBnon Tng mapactacng Tou £pyou Tou Georges Feydeau, «=evodoxeiov o
MNapadeloogy, Ofatpo «ANaumpa», 13 AskeupBpiou 2019.

e Aopyavwon empopdwong Twv dottntwy Tou Tunuotog FaAAknig NMwooag kat GhoAoyiag
o€ ouvepyaoia pe tnv AkéAouBn tou MaAAikou lvotitoutou ABnvwv k. Florence Saint-Ygnan,
Tov oknvoBETn Kal nBomolod K. Eric Cénat kat Tnv Taviota kot cuvBETpla Zodia AAe€avdpou:
Formation a la lecture a voix haute, (« Les villes et les espaces urbains en poésie »), FaAAkO
IvotitoUto ABnvwy, 20 lavouapiou 2020.

y) Apaoelg tng BiBALoBnRknG kat tou Epyaoctnpiov NoAvpécwv

Alopydvwon oepwvapiou pe Béua « Littérature et Humanum : Les humanités numériques et
les études littéraires assistées par ordinateur » pe ewonynt TOvV KABnyntr TOU
Maverotnuiou Paris Il - Sorbonne Nouvelle k. Michel Bernard (MaBiva Mavtaldpa oe
ouvepyaoia pe 1o péEAog ETEM k. Oedodwpo Owua), Epyaoctriplo MoAupéowv TURUATOG
FroAAwng NMwooag kat @oAoyiag, 16-17 lavouapiou 2020.

6) ApAGELG KOWVWVLKOU KOl TTOALTLOTLKOU XOPAKTH PO

Alopyavwon ekdnAwong tng Koounteiag tng Oocodikng ZXoAng oto TAAOLO0 Twv
ekbnhwoewv pe TitAo «H @Oocodiky otnv MOAn» («Mellopévog Adyog»). Ofua:
«Tpayoudwvrtag A ouc mowntégy», MaAAko lvotitouto ABnvwy, 3 OeBpouapiou 2020.

€) Apdosig yia Tnv e§wotpédeLa Kat TV TPoBoAr tou TUAKTOG

e 1.Mpoocdwvnon tou uneppealiotry ocuyypadéa Fernando Arrabal pe tnv eukalpia tng
TIPEULEPAC TOU €pyou Tou lpauuoa ayamnng, Béatpo «AlEAeuoig», 3 NoguPpiou 2019 (BA.
ApBpa).

e Jyuppetoxn otnv ekdnAwon tng Koounteiog kat tou Tunuatog lFoAAkng Mwoocog Kot
Duoloyiog oe ouvepyacia pe to MaAAkS Ivotitouto ABnvwv («MeAlopévog AOYyoG») e TNV
oMMl «Me TN yAwooa TNG HMOUCIKNG: N HeAomoinon Tng POMAVIIKAG Toinongy,
Tpayoudwvtag MAAoug mointég, FTaAAKO Ivatitouto ABnvwy, 3 OePpouapiou 2020.

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
o) Metakivioelg ywa Stbackalia otnv EAAGSa Ko 0To e§WTEPLKO
Adaokohia Siapkelag plog gBdopddog oto Navemotiuio Picardie-Jules Verne (Amiens,

France) oto mAaiclo tou mpoypappatog Erasmus+ (1-5 Anpthiou 2019).

B) Albaktopika ota onoia eiote emuPAEnovteg | LéEAN TnG 3eAoUG R TNG 7EAOUG EMLTPOTG
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e EmBAénouvca tng UeTadLOaKTOPLKNG €peuvag Tou Ap. K. Koopd Kopdpn ue titho:
«Alakelpevikée opelg otnv moinon tou Charles Baudelaire kat tou Aviwvn
QuwoTtiepn» (oe e€EALEN).

e EmBAénouvca tng S16aktopikng SlatpPig tng k. ItéAAag XplotoSoUAou pe TitAo:
«De la fiction a la scéne : a propos des adaptations des romans de Colette pour le
théatre » (og €€€AEn).

ME£AOG TPLLEAWV EMLTPOTIWV

Mapia Ntavaon, « Les figures historiques du XVlle et du XVllle siécle dans le théatre francgais
contemporain : L’Entretien de M. Descartes avec M. Pascal le jeune de Jean-Claude Brisville
et Frédéric et Voltaire de Bernard de Costa » (urtootrplén, Oktwpplog 2019).

Awatepivn Adooibou, « La religion dans I'ceuvre littéraire de Sartre. Vocabulaires de
spécialité et écriture » (umootnplEn, OePpoudplog 2020).

louAla TavvoUAn, «To €ykAnuoa oto €pyo Thérese Raquin tou Zold kat otn Povicoo tou
Nanadiapdvin» (oe e€ENLEN).

Elprivn Navtalomoulou, «Edmonde Charles-Roux et ses biographies de personnages hors du
commun» (o€ e€ENEN).

MNapaokeun KaAén, «Le démon de midi dans le roman frangais, de Marivaux a Paul Bourget»
(o€ €EENLEN).

EAévn Tolyka, «L’apostrophe dans la poésie romantique francgaise » (rapporteur, en cotutelle
avec I'Université de Picardie- Jules Verne) (og €€€AiEn).

Mapia Mamayxprotou, « Le drame et le mouvement impressionniste dans I'ambiance
moderniste du 19éme siécle » (oe €€€ALEn).

MNavaywta BoAupdkn, « Michel Déon ou le paradoxe d’un écrivain du bonheur » (og
€€ENLEN).

v) NepLodika ota onoia €iote PEAN TNG CUVTOKTIKNG 1} EMLOTNUOVLKAG EMLTPOTIAG

MEAOG TNG EMLOTNUOVLKAC EMLTPOTING Tou TteploSikov Contact+.

6) Tuvébpla / Huepibeg ota omoia siote HEAN TG OPYOVWTLKAG 1} EMLGTNHOVLKAG ETLTPOTAG

MEAOG TNC EMLOTNUOVLKAC eMLTpom¢ Tou 3% Naveupwraikol Yuvedpiou Kabnyntwyv
FroAAkAG («Le frangais, passion pour demain »), Asdvteiog Néac Spuupvng, 4-8 SentepBpiou
2019.

ot) AlaAé€elg, oulnTROELS, BLBALOMAPOUGCLACELG

1) AN\a

« Soirée Mikaél Hautchamp », Librairie Le Livre Ouvert, 12 février 2019.

« Ulysse dans la littérature grecque moderne », Université de Picardie- Jules Verne, 4 avril
2019.

BiBAlomapouciaon: «IXETIKA HE TN HETAPpAcn TNG Beatplknig MeETadopAg TOU €pYOU TOU
Zohd Nava », ekdooelg koBootn, 8 lavouapiou 2020 (mapouciacn umd €kdoon oto
TeplodIkO «OEpata Aoyotexviagy).
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Emupdpdpwon Kadnyntwv yoAAKA G

e Atelier « L'explication de texte a l'oral de Sorbonne C2 », Librairie Le Livre Ouvert, 20

octobre 2018.

Atelier « Le programme de littérature en Sorbonne C1 », Librairie Le Livre Ouvert, 3
novembre 2019.
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2wthplog Mapaoydag
BaBuida: Enikoupog Kabnyntng
Top£ag: FaAAkng Aoyotexviag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
B) Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TLEPLOSIKA LE KPLTEG

Sotirios Paraschas, « “La Catastrophe de Balzac” : le génie, I'’échec et I'image de Balzac chez
Henry James », L’Année balzacienne 2019, p. 335-349

3. MPOZKEKAHMENOI OMIAHTEZ

MpdokAnon Tou cuyypadéa Mavaylwtn Kexayld oto mAaiolo Tou HaBRpatog «XUYKPLTLKA
Noyoteyvia lI» yia va oulntriost pe toug dpottntég (8 Maiou 2020)

4. APAZEIZ TOY TMHMATOZ
€) ApaoeLg yla TV e§wotpédeLa Kal TNV PoBoAr tou TUAKATOG

Padlodwvikn cuvévteuén otnv ekmounh «lotopia oto Kokkivoy tou padlodwvikol otabuou
«2to KOkklvo» yla to B€éua tng povoypadiag tnv onoia ypadw, pe Oéua tn petadopd tou
TIAPACLTOU OTNV ETLOTAKN Kat T Aoyotexvia (12 louAiou 2020). Uvdeopoc:
https://www.mixcloud.com/aski/1272020-1a-tapA0LTA-0TN-AOYOTEXVIO-TNV-LOTOPIA-KOL-
Tov-Kwvnuotoypado/

5. AOINEZ APAZTHPIOTHTEZ
B) Adaktopikd ota onoia eiote emMPBAENOVTEG /) LEAN TNG 3UEAOUG ) TNG 7LEAOUG ETLTPOTTAG

M£AoG TG TPLUEAOUG ETUTPOTING 0TO SLOAKTOPLKO TNG ZTEAAAC XpLotoSoUAou e titho « De la
fiction a la scéne : a propos des adaptations des romans de Colette pour le théatre » (amo
lavoudplo 2020)
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https://www.mixcloud.com/aski/1272020-%CF%84%CE%B1-%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%AC%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B1-%CF%83%CF%84%CE%B7-%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CE%B7%CE%BD-%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B1-%CE%BA%CE%B1%CE%B9-%CF%84%CE%BF%CE%BD-%CE%BA%CE%B9%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%AC%CF%86%CE%BF/
https://www.mixcloud.com/aski/1272020-%CF%84%CE%B1-%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%AC%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B1-%CF%83%CF%84%CE%B7-%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CE%B7%CE%BD-%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B1-%CE%BA%CE%B1%CE%B9-%CF%84%CE%BF%CE%BD-%CE%BA%CE%B9%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%AC%CF%86%CE%BF/

Mapia Z1TupidoTToUAOU
BaBuida: Ernikoupn KabnyAtpLa
Topéac: MaAAkng Aoyotexviag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
{) AN\eq epyaocieg (n.x. petadpdoelg, eMUEAELEG KTA.)

. Emipélela oto Maurice Maeterlinck, O Savatoc evog uikpoU okUAou, H opyn twv peAioowv,
ptdp. AyAaia TZoka, Poég, Mefp. 2020, oo. 64.

. Empélela oto Mwnoaooadv, Ot mopveg, UIdp. ZtaupoUla ApyupomoUlou, smiu. Mapia
Ynupldonovou, Poég, 21/12/2018.

. Enipetpo pe titho «O vatoupailopndg, n "mopvoypadikn” Aoyotexvia kot 0 Mwmnacodv» oTo
Mwrnaoodv, Ot mopveg, utdp. ItavpolAa Apyupomoulou, emp. Mapia Inupidomoulou, Poég,
21/12/2018, oc. 150-172.

EvOTnTEC EMPETPOU:

I. To mveupatikod KAlpa tng dekaetiog

II. "H aAnBela, 6nmwg n dwtid, e€ayvilel ta mavra": o ZoAd 6Tov aywvo KoTtd Tou
oUVTNPNTLOUOU

lll. H mépvn wg apnynUATIKO TTPOCWIIO GTO VATOUPAALGUO

IV. Ta "avagla evoladpEpovrog mAdopata Kal n mownTikn tng aAnbodavelog tov Mwnaocoav
V. Ta SinyApota tou Mwmaocoayv Kal n KPLTIKH TwV CUyXpOVWY TOU AOYOTEXVWV

VI. OL mopvecg Tou Mwnaooadv Kot n anmodounon Tou tpintuyou "natpig, Bpnokeia,
olkoyévela".

5. AOINEZ APAXTHPIOTHTEZ
B) Adaktopikd ota onoia siote emBAEnOvVTEG /) LEAN TNG 3UeEAOUG 1) TG 7UEAOUG ETLTPOTIAG

MEéAo¢g TNG TPLUEAOUG ETILTPOTING O0TO SL80KTOPLKO TG ZTEANAG XpLlotodoUAou e Titho « De la
fiction a la scéne : a propos des adaptations des romans de Colette pour le théatre » (amo
lavoudplo 2020)

€) ETMLOTNHOVLIKEG ETALPELEG OTLG OMOLEG ELOTE EAN TWV 0PYAVWV SLoiknong

MéAog tou A tng EEFZl (EAAnVIKAG ETatpeiog Mevikng Kol UYKPLTIKAG Mpappatoloyiag) ano
loUvio 2018 péxpl onpepa
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EAévn TOdepa
BaBuida: Ernikoupn KadbnyAtpLa
Touéac: Metadppaong-Metadpoaoeoloyiag

1. AHMOZIEYZEIX / ANAKOINQZEIZ

B) Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TIEPLOSIKA LE KPLTEG

o (Pantazara M., Tziafa E.) « Les termes de la crise économique grecque dans les corpus », Meta,
Vol. 63, 739-765 (Anuocicuon os TeploSLKO e KPLTEG, eKOOOELS Les Presses de I'’Université de
Montréal)

o (Tziafa E. “The role and impact of volunteer translation in translators’ training”, Revue
internationale Méthodal. Méthodologie de I'enseignement et de I'apprentissage des langues,
3, p. 341-351. Repéré a https://methodal.net/?article240 (ISSN: 2585-2892 03) (Anuocisuon
0€ NAEKTPOVIKO TEPLOSLKO LLE KPLTEG)

6) Epyaoieg o€ MPOAKTIKA CUVESPLWV JLE KPLTEC
2019 (TQada E.) «Opol anod tn Siebvn kouliva og eAANVIKOUG KATAAOYOUG £0TLATOPLWV:
Metdadpaon; Oxt, suxaplotw, dev Oa mapw!», Mpoaktikd tou 120u Suvedpiou «EAANVIKA
Mwooa kat Opoloyia», ABriva, 7-9 Nogpupplou 2019, oo. 309-318 (ISBN: 978-618-83405-3-
4)

ot) Kepahara o€ cUAAOYLKOUG TOHOUG
(Tziafa E., Pantazara M., Tsaknaki O., Alexandri K.) “A Greek Translational Corpus: Discourse
of Translation and on Translation”. In L. Bogucki, P. Pietrzak, M. Kornacki (eds),
Understanding Translator Education, Peter Lang, 139-153. (Anupocicuon og cUAAOYLKO TOUO
LE KPLTEG, ekbO0ELC Peter Lang)

{) ANAeg epyaoieg

Erupélela Ogpatikol TOpOU neploSikol

2019 (Coordination : Pantazara M. et Tziafa E. du Revue atelier de traduction, Numéro 31-
32, Dossier : Dénomination et traduction (dir. Constantinescu M. et Pantazara M.)
(http://www.usv.ro/atelierdetraduction/index.php/fr/1/Accueil/585/0)

3. NPOZKEKAHMENOI OMIAHTEZ

e 2019: MaOnua MeBobdoloyia tng Epeuvog tou NMMI «EAAnvoyaAALkEg IrtoudEg otn Aoyoteyvia,
Tov MoAttlopo kat tn Metadpaon»:
2710 mAaiolo tou pabnuatog «MeBodohoyia tng Epeuvagy, Tnv Napackeur 20 Askepppiou 2019
otnv aibouca 643, 15:00-18:00, sixape mPookKeKANUEVEC TIG amodoitoug Tou 1% kUkAou tou
MM «EAAnvoyaAAikéG Imoubég otn Aoyotexvia, tov MoAltilopo kat tn Metadpaon» Daidpa
FaBouvéln kat ABnva MNevtidn. Iulntnoaue yla tn pebodoroyia tng €peuvag Kal Tov TPOMO
eMAOYNG BEUATOC, CUUMANPWVOVTOG TN OXETIKA €vOTNTA Tou pabnuatog. Ot U0 OUAATPLEG
OMAVTNOAV O€ EPWTNOELG TwV GOLTNTWV.

5. NOINEZ APAZTHPIOTHTE2
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o) MetakivRoeig yia Stdaokalia otnv EAAada Kot oTo §WTEPLKO
Mpoypappa Kivntikotntag Erasmus+
Maveruotquo Kumpou, Aeukwoia, Tunua TaAAikwv kot Eupwmnaikwv Zmoudwv (4-8
OeBpouapiou 2019 kat 24-28 DePpouvapiou 2020)

B) Abaktopikd ota onoia siote emBAENOVTEG /) LEAN TNG 3UEAOUG 1) TG 7LEAOUG ETLTPOTIAG

MéAog tpLLeouG:

XplotoroUAou AyyeAikny «Opoloyia kat Tumomnoinon otn yAwooa tng Anuootag Aloiknong.
JUYKPLTIKN MEAETN TG EAANVIKNAG Kal TNG YaAAKnG yAwooag», Aldaktoplkn diatpBr uno
ekmovnon oto Turua FraAAkng Nwooag kat Goroyiag EKMA (étog eyypadnc: 2016/17).

EntiBAeYdn ko a§loAdynon LETOUMTUXLOKWV EPYOAOLWV:
2019: EmupAénouoa TwV PETAMTUXLAKWY SUTAWUOTIKWY £pYAcLwV Tou NMME « EAANVOYyaAAKEG
omoub£g atn Aoyotexvia, Tov MoALTlopo kat tn Metadpaon»:
0 Oaidpa laPouvéln, «H petadopikn xprion Tou Adyou yUpw amd tn petadpaocn Ue
HEBOSOAOYLKO EPYAAELD TOL CWHOTA KELUEVWVY»
0 Epnvaiog Kawvoupyldkng, «Anuioupyia Kol HEAETN OWUATOC KELHEVWV OMO TO
MPWTOTUTO Beatplkwy £pywv Tou Oktafiou Mipunw mou €xouv petadpootel ota
EAANVIKA»

6) Zuvébpla / Huepibeg ota omnoia siote péAN TNG OPYOVWTIKAG K EMLOTHHOVLKAG EMLTPOTIAG

. MéAog tng OpyavwTtilkng Kot Tng Emotnuovikng Emttpomng tou 2e Congrés International,
Méthodologie de I'apprentissage des langues : Vers |'excellence pédagogiue, didactique et
linguistique, (2-5/9/2018), Thessaloniki (Greece).

. Alopyavwon tng ekdNAwoNG mMapoucloong TwV UTIOTITAIOUEVWY OUIALWY TwV doltnTwy Tou
pabnuatog Omntikoakouotik) Metadpaon e titho «Metadpalovtag oAAA{OULE TOV KOGUOY,
Doocodikn 2xoAn EKMA, 29/11/2018.

. MéAog ™G OpyavwTikng emtpomng tou 12ou Zuvedpiou «EAAnvik Mwaooa kot Opoloyiay,
ABnva, 7-9 NoeuBpiouv 2019.

ot) AlaAé€elg, oulnTRoELS, BLBALOAPOUGLACELG

AWGAEEN pe TitTAo «H petadpaotiky TexvoAoyla TAEL MAVETLOTAULO» oTnV Huepida tng
EAANVIKNG Etalpeiag Metadpaoceodoylag «Avalntwvtag To VEo Péoa amd Tt UeTAadpaon:
SLOXPOVIKEG KOL CUYXPOVIKEG TPpOOeyyioelg otov eAANVOdwvo Xwpo», oto TAveh «NEegg
HETADPAOTIKEG TAOELG KAl QVAYKEG 0T olyxpovn ayopd Kal Eépsuva» (12 Ampiliov 2019,
TexvomoAn Anpou ABnvaiwv)

1) AANo

o Metadpaon Kat emomnteia TNG LOTOooEAISAG TOU TUAUATOC OTA ayyALKA

e EmiBAedn TG aokoUPEVNG HEOW TIPAKTLKAC doknong Erasmus+ yla tn peTadpacn tou
06nyol omoudwv TPog Ta ayyALKA.

e Jyuppetoxn otnv OMEA
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MEAH EEI

Avvu KaAuBa

Topéag: NaAAkng NMwoocac-NAwocoloylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ

0) AVaKOLVWOELG OE EMOTNUOVIKA CUVESPLA (e KPLTEG) TTOU SEV KSiB0UV TPAKTIKA

Création de courts-métrages en tant que bonne pratique dans la classe de FLE : Motivation,
réalisation et évaluation, 3éme Colloque international francophone en Ukraine "Langues,
Sciences et Pratiques", Odessa, 3 et 4 octobre 2019 Slopydvwon tou EOvikov Mav/pwou L.
Metchnikov pe tnv umootiplén tng mpeoPeiag g NuAAiog kot to TXAAKO IvotitoUto
Oukpaviog katl tnv Agence universitaire de la Francophonie
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AlkaTepivn ZTE@AVAKN
Topéac: FaAAkng Aoyotexviog

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ
ot) Kepdhowa o cuAAOyLKOUG TOHOUG
ANupo AoyotexvikoU Ae€lkoU

Stefanaki K., L’Adultere, in Dictionnaire Jean Giraudoux. Paris : Honoré Champion, 2018

4. APAZEIZ TOY TMHMATO2
v) Apaoeig tng BiBALoORKNG Ko tou Epyactnpiov MoAupéowv

JUMUETOXN OTO ogpvdplo tou Epyaotnpiou MoAupéowv tou Tunpoatog MaAAkng Mwooag
kat Quoloyiag « Littérature & Humanum : Les humanités numériques et les études
littéraires assistées par ordinateur », 16-17 lavouapiou 2020.
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Kupidkog ®opakng

Topéac: NAAknNg Nwaooag-NwaoooAoylag

1. AHMOZIEYZEIZ / ANAKOINQZEIZ

6) Epyaoicg o€ MPOaKTIKA CUVESPLWV JLE KPLTEC

2018a: « Performances langagieres chez le professionnel non natif du FLE : I'exemple de
I’hellénophone », in EID C., ENGLEBERT A. et GERON G. (dir.), Frangais langue ardente. Actes du XIV¢
congrés mondial de la FIPF. Vol. IX : « Le frangais pour et par un enseignant performant », s.l.,
FIPF, 149-161, ISBN : 978-2-363157393.

2018b : « Aspects de la phrase yourcenarienne : focalisation sur I'architecture de I'ampleur »,
Nouvelles Francographies, vol. 6, n° spécial 5, 49-62, ISSN : 2167-0498.

2019: « Du synthétisme a [lanalytisme: le morphéme deindice de complexité dans
I"appropriation d’'une langue romane », in BUROV |. et FIORENTINO G. (dir.), Complexité des
structures et des systémes linguistiques : le cas des langues romanes, Sofia, CU Romanistika, 371-
384, ISBN : 978-954-354-008-2.

2020 : « Attitudes hypercorrectives chez le francophone et reconstruction des normes », in
RAINERIE S., SEKALI M. et Leroux A. (dir.), La Correction en langue(s) - Linguistic
Correction/Correctness, [Paris], Presses universitaires de Paris Nanterre, 195-205, ISBN : 978-2-
84016-370-1.

n) AVOKOLVWOELG GE EMLOTNHOVLKA OUVESPLA (e KPLTEG) TTOU EKSISOUV MPAKTIKA

29° AweBvég JuvéSplo Popavikic Twoooloyiag, Etawpia Popovikng Fwocoloyiog /
MNaveniotAulo Komeyyxayng, 1-6 louAiou 2019. TitAog avakoivwong: « La variation de la négation
verbale en frangais contemporain : entre oral spontané et oral représenté ».

AeBvég Tuvebplo Mwoooloyiag Complexité des structures et des systémes linguistiques : le cas
des langues romanes, Novenotiulo Xo¢lag « St. Kliment Ohridski », 24-25 NoguPpiov 2018.
Tithog avakoivwong: « Du synthétisme a I'analytisme : le morphéme de indice de complexité
dans I'appropriation d’une langue romane ».

AleBvég Zuvebplo Contacts linguistiques, littéraires, culturels : cent ans d’études du frangais a
I'Université de Ljubljana / Navemotiuio AouvpmAavog, 12-14 IemtepPpiov 2019. Titdog
avakoivwong: « Discours "inexperts" sur la langue frangaise : entre scléroses et innovation ».

2. EPEYNHTIKA NPOrPAMMATA

o) evtog Tunpatog (xpnuatodotnon EAKE)

‘Epyo: EKMOLSEVUTIKEG, EPEUVNTIKEG KOl AELTOUPYLKEG aVAYKEC Tou TuNuatog MaAAkng NMwaooag Kot
Owoloylag - Zxedlo Apdong 2019-20. Yrnodpdon: KowwvioyAwoooAoyikeg Kot SLoyAwooLKES
npooeyyloeic ue apetnpia tn ocvyxpovn yaAdikn yAwooa.

5. NOINEZ APAZTHPIOTHTE2

v) NepLodika ota onoia €i0Te PEAN TNG CUVTOKTIKKG 1} EMLOTNUOVLKAG EMLTPOTAG

MéEAOG TNC ZUVTAKTIKAG Kol Emiotnuovikng Emitpomng tng YAwoooAoylkng oculhoyng Dixit
Grammatica tou ekdotikoU oikou L’Harmattan (Maplol).
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